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Pohadka o Trojce

Tenhle piibeh zacal tak, Ze kdyz byl jednou pracovni den v nejlepsim, kdyz jsem potil krev nad dalsi z nes¢etnych
reklamaci na adresu Kitézgradského zavodu magotechniky, zjevil se v mé pracovné mij dobry pfitel Edik Amperjan.
Jako ¢lovek zdvotily a vychovany nevolil bezostysné zhmotnéni rovnou na zchromlé, rozvrzané zidli pro navstévniky
¢i neurvaly vpad zdi a nevtrhl ke mné ani otevienym vétracim okénkem v podobé€ Sutraku vypaleného obléhacim
katapultem. VEt§ina mych kamaradi a znamych neustale nékam spéchala, potad cosi nemohla stihnout, trvale Zila pod
tlakem né&jakych skluzli a prosvihnutych termintl, a tak vSechna ta nenadala zhmotnéni a prekotné vpady podnikali s
odzbrojujici nenucenosti, pohrdajice zasadami komunikace jinak zcela béznymi. Edik k tomuto druhu lidi nepatfil - on
jen skromné vstoupil do dvefti. Dokonce nejdiiv zaklepal, ale na néjaké "dale" uz mi nezbyl ¢as.

Stanul pfede mnou, pozdravil a zeptal se:

"Potiebujes jeité porad Cernou Skiiiku?"

"Skiiku?" zabrucel jsem, stale jeste cele pohlcen reklamaci. "Jak bych ti to fekl... A jakou skiiiku to chces?"
"Nepfisel jsem nevhod?" zeptal se zdvofily Edik opatrné. "Moc se omlouvam, ale posila m¢ §¢f... Jde o to, Ze asi za
hodinu se kona start vytahu nové konstrukce za hranice tfinactého patra. Navrhuji nam, abychom toho vyuzili."
Muij mozek se i nadale halil do jedovatych par reklamacéni frazeologie, proto jsem jen tupé opacil:

"Jaky vytah ze ma byt na nasi adresu vyskladnén jesté do tiinactého patra tohoto roku?"

Vzépéti vsak uz prvni desitky bitl Edikovy informace nalezly cesticku k mé Sedé kuire mozkové. Odlozil jsem pero a
pozadal jsem, aby mi vSe fecené laskaveé zopakoval. Edik trpélivé opakoval.

"A to je nabeton?" Septl jsemroztfesenym hlasem.

"Absolutné," ptikyvl Edik.

"Tak jdem," fekl jsem a vytahl ze stolu desky s kopiemi svych zadanek.

V‘Kam?"

"Jak to kam? Do Sestasedmdesatého piece!"

"Snad bychom nem¢li tak hr," zakroutil Edik pochybovacné hlavou. "Nejdiiv se musime stavit u $éfa."

"Pro¢?"

"Pfal si, abychom se u néj stavili. S tim Sestasedmdesatym to neni jen tak. A $éf by nam chtél udélit patficné
pozehnani."

Pokr¢il jsem otravené rameny, ale ekl jsem si, ze hadat se nebudu. Vklouzl jsem do saka, vylovil z desek Zadanku na
VCemou Skiinku a vypravili jsme se k Edikovu $éfovi Fjodoru Simeonoviéi Kivrinovi, vedoucimu oddéleni Linearniho
Stésti.

V piizemi u zamiizovanych dvefi vytahové Sachty bylo nezvykle zivo. Bytelna miiz oteviena dokotan, dvefe kabiny
takeé, zafily Cetné reflektory, hlazené plochy se matné leskly. Pod starym, jiz zna¢n€ vybledlym transparentem Vytah
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odevzdame k vyroci? se shlukli zvédavci a nedockavcei zadostivi jizdy. VSichni uctivé naslouchali provozninu
namestkovi feditele Modestu Matvejevi¢i Kamenojedovovi, ktery pronasel projev k vyrovnanym fadam montért
Soloveckého dozoru nad kotelnami.

"To musi pfestat," hlaholil k zastuptim Modest Matvejevié¢. "Protoze v tomhle piipadé mame tu ¢est s vytahem, a ne se
vselijakyma téma jejich spektroskopama mikroskopama. Vytah, soudruzi, je vysoce vykonny zdroj pohybu, to prosim
predevsim. A rovnéz tak dopravni prostiedek. Vytah - to musi byt néco jako sklapécka: piijede, vysype a hajdy zpatky.
To za prvé. Nasemu provoznimu tiseku je uz davno znamo, ze mnozi soudruzi védci, nékteré nejmenované akademiky
nevyjimaje, nedovedou s vytahem zachazet. S tim bojujeme, tomu se snazime zabranit. Mame v planu uc¢inny opatieni -
ziidime pfislusny zkousky a na jejich zakladé budeme vydavat fidi¢sky prukazy kategorie V (vytah), a to bez ohledu na
osoby a funkce... Uvazujeme i o zavedeni titulu vzorného uzivatele vytahu... a tak dale. To za druhé. Ale soudruzi
montéii musi ze svy strany zajistit bezporuchovej provoz. A zadny vymluvy na objektivni potize, abychom si rozuméli.
My razime pozadavek "Vytah pro kazdého". Bez ohledu na osoby a funkce. Nas vytah musi vydrzet i pfimy zasah
totalné nepoucenyho akademika."

Procpali jsme se davem co nejbliz k fe¢nikovi. Slavnostni atmosféra tohoto improvizovaného shromazdéni na m¢
udélala velky dojem. Ve vzduchu viselo, Ze dnes se vytah nakonec skutecné rozjede a mozna v provozu vydrzi cely
den. Coz by bylo véru zaznamenanihodné. Vytah byl odjakziva Achillovou patou naSeho stavu a Modesta
Matvejevice osobné. Prisné vzato se nic¢im vyluénym nevyznacoval. Jako kazdy poradny vytah usiloval o co
nejzdafilejsi uviznuti mezi patry, vé&né byl obsazeny, vécéné likvidoval s laskyplnou péci vyméiované zarovky,
vyzadoval svrchované kvalifikované zachazeni se $achtovymi dveimi a pfi vstupu do kabiny nikdo nemohl s jistotou
prohlasit, kde a jak se mu podati vystoupit. Oproti jinym vytahtim v§ak m¢l ten nas jednu zvlastnost: nemohl vystat,
kdyz od n&j n€kdo pozadoval, aby vyjel vys nez do tfinactého patra. Tedy - déjinam byly samoziejmé znamy piipady,
kdy nékteti vykukovée vynalezli zplsob, jak jankovity mechanismus zkrotit, vsadit mu ostruhy do slabin a vystoupat do
vysin druhdy nevidanych. Pro primérného obc¢ana vSak nedozirny masiv stavu od tfinactého patra vys ztistaval
jednolitym bilym mistem. O té€chto drzavach, od ostatniho svéta a bézného administrativniho styku téméf neprodysné
odriznutych, vznikaly vS§emozné, Casto zcela protichiidné famy. Tvrdilo se naptiklad, ze ze stého ctyfiadvacatého patra
vede pruchod do sousediciho prostoru s jinymi fyzikalnimi vlastnostmi, Ze ve dvoustém tiinactém patie zije neznamy
kmen alchymistu, jinak mys§lenkovych dédicu a nasledovnikd slovutného Spolku deviti, ziizeného osvicenym indickym
panovnikem Asokou, kdezto v tisicim sedmnactém patie pékné Ziji a dobrou vili spolu maji na bfehu modrého mote
rybar s rybarkou a staraji se o zlaty potér Zlaté rybky.

Me¢ osobné, a Edika vlastné taky, ovSsemnejvic zajimalo Sestasedmdesaté patro. Podle protokold tam méla byt ulozena
Idealni Cerna Skiiiika, bez niZ si nase vypocetni stiedisko neumélo piedstavit svou dalii existenci, a také tam mé] mit
stalé bydlists jisty Sténicak Repetil, po kterém nezidizené bazilo oddéleni Linearniho Stésti. Pokud nam bylo znamo,
sidlilo v Sestasedmdesatém patie cosi jako sklad uzkoprofilovych piirodnich a spolecenskych jevl a mnozi nasi
spolupracovnici dychtili po piilezitosti proniknout do tohoto hdjemstvi a vnofit do bezedné pokladnice své chtivé
pazoury. Napfiklad Fjodor Simeonovi¢ snil o tdajnych tunach granulovanych Duvodu k Optimismu. Mladenci z
oddéleni Socialni Meteorologie zase jako siil potfebovali alespoi jednoho kvalifikovaného Mrazeného Sevce - a tam
byli tidajné evidovani hned tfi, vSichni jako jeden muz s provozni teplotou blizici se absolutni nule. Nu a Cristobal
Josévi¢ Junta, vedouci oddéleni Smyslu Zivota a doktor téch nejneéekangjsich véd, hodlal ze Sestasedmdesatého patra
vytézit unikatni exemplaf takzvané Touhy Bezkiidlé Ptizemni, kterou si chtél vypreparovat a vycpat. Za posledniho
ctvrtstoleti se uz Sestkrat pokusil proniknout do Sestasedmdesatého prilomem skrz stropy, vyuzivaje svych
vyjime¢nych vloh k vertikalni transgresi, ale ani to se mu nepodafilo, vSechna patra nad klicovym tfinactym byla v
souladu s potouchlym zdmérem davnych stavitelt diikladné blokovana pied veskerymi druhy transgrese. To vse
znamenalo, ze Uspésny start vytahu by se stal zasadné novou etapou v zZivoté celého naseho pracovniho kolektivu.
Zastavili jsme pied pracovnou Fjodora Simeonovice a staficky, uzkostlivé ¢isty a distojny domaci skiitek Tichon nam
pohostinné oteviel dvete.

Fjodor Simeonovi¢ nebyl sam. Vedle jeho Sirosiré¢ho psaciho stolu sedél v piepychové klubovce nedbale rozvaleny
olivové zazloutly Cristobal Josévi¢ a dumlal vonavé havana. Fjodor Simeonovi¢ pfechéazel s palci zastréenymi za
kiiklavé barevné Sle po pracovné a snazil se naSlapovat po samém kraji orientalniho koberce. Na stole se v
kiist'alovych misach skvély rajské plody - obrovska ruména jablka Poznani Zla a na prvni pohled naprosto
nepozivatelnd, nicmén€ hojné Cerviva jablka Poznani Dobra. Porcelanova nadoba vedle lokte Cristobala Josévice byla
plna ohryzkl a nedopalku.

Kdyz Fjodor Simeonovi¢ zaznamenal nasi pfitomnost, zastavil se.

"A, tady je mame osobng," pronesl bez obvyklého usmévu. "P-prosim, posadte se, &-¢as je drahy. Ten
K-Kamenojedov je tlachal, ale uz b-brzy skonci. C-Cristo, vyloz o-okolnosti, mn¢ se to 6-obycejné nedafi.”

Posadili jsme se. Cristobal Josévi¢ pfimhoufil za dymovou clonou pravé oko a zmefil si nas pohledem kofiského
handlife.

"Pokud nemas nic proti, rad vse vylozim," fekl Fjodoru Simeonovici obfadnég. "Okolnosti celé této akce, vazeni mladi
panové, jsou takového razu, ze jako prvni bychom se do Sestasedmdesatého m¢li vypravit my osobnég, protoze jsme
lidé zkuseni a po vSech strankach zdatni. Dle nazoru vedeni jsme vSak pro potfeby prvniho pokusného startu piili§
stafi a pfili§ vazeni. Proto volba padla na vas a ja vas hned v Givodu upozoriiuji, Ze to neni zZadny détsky vylet, ale
prizkum, mozna dokonce prizkum bojem. Bude to od vas vyzZadovat sebekazen, odvahu a proziravost. Uptimné fe¢eno
se nedomnivam, Ze jste s to zminéné kvality osvédcit, ale jsem ochoten respektovat doporuceni Fjodora Simeonovice.
V kazdém piipad¢ byste meli védét, ze s nejvetsi pravdépodobnosti budete nuceni operovat na nepiatelském tzemi - a
ten nepfitel je kruty a nesmifitelny, nepfitel, ktery se nezastavi pred ni¢im."
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Po takovém tivodu mi pfebehl mraz po zadech, ale to uz Cristobal Josévic zacal konkrétné licit, jak se véci maji.

Mély se takto Ukézalo se, Zev §estasedmdesé1tém patfe se rozklédé mésto Vypadékov jeZ svého éasu coby Véleénou
udalosti. Pro¢ se to v§echno odehravalo neni znamo, ale vS$e, co v kazdé etapé védeckého, technického a socidlniho
pokroku nemohlo byt rozumné a srozumitelné vysvétleno, se dostavalo pravé tam, aby tu ¢ekalo na piihodnéjsi chvile.
Takze jiz v dobach Petra Prvniho zaroven se zalozenim slavné sanktpetérburské Kunstkomory vybudovaly solovecké
vrchnosti, reprezentované osobou bombardytského porucika Ptachy a pilrotou jeho udatnych granatnikd, jako
vérnou napodobu tohoto vzoru Cisafskou a Kralovskou Kunstkomoru Kumstav Preskvélych a Prepodivnych se
Satlavou a dvéma laznémi. V té dob¢ bylo Sestasedmdesaté patro v pfizemi, o néjakém vytahu nemél nikdo ani potuchy
a dostat se do c. a k. KunStkomory bylo mnohem snazsi nez do pfipojené 1azné. Déle pak, vzhledem ke vSeobecnénu
rastu Védeckych Znalosti byl pfistup do téchto mist stale svizelnéjsi a s vynalezem vytahu ustal témét nadobro.
Kumsttv Kunstkomora mezitim utéSené rostla, rozsitovala se, za Katefiny se zménila v Muzeum Zvérozpytnych a
Vselikych Dalsich Piirody Zazraklv, za Alexandra II. v Ruskou Imperatorskou Rezervaci Magickych, Spiritistickych a
Okultnich Fenoméni a nakonec ve Statni Kolonii Nevysvétlenych Jevi pti VU BECNIC AV (Vyzkumny Ustav
Belzebubismu, Eskamotérstvi, Cyklopologie, Najadologie a Imaginarnich Cirkulaci). Zhoubné dtsledky vynalezu
vytahu branily tomu, aby tato pokladnice mohla byt vyuzivana pro védecké a studijni ucely. Pracovni korespondence
byla nadmiru ztiZzena a jeji doru€ovani se zoufale protahovalo: lana spousténa shora se vlastni vahou trhala, poStovni
holubi odmitali tak vysoko 1état, rddiové spojeni bylo s ohledem na zaostalost vypadakovské spojové techniky nejisté
a vyuzivani vzduchoplavby vedlo jen ke zbyteénym ztratam nedostatkového hélia... To vSe vSak byla jen historie.
Asi pred dvaceti lety skotacivy vytah vysadil v Sestasedmdesatém inspekéni komisi piislusného soloveckého OPBH,
ktera pficestovala se skromnym a nenapadnym ukolem prozkoumat ucpanou kanalizaci v laboratofich profesora
Vybelhalla ve ¢tvrtém patfe. Co presné se tenkrat odehralo, ziistava podnes obestfeno rouskou tajemstvi. Vybelhalliv
spolupracovnik, ktery komisi ocekaval na chodbé, vypravél, Ze kabina s Silenym fevem padila Sachtou vzhiru, za
prosklenymi dvefmi se mihly hrtizou znetvofené tvare a pak straslivé vidéni zase zmizelo. Pfesné za hodinu byla kabina
objevena ve tfinactém patfe cela zpénéna, ustvane rzala a jesté se drobné chvéla prestalym vzrusenim. Komise uvnitf
nebyla, jen na sténu n¢kdo umeélou klovatinou piilepil vzkaz, napsany na rubu tiskopisu havarijniho protokolu. Text byl
nasledujici: "Vyrazim na obhlidku. Vidim divny kamen. S. Farfurkisovi udé€luji dutku za tinik do kiovi. Pfedseda komise
L. Vuiiukov."

Dlouhou dobu nikdo netusil, kde pfesné L. Vuniukov se svymi podiizenymi kabinu opustil. VySetfovala to Bezpecnost
a bylo dost oplétacek. O mesic pozd¢ji se na stiese vytahové kabiny nasly dvé zapeceténé obalky adresované tediteli
OPBH. Jedna obalka obsahovala $tiisek piikazi a rozhodnuti, na jejichz zakladé se udélovaly dutky jednou s.
Farfurkisovi, jindy s. Travopolnikovovi, vétSinou za projevy individualismu a jakousi nepochopitelnou "zubovstinu".
Ve druhé obalce se nalézaly materialy tykajici se revize stavu kanalizace ve Vypadakovée (stav byl oznacovan za
neuspokojivy) a piipisy pro uctarnu, v nichz se pisatel dozadoval vysokohorskych pfiplatkd, mimotadnych diet a
odlu¢ného. Pak korespondence zacala chodit dosti pravidelné. Nejdiiv to byly protokoly ze zasedani inspek¢ni komise
OPBH, potom protokoly ze zasedani komise blize nespecifikované, pak Zvlastni komise pro vySetfeni okolnosti, pozdéji
najednou Docasné Trojky pro zkoumani ¢innosti spravce Kolonie Nevysvétlenych Jevli obCana Zuba a nakonec, po
ttech diikladnych, zevrubnych hlasenich "o trestuhodné nedbalosti" se L. Vuitukov oznacil za ptedsedu Trojky pro
Racionalizaci a Utilitarizaci Abnormalnich, Nevysvétlenych a Transcendentnich Ideji a Jevi (TRULANTL). Shora
piestaly padat protokoly a misto nich na stfeSe vytahu piistavaly ob&ézniky a smérnice. Byly to dokumenty straslivé jak
formou, tak obsahem. Nezvratn€ svédcily o tom, ze nékdejsi komise OPBH uzurpovala vesSkerou moc ve Vypadakove a
ze nebyla v stavu s touto moci rozumné nakladat.

"Hlavni nebezpeéi spatiuji v tom," pokracoval Cristobal Josévi¢, zamyS$lené cucajici vyhasly doutnik, "Ze ti $ejdiii maji
k dispozici vsem jisté¢ diveérné znamé Velké Kulaté Razitko. Doufam, Ze si uvédomujete, co to znamena..."
"Uvédomujeme," fekl Edik tise. "Co je psano..." Jeho jasna tvar se jakoby zamlzila. "A co kdybychom aplikovali
remoralizator?"

Cristobal Josévic si vymeénil pohled s Fjodorem Simeonovi¢em.

"Zkusit se to jisté da," usoudil a pokr¢il rameny. "Mam ov§em obavy, Ze ty procesy uz piili§ pokro€ily..."

"N-ne, pro¢?" namitl Fjodor Simeonovic. "Jen ho aplikujte, Ediku, klidné aplikujte... Pfece na n€¢ ne-neptijdeme se
samopaly... O-ostatné tam maji také Vybelhalla..."

"Jak to?" nevérili jsme svym usim.

Ukazalo se, ze pted tfemi mésici pfiSel shora pozadavek na odborného poradce, kterému nabizeli plat vskutku
kralovsky. Nikdo v takové finanéni podminky nevéfil, zvlasté pak profesor Vybelhallo, ktery v t& dobé praveé
dokoncoval velky védecky tkol - vyslechténi rybaiské samonavlékaci Zizaly cestou pfevychovy. Svou nedivéru v
podobné platové podminky Vybelhallo vefejné ventiloval na védecké rad¢ a jeste t€hoz vecera uprchl, vSe opustil a
zmizel. Mnozi ho vidéli, jak se s aktovkou v zubech $krabal Sachtou vzhiiru a v kazdém patém patte vystoupil, aby v
bufetu nacerpal nové sily. Po tydnu byl shora shozen piipis o jmenovani profesora Vybelhalla do funkce odborného
poradce s platem ve slibené vysi a navic s piiplatky na jazyky.

"Dé&kujeme," fekl zdvofily Edik. "To je velmi cenna informace. Ze bychom §1i?"

"Bézte, bézte, mladenci," pronesl tklivé Fjodor Simeonovi¢. Pohlédl do magického krystalu. "Ano, uz je Cas.
Kamenojedov se b-blizi ke k-konci. A hlavné o-opatrné... Je to §-Seredné misto..."

"A prosil bych bez zbyte¢nych emoci!" pfipomnél diirazné Cristobal Josévi¢. "Kdyz vam ty vase §ténice a skifnky
nebudou chtit vydat, tak at’ si je sezerou. Vy jste nasi zvédové. Bude s vami navazano jednostranné telepatické
spojeni. Hodlame sledovat kazdy vas krok. Shromazd'ujte informace - to je vas hlavni ukol."
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"Rozumime," piikyvl Edik.

Cristobal Josévi€ nas jesté jednou oblazil dlouhym zpytavym pohledem.

"Méli by si s sebou vzit Modesta," zabrucel. "Tohle vytloukani klinu klinem..." Beznadéjné mavl rukou. "No dobie,
pust’te se do toho. Buonaventura."

Vysli jsme ven a Edik fekl, Ze ted” se musime stavit u n¢j v laboratofi a vzit si remoralizator. Posledni dobou praktické
remoralizaci doslova propadl. V laboratoii mél v deviti skiinich experimentalni agregat, ktery fungoval tak, ze v
ozafovaném potlacoval atavistické pudy a na povrch doloval rozum, dobro a dals$i vé¢né, nepomijivé hodnoty. Edikovi
uZz se za pomoci remoralizatoru podaiilo vylécit jednoho zufivého filatelistu, vratit do lina rodiny dva zcela vySinuté
hokejové fanousky a umravnit chronického klevetnika. Ted’ se pokousel zkrotit velkého hulvata a naSeho kamarada
Vitu Kornéjeva, zatim ov§em netspés$ne.

"Jak tohle v§echno povleCeme?" zd¢sil jsem se pii pohledu na masivni skiing.

Edik m¢ rychle uklidnil. Nastésti uz se mu tém¢ét podatilo dokonéit pfenosny model, samoziejmé méné vykonny, ale
Edik doufal, ze pro nase ucely to pIlné postaci. "Dopajima doladim si to az tam," fekl mi, kdyz do kapsy strkal plochou
kovovou krabicku.

Kdyz jsme se znovu vratili na chodbu pfed vytahem, Modest Matvejevi¢ svlij projev prave uzaviral.

"...coz také zamezime," tvrdil ponékud ochraptélym hlasem. "Protoze za prvni vytah Setii nase zdravi. To za prvni. A
Setii pracovni dobu. Takovej vytah stoji penize a koufit v ném kategoricky zakazeme. .. Jsou néjaky dobrovolnici?"
obratil se k davu s trochu ne¢ekanou otazkou.

Hned se ozvalo nékolik dychtivych hlast, ale Modest Matvejevi€ tyto kandidatury zavrhl. "Na jezdéni ve vytahu jste
jesté moc mlady," prohlasil. "Vytah - to neni kdejakej vas spektroskop mikroskop."

Ja a Edik jsme se mi¢ky procpali do prvni fady.

"Potiebovali bychom do Sestasedmdesatého," $pitl Edik polohlasné.

Rozhostilo se uctivé ticho. Modest Matvejevi¢ si néds s nesmirnym despektem prohlédl od hlavy az k paté.

"Je to chabota," broukl si nespokojen¢ pod nos. "Zelenaci... Koufite?" otazal se nakonec.

"Ne," ujistil ho Edik.

"Tu a tam," dodal jsem.

Z davu se k Modestu Matvejevi¢i vyhrnul domaci skfitek Tichon a néco mu poseptal do ouska. Modest Matvejevic
sevtel rty a cely se nadmul.

"To si jeste ovetime," fekl a vytahl z kapsy zapisnik. "V jaké zaleZitosti cestujete, Amperjane?" zeptal se nakvasené.
"Potiebuju Sténi¢aka Repetila," odpovédél Edik.

"A vy, Privalove?"

"J4 si jedu pro Cernou Skiiiiku."

"Hm...," Modest Matvejevic zalistoval v zapisniku. "Spravné... to by tambylo... Tadkze... Kolonie Nevysvétlenych
Jevi... Ukazte mi zadanky."

Ukazali jsme.

"No dobfe, kdyz chcete, tak si jedte... Nejste prvni ani posledni..."

Zasalutoval. Ozvala se smute¢ni hudba. Dav se vzrusené zavlnil. Vstoupili jsme do kabiny. Bylo mi smutno a jimal m¢
dés, vzpomnél jsemssi, Ze jsem se nerozloucil se Stellinkou. "Rozdupou je tamna kasi," vysvétloval zrovna nékomu
Modest Matvejevic. "Je jich Skoda... nejsou to $patny mladenci... Ten Amperjan vibec nekouii, prej neda cigaretu do
huby..." Dvefe Sachty se s kovovym rachotem zabouchly. Edik zabofil zrak do podlahy a stiskl tla¢itko vedle Cislice 76.
Dvefte kabiny se automaticky uzaviely, rozsvitil se napis "Nekuite! Pfipoutejte se!" a my se vydali na cestu.

Zpocatku kabina ubihala lenive, lehkym ochablym poklusem. Bylo znat, Ze se ji nikam moc nechce. Dol pomalu
odplouvaly znamé chodby, truchlivé tvafe pratel, amatérsky vyrobené plakaty At Ziji prikopnici! a Nikdy na vas
nezapomeneme! V tiinactém patie nam naposledy zamavali $ateCky a kabina se vnofila do zcela neprobadanych konéin.
Ukazovaly se a zase mizely na prvni pohled neobydlené, prazdné prostory a mistnosti, otfesy a narazy byly stale fidsi,
stale slabsi, kabina jako by usinala a v Sestnactém patie zastavila docela. Stacili jsme si jen vyménit par vét s néjakymi
ozbrojenci, z nichz se vyklubali piislusnici Oddéleni Zacarovanych Pokladl - a vtom se kabina doslova vzepjala na
zadni a se Zeleznym zarzanim vyrazila zbésilym cvalem do nadhlavniku. Zanrkaly zarovicky, o piekot cvakaly spinace.
Straslivé pfetizeni nas vmacklo do podlahy. Abychom se udrzeli na nohou, museli jsme se s Edikem chytit jeden
druhého. V zrcadle se odrazely naSe vypétim zpocené tvaie a uz jsme se pfipravovali na nejhorsi, ale nahle byl trysk
opét vystiidan drobnym cvalem, pietiZzeni pokleslo na pouhych jeden a piil Ga my pookiali. Kabina pod jednou pénou
piistala u dveii sedmapadesatého patra. Dvefe se rozjely do strany, vstoupil himotny postars$i muz s tahaci harmonikou
piipravenou k akci, nedbale na nas vyplivl: "Brejden vespolek" a stiskl knoflik vedle Cislice 63. Jakmile se vytah dal do
pohybu, zlehka se opfel o sténu, zasnén¢ obratil oci v sloup a zacal si tiSe preludovat Kalinku. "Jedete zezdola?"
informoval se ling, aniz k ndm otocil hlavu. "Zezdola," odpovédéli jsme. "Kamenojedov tam poiad jesté déla?" "Porad."
"Tak ho ode m¢ pozdravujte," pozadal nas neznamy a piestali jsme pro n¢j existovat. Kabina trpélive stoupala,
zachvivajic se pfesné€ v rytnu Kalinky a my s Edikem jsme zacali studovat Navod k pouziti, vyleptany do médéné
desky. Zjistili jsme, ze je zakazano: hnizdéni netopyrl, vampiri a veverek-poletuch ve vytahové kabin€; vystupovani
skrz stény v piipadé zastaveni kabiny mezi stanicemi; pfevazeni vybusnin a hoflavin, jakoz i nadob s dziny a ohnivci
bez ohnivzdornych nahubkt; pouzivani vytahu domacimi skfitky a vlkodlaky bez doprovodu... VSembez vyjimky bylo
také zakazano provadét rost'adinky, vénovat se spanku a vykonavat poskoky. Doc¢ist do konce jsme vSak nestadili.
Kabina zastavila, neznamy vystoupil a Edik znovu stiskl tla¢itko Sestasedmdesatého. Kabina se utrhla z mista tak
bleskove, Ze se nam zatmélo pred o¢ima. Sotva jsme se vydychali, kabina stala bez pohybu s dveimi dokofan. Podivali
jsme se po sobé¢, vysli ven a zdvihli zddanky nad hlavu jako bilé parlamentarské prapory. Nevim, co jsme vlastné
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ocekavali. Rozhodné néco nepfiijenného.

Ale nic stragného se nestalo. Ocitli jsme se v kulatém, prazdném a velice uprdSeném sale s nizkym Sedym stropem.
Uprostied se tycil bily valoun vrostly do parket, néco jako patnik, a kolem se povalovaly bez ladu a skladu zazloutlé
kosti. Vmirném Seru se vznasel pach mySiny. Najednou se vytahové dvefe za naSimi zady s rachotem zabouchly, my
vyttestili o¢i, otocili jsme se, ale to uz se za miizi mihl jen strop kabiny propadajici se dold. Salem ptebéhl zloveéstny
vzdalujici se hukot a po chvili ztichl. Ocitli jsme se v pasti. Okanvité a naléhavé se mi chtélo zpatky, dolt, ale zarazeny
vyraz, ktery se mihl v Edikové tvaii, mi vratil jistotu. Vysunul jsem spodni Celist, zalozil ruce za zada a na poné¢kud
ztuhlych nohou, le¢ s nezavisle skeptickym vzezienim jsem zamifil ke kameni. Pfesné jak jsem ocekaval, byl ten kdmen
¢imsi na zptisob milniku, ukazatele cesty, se kterym se tak casto setkdvame v pohadkach. Népis na ném byl usporddan
asi takto:

§1vlevo se da

§ o hlavinku pfid e§
§ 2 vpravosed

a8 ni kamne dojde §
§ 3 cestou rovno
usedds S VuH

"Posledni fadku nékdo vysekal," upozornil mé¢ Edik, "Aha, a tady je jesté néco pfipsano tuzkou... Na tomto misté. ..
jsme se poradili s lidem... a pfevlada nazor, ze je tieba jit... ptimo. Podpis L. Vuiiukov."

Podivali jsme se pted sebe. Ted’, kdyZ uz nase o¢i uvykly tlumenému rozptylenému svétlu, pronikajicimu do téchto
prostor neznamo kudy, spatiili jsme dvete. Byly troje, ovSem oboje postranni byly zatlu¢eny, kdezto k prostiednim
vedla kolem kamene péSinka vyslapana v prachu.

"Tohle vSechno se mi néjak nechce libit," poznamenal jsem se zmuzilou piimosti. "Ty kosti..."

"Kosti jsou podle mého nazoru sloni," minil Edik. "Ale to neni dulezité. Pfece se ted’ nevratime."

"A neméli bychom alespoil napsat vzkaz a hodit ho do Sachty?" navrhl jsem. "Jinak zmizime uplné beze stopy."
"Saso," fekl Edik, "nezapomen, ze jsme v telepatickém spojeni. To se nehodi. Vzchop se."

Vzchopil jsem se. Znovu jsem vystréil ¢elist a rozhodnym krokem se vydal ke dvefim uprostied. Edik kracel po mém
boku.

"Rubikon je pfekroc¢en!" prohlasil jsema kopl do dvefi.

Efektni pfekonani Rubikonu se nezdafilo: na dvefich totiz byla docela nenapadna tabulka se znamym napisem K SOBE,
a my Rubikon musili pfekrocit znovu, tentokrat uz bez okéazalych gest, za pomoci ponizujiciho zapoleni se silnou
vratnou pruzinou.

Hned za dveimi se rozkladal park zality slunecnim svétlem. Spatfili jsme piskem vysypané péSiny, uhledné zasttizené
kefe a upozornéni "Neslapat po zahonech, nespasat travu". Naproti stala litinova parkova lavi¢ka s prolomenym
opéradlem a na ni ¢etl noviny a dlouhymi prsty bosych nohou zadumané $evelil nevidany muz se skiipcem na nose.
Sotva nas zahlédl, buthvipro¢ znejistél, noviny v§ak neodloZil, jen si nohou obratné sejmul skiipec, ottel si skla o
nohavici a znovu jej usadil na pivodni misto. Pak noviny polozil na lavicku a vstal. Byl velké postavy, neuvétitelné
chlupaty, obleceny do Cistého bilého natélniku a modrych platénych kalhot se slemi. Zlaty skiipec sviral mohutny
kofen ¢erného nosu a proptjcoval muzovi mirné cizokrajny vzhled. Mél v sobé€ cosi z politickych karikatur v Gstiednim
tisku. Zahybal velkyma ostryma usima, poposel nam nékolik krok® naproti a pronesl lehce ochraptélym, pfesto vSak
pifjemnym hlasem:

"Vitam vas ve Vypadakové. Dovolte, abych se pfedstavil. Jsem Fjodor, snézny muz."

MiIcky jsme se uklonili.

"Jisté jste piijeli zdola," pokratoval. "Zaplat’panbiih. Cekam na vas uz pies rok - od té doby, co jsem byl
racionalizovan. Ale posadte se. Do vecerniho zasedani Trojky zbyva asi tak hodina. S vasim laskavym dovolenim bych
si moc pral, abyste se na toto zasedani dostavili alespon jakztakz pfipraveni. Moc toho samosebou nevim, ale snad
vam postaci i to malo..."

SPIS ¢. 42
STAROUSEK EDELWEISS

Prah zasedacky jsme piekrocili presné v sedmnact nula nula. Byli jsme fadné instruovani, piipraveni na vSechno a
vedéli jsme, do ¢eho jdem. Prinejmensim ja takovy dojem mél. Musim se pfiznat, ze Fedovy komentare m¢ trochu
uklidnily, zatimco Edik naopak upadl do stisnéné nalady. Ta jeho stisnénost m¢ piekvapovala a pfipisoval jsemji
predevsim okolnosti, ze Edik byl odjakziva muzem ¢isté védy, na hony vzdalenym vs$i doslé a odeslané korespondenci,
dérovackam, vykaziim a obéznikim. Na druhé strané zminénd Edikova sklicenost vyvoldvala ve nné, ¢loveku relativné
protielém, pocit pievahy, citil jsem se svym pdnem a byl jsem ochoten podle toho také vystupovat.

V mistnosti byl prozatim pfitomen jeden jediny ¢lovek, soudé podle Fed’kova popisu spravce Kolonie soudruh Zubo.
Sedél u malého stolku, pted sebou drzel oteviené desky a malem nadskakoval netrpélivym rozrusenim. Byl Kubény a
piipominal Duremara, jeho rty se neustale pohybovaly a o¢i m¢l bilé jako anticka socha. Nejdfiv nas viibec
nezpozoroval, a tak jsme stydlivé odcupitali ke zdi, pod tabulku Predstavitelé. Mistnost m¢la tfi velka okna, vedle dveti
stal holy demonstracni stll, a u stény proti okniim jiny sttl, kryty zelenym soukennym ubrusem. V kouté majestatné
¢nél ke stropu obludny hnédy trezor; spravciiv stolek zavaleny Sanony se choulil u jeho Gpati. Vmistnosti byl jeste
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jeden stolek, opatfeny tabulkou Odborny poradce, a nad nim visel obrovsky transparent pies ptldruhé zdi s napisem:
LID NEPOTREBUIJE NEZDRAVE SENZACE! LID POTREBUIJE ZDRAVE SENZACE! Zagilhal jsem po Edikovi. Edik
uprené ziral na napis. Edik byl zdrcen.

Najednou spravce trhl hlavou, pohnul velkym nosem a zaregistroval nasi pfitomnost.

"Nepovolani!" zvolal s polekanym tizasem.

Vstali jsme a uklonili se. Spravce, ktery z nas nespoustél napjaty pohled, vstal od svého stolku, ucinil nékolik plizivych
krokd, zastavil pfed Edikem a naptahl ruku. Zdvorily Edik se slabé pousmal, podavanou ruku stiskl, ptedstavil se, nacez
o krok ustoupil a znovu se uklonil. Zdalo se, Ze spravce je z toho paf. Nekolik okamziki stal ve strnulé poze, ale pak si
zvedl dlan az pred obli€ej a nediivérive si ji prozkoumal. Néco nebylo v pofadku. Spravcee rychle zanrkal a s velkym
neklidem, jako by hledal néco, co mu upadlo, zacal zkoumat podlahu pod nohama. Kone¢né mi doslo.

"Doklady!" sykl jsem. "Dej mu doklady!"

Spravce dal s bolestnym tsmévem patral pod nohama. Edik mu chvatné stréil do ruky sviyj priikaz a zadanku. Muz ozil.
Jeho jednani znovu dostalo smysl. Polkl o¢ima nejdiiv zadanku, potom fotografii v dokladech a jako zakusek si dopral
Edika osobné. Totoznost fotografie s origindlem ho uvedla do nelicené¢ho nadSeni.

"Moc m¢ tési!" zvolal. "Zubo jméno mé. Spravce. Tak véas u nas vitam. Zatim se tu u nés ubytujte, soudruhu
Amperjane, jako doma, jesté nas ¢eka spousta prace." Zarazil se a pohlédl na me. Priikaz i zadanku jsem drzel ve vysi
prsou. Procedura polykani se opakovala. "Moc mée t&§i!" halasil spravce piesné tymiz slovy. "Zubo jméno mé. Spravce.
Tak vas u nas vitam. Zatim se klidn¢ ubytujte, soudruhu Privalove, jako doma..."

"Jak to bude s hotelem?" otazal jsem se vécné. Mé&l jsem dojem, Ze to bude ten nejspravnéjsi ton. Ale zmylil jsem se.
Spravce se tvafil, jako by milj dotaz neslysel. UZ se plné vénoval Zzadankam.

"Takze Skidiika Cerna Idealni..." mumlal si. "Takovou bychom tu méli, jesté jsme se ji nezabyvali... Oviem ten vas
Sténi¢ak Repetil uz je zracionalizovan, soudruhu Amperjane. .. Nevim, nevim... Uvidime, co na to Lavr Fedotovi¢, ale ja
bych to na vasem misté nepokousel..."

Najednou umlkl, zaposlouchal se a spésné odcvalal na své misto. V pfedpokoji se rozlehly n¢jaké hlasy, kaslani,
otevfely se dvefe, uvedené do pohybu vyslovené panovnickou rukou, a do zasedacky napochodovala Trojka v celé
své krése - vSichni Ctyfi.

Lavr Fedotovi¢ Vuniukov plné odpovidal referencim, které jsme na néj m€li - byl bélostny, péstény, mohutny, sotva
vstoupil, aniz by komukoli vénoval pozornost, predefiloval do predsednického kiesla, dosedl, vylozil pfed sebe
obrovskou aktovku, s kovovym cvaknutimji otevfel a postupné z ni na zelené sukno jeden po druhém vyjimal
predméty nezbytné pro Gspésné predsedovani - nomenklaturni diai v krokodyli ktizi, sadu plnicich per v safianovém
pouzdre, krabicku cigaret, zapalovac ve tvaru triumfalniho oblouku a elegantni divadelni kukatko.

Rudolf Archipovi¢ Travopolnikov, suchy a zluty jako vrbové prouti, usedl po levici Lavra Fedotovice, dlouho
neztracel cas a bezciln¢ bloudé zanicenym zrakem po mistnosti cosi Spital do predsedova ucha.

Zrzavy a nezdraveé kypry Farfurkis se ke stolu neposadil. Demokraticky se uvelebil na tvrdé zidli proti spravci, vytahl
tlusty zapisnik v chatrnych deskach a pohotové si do néj cosi poznamenal.

Odborny poradce profesor Vybelhallo, jehoZ jsme snadno poznali i bez popist a referenci, si nas lhostejné zméfil,
svrastil ¢elo, na okamzik zvedl oc¢i ke stropu, jako by se snazil dat si dohromady, kdeZe nas to vidél, pak si snad
opravdu vzpomnél, ale mozna taky ne, usadil se ke svému stolku a vénoval se ¢inorodym piipravamk plnéni svych
odpovédnych povinnosti. Na stlll putoval prvni dil Malé sovétské encyklopedie, pak druhy, potom tieti, ctvrty ...
"Khem," pronesl Lavr Fedotovi¢ a obhlédl v§e viikol pohledem pronikajicim zdmi. VSichni byli pfipraveni:
Travopolnikov naseptaval, Farfurkis se hrbil uz nad druhou poznamkou, spravce ptipominajici zacka pted zacatkem
zkouseni rozechvéle obracel stranky a Vybelhallo si pfed sebe polozil Sesty dil. Pokud §lo o piedstavitele, tedy o nas,
zdalo se, Ze pro veskeré dalsi konani nemame zadny vyznam. Edik se ocitl na pokraji naprosté demoralizace - ten
Vybelhallo mu pfipadal jako zIy sen.

"Prohlasuji vecerni zasedani Trojky za zahajené," fekl Lavr Fedotovic. "Dalsi! Referujte, soudruhu Zubo!"

Spravce vyskocil, zvedl si otevieny Sanon az k o¢im a vysokym hlaskem spustil:

"Spis Cislo ctyticet dva. Pifjmeni: Maskin. Jméno: Edelweiss. Jméno po otci: Zacharovic..."

"Prosimvas... jakejpak Maskin?" vyprskl opovrzlivé Travopolnikov. "Babkin, ne Maskin! Edelweiss Zacharovi¢
Maskin. V sedmactyficatym jsem s nim zatezaval ve VSesvazovym mlikarenskym vyboru. Eda Babkin, takovej fimbaba,
a ma hrozné rad smetanu... Jo, tak je to - kdepak Edelweiss, Eduard! Eduard Petrovi¢ Babkin."

Lavr Fedotovi¢ k nému pomalu otoc¢il kamennou tvar.

"Babkin?" pronesl. "Né&jak si nevzpominam... Pokracujte, soudruhu Zubo."

"Po otci: Zacharovic," zopakoval spravce a cukl tvafi. "Narozen: 1901 ve Smolensku. Narodnost:..."

"Okamzik prosim," sko¢il mu do feéi Farfurkis. "Pise se to E-dul-vejs nebo O-dol-vajs?"

"E-del-weiss," opravil ho spravce. "Narodnost: béloruska. Vzdélani: netiplné stiedoskolské vSeobecné, netiplné
stfedoskolské technické. Znalosti cizich jazykd: rustina aktivné, ukrajinStina a bélorustina pasivné, se slovnikem.
Zaméstnavatel:..."

Travopolnikov se znenadani zvuéné placl do Cela.

"To jsou mi véci!" zafval. "Ten uZ je pfece davno mrtvej!"

"Kdo je mrtvy?" tazal se dubovym hlasem Lavr Fedotovic.

"No ten Babkin! Jako dneska si to pamatuju - roku Sestapadesat zemrel na infarkt. Stal se tenkrat finan¢nim fiditelem
Vserusky piirodozpytny spoleénosti a umiel. Takze v tom mame néjakej gulas."

Lavr Fedotovi¢ uchopil kukatko a néjaky cas zkoumal spravce, ktery v tu chvili nebyl schopen dostat ze sebe slovo.
"Mate tam podchycen fakt soudruhovy smrti?" informoval se.

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Pro rany Kristovy..." kutikal spravce. "Jaké smrti...? A proc¢ taky snrti...? Ten Zije, vzdyt' ¢eka venku v pfedpokoji..."
"Okamvicek," zasahl Farfurkis. "Dovolite, Lavre Fedotovi¢i? Soudruhu Zubo, kdo Ze to ¢eké v predpokoji? Ale pfesné.
Jméno, jméno po otci, piijmeni!"

"No Babkin!" zvolal zoufaly spravce. "Tedy, co to placam - zadny Babkin! Maskin! Maskin tam ¢eka. Edelweiss
Zacharovi¢ Maskin..."

"Chapu," fekl Farfurkis, "ale kde teda mame toho Babkina?"

"Babkin zemtel," prohlasil Travopolnikov autoritativné. "To vam mtizu fict docela pfesné. Vroce tisicim devitistym
padesatym $estym. A mél jednoho kluka. Rek bych, Ze se jmenoval Paska. TakZe to by potom byl Pavel Eduardovi¢.
Dneska je vedoucim obchodu textilnima zbytkama v Golicynu, kousek za Moskvou. Je to pracant, akorat se mi ted’
né&jak zda, Ze se vlastn¢ nejmenuje Pavel..."

Farfurkis nalil sklenici vody a podal ji spravci. V nastalém tichu bylo slyset, jak spravce namahaveé loka. Lavr Fedotovi¢
si promnul a profoukl dalsi cigaretu.

"Nikdo neni zapomenut a nic neni zapomenuto," dél velebné. "A to je dobie. Soudruhu Farfurkisi, vas bych prosil,
abyste do zaverl protokolu zanesl, Ze Trojka povazuje za uzite¢né podniknout €inna opatieni za icelem vyhledani
syna Babkina Eduarda Petrovice, aby tak mohlo byt vyjasnéno jeho spravné kiestni jméno. Bezejmenné hrdiny lid
nepotiebuje. Takové hrdiny nemame."

Farfurkis ptikyvl a rychle si néco zacal zaznamenavat do zapisniku.

"Uz jste se napil?" Lavr Fedotovi€ si spravce znovu piiblizil kukatkem. "Tak referujte dal."

"Soucasné zaméstnani: penzionovany vynalezce," precetl nepiili§ pevnym hlasem spravce. "Pobyt v zahranici: ne;
Stru¢na charakteristika nevysvétlenosti: heuristicky stroj, tedy elektromechanické zafizeni pro feseni inzenyrskych,
védeckych, sociologickych a dalsich problémil. Nejblizsi piibuzni: sirotek, sourozence nema. Trvalé bydliste:
Novosibirsk, S¢ukinska ulice 23, byt 88. To je vie."

"Tak jaké bychomméli navrhy?" zeptal se Lavr Fedotovi¢ a té¢zka vicka mu zemdlen¢ poklesla.

"Ja bych navrhoval, abysme si ho pozvali dal," vypalil pohotovy Travopolnikov. "A vite proc? Co kdyz je to Paska?"
"Jiné navrhy nejsou?" zeptal se Lavr Fedotovic. "Neni tomu tak." Zasmatral po stole, hledaje tlacitko zvonku, nenasel
ho, a tak sprévci fekl: "Soudruhu Zubo, pozvéte ndm ten spis dal."

Spravce se uprkem vrhl ke dvefim, vystréil hlavu do chodby, aby vzapéti zni¢ené odcouval zpét na své misto. Hned po
ném, cely zkrouceny ke strané pod tihou obrovské ¢erné truhly, se do zasedacky vpotacel suchoparny stafecek v
tolstovce a vojenskych rajtkach s oranzovym lampasem. Cestou ke stolu se nékolikrat pokusil sviij vratky pochod
zastavit a distojné se uklonit, ale truhla zfejme¢ disponovala obludnou kinetickou energii a netiprosné ho unasela dal a
dal, stale kupfedu; kdybychoms Edikem dédecka nezachytili sotva ptl metru od roztfeseného Farfurkise, mozna doslo i
k vazné ujme na zdravi. Okanvzité jsem ho poznal - nejednou navstivil nas ustav, do mnoha jinych tstavt se podival
také a jednou jsem ho vidél dokonce v predpokoji ndméstka ministra tézkého strojirenstvi, kde uz byl tenkrat prvni na
fadé - trpélivy, Cistoucky, nesSkodny, zaroven ovSem totalné neschopny pfedstavit si sebe sama mimo ramec
védeckotechnického pokroku.

Odebral jsemmu jeho pretézké zavazadlo a vzepiel ho na demonstracni stolek. Osvobozeny dédousek se obfadné
poklonil a drn¢ivym hlaskem pronesl:

"Majoucta. Edelweiss Zacharovi¢ Maskin - vynalezce."

"To neni von," sdélil polohlasné Travopolnikov. "Neni to von a ani mu neni podobnej. Rek bych, Ze to bude jinej
Babkin. Prosté jmenovec. To bych fek."

"Ano, ano," souhlasil s ismévem stafecek. "Tady jsem piines... k obecnymu posouzeni. Tady profesor, soudruh
Vybelhallo, dej mu panbu zdravi, mi to doporucil. Jsem ochoten to hnedka ted’ momentalné predvést, protoze uz jsem
se tu u vas v Kolonii nasedél, az to neni hezky..."

Lavr Fedotovic, ktery uz ho bedlivé studoval, odlozil kukatko a sklonil hlavu. Dédousek jako by na chvili ztratil
odvahu, ale pak truhlu otevfel a v§em pfitomnym se naskytl pohled na starobyly, neohrabany psaci stroj; Maskin
vytahl z kapsy smotany kus dvoulinky, jeden jeji konec vetkl nékam do tutrob stroje, pak se otocil, zapatral po zasuvce,
a kdyz ji nasSel, spokojené do ni vsunul zastrcku.

"Pfed vami se rozklada, jak sami racte vidét, takzvanej heuristickej stroj," uvedl starousek. "Piesnej
elektronicko-mechanickej pfistroj k odpovidani na jakékoli otazky, konkrétn€ razu védeckyho a narodohospodaiskyho.
Jak funguje? Jsouce stihanej nedostatkem prostfedkti a neustalym odpalkovavanim vselijakejma byrokratama, jsem ho
e$té nestacil pln€ automatizovat. Otazky se mu pokladaji ustnim zptisobem, ja je prepisuju a zavadim do vnitra,
takiikajic mu je davam na jeho laskavy védomi. Jeho odpovidani je prostfedkovany zase netiplnou automatikou, tisknu
zase ja, takze jsem vod toho takovej jako prostiednicek, cheche. Takze pokud by bylo ctény pfani, prosim, mizeme."
Postavil se ke stroji a piivabnym pohybem stiskl néjaky vypinac. V utrobach stroje se rozzafila mala neénova lampa.
"Tak prosim," vybidl shromazdéné jesté jednou.

"A co to tammate za lampu?" zeptal se zvédavé Farfurkis.

Dédecek neprodlené udefil do klaves, bleskurychle vyrval z valce kousek papiru a odklusal s nim k Farfurkisovi. Ten
text precetl nahlas:

"Otazka: Co to vydime vné vnitru...za...LM...LM... Ze by Lidové milice? Co mé znamenat to LM?"

"To znamena lampa," fekl stafecek a se spokojenym chichotanim zamnul rukama. "Krapejtek si to jako kodujeme."
Vytrhl Farfurkisovi papir z rukou a pelasil zpatky ke stroji. "Prima, to bysme m¢li otazku," mumlal si pod nos a cpal papir
do valce. "A nejckonc se podivame, co nam odpovi..."

Clenové Trojky sledovali jeho po¢inani se zdjmem. Ve tvéfi profesora Vybelhalla zafila otcovska blahosklonnost,
uslechtilymi a vla¢nymi pohyby si z plnovousu vybiral néjaké drobecky. Edik zabiedl do stavu klidné, ted’ jiz pIné
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uvédomované apatie. Stafecek mezitim opét bodie zabusil do klaves a znovu listek vytrhl.

"Tady bysme prosimm¢li odpoved."

Farfurkis ptecetl:

"Vn¢ vnitru mam... hm... ne... neénku. Co je to neonka?"

"Ein sekund!" vzty¢€il vynalezce ukazovak, zmocnil se papirku a odkvadil ke stroji.

A uZ to §lo jako na dratkach. Stroj poskytl katastrofalné negramotné vysvétleni, co je to nednka, pak Farfurkisovi
odpovédel, ze "vné vnitru" se piSe pfesné podle pravidel bézné gramatiky - a pak:

Farfurkis: Jaké gramatiky?

Stroj: No podle platné rusky grmtk.

Travopolnikov: Znate jistyho Eduarda Petrovic¢e Babkina?

Stroj: Nikolivek.

Lavr Fedotovi¢: Khem... Co navrhujete, soudruzi?

Stroj: Povazovat m¢ za védeckej fenomén.

Stafecek pobihal a tiskl netusenym tempem. Spravce nadskakoval na zidli nadSenim a uznale zvedal palec. Edik si
poznenéhlu restauroval dusevni rovnovahu.

Travopolnikov (podrazdéné): Takhle se neda pracovat. Pro¢ mi tu porad litd sem a tam jako utrZzenej vagon?

Stroj: Ohledné¢ tvofivejch snah.

Travopolnikov: Proboha zbavte m¢ laskavé toho vaseho papirku! Ja se vas pfece na nic neptam, copak to nechapete?
Stroj: Prosim chapu.

Nakonec Trojce doslo, ze ma-li dnesni zasedani vitbec nékdy skoncit, nezbyva nez se dalsich otazek zdrzet, rétorické
nevyjimaje. Rozhostilo se ticho. Dédousek, ktery se nekiestansky utrmacel, dosedl na krajicek ktesla, rychle vdechoval
a vydechoval pootevienymi Usty a utiral se kapesnikem. Vybelhallo se py$né rozhlizel kolem.

"Byl by tu névrh," pronesl Farfurkis, peclivé vybiraje slova. "At odborny poradce provede expertizu a piednese nam
svij nazor."

Lavr Fedotovi¢ popatiil na Vybelhalla a majestatné pokyvl. Vybelhallo vstal. Vybelhallo roztomile blyskl zuby.
Vybelhallo pfitiskl pravici k srdci. Vybelhallo promluvil.

"Tento...," uvedl sv{ij projev. "Mohlo by to vyvolat nezdravé vasné. At je to jak chce, je suis recommandateur ce
noble vieux... a tento... ty feci o protekci. .. leckdo by na takové véci mohl poukazovat. A piipad je dle mého soudu
zcela evidentni, jeho pfednosti jsou zfejmé uz na prvni pohled, racionalizace... tento... realizovana v pribéhu
experimentu... A ja bych nechtél vystavovat moznému nebezpeci dobry pocinek, brzdit zdravou iniciativu. Ergo
kladivko, co by bylo lepsi? Lepsi by bylo, aby expertizu provedl nékdo nezainteresovany... tento... fekl bych dokonce
nepovolany. Ttfeba tady mezi soudruhy zdola vidime soudruha Alexandra Ivanovice Privalova. (Zachv¢l jsemse.) Je to
soudruh v otazkach elektroniky plné kompetentni. A nezaujaty. Velmi vhodny kandidat. Ja bych fekl, ze to bude
hodnotné."

Lavr Fedotovi¢ se chopil kukatka a jal se nas s Edikem jednoho po druhém rentgenovat. Edik o0zil a prosebné Septl:
"Saso, musi to byt! A dej jimto! Takova Sance!"

"Byl by tu navrh," oznamil oficialnim hlasem Farfurkis, "pozadat soudruha piedstavitele zdola, aby se na ¢innosti
Trojky docasné podilel.”

Lavr Fedotovi¢ odlozil kukatko a poskytl milostivy souhlas.

Vsichni se soustfedili na mé. Nebyt dédouska, samoziejmé bych se do celé té historie o vlastni jjme nikdy v zivoté
nezapletl. Ce noble vieux - ten ctihodny kmet - na m¢ nrkal cervenymi vicky tak zalostn€ a z celého jeho vzezieni Cisela
tak ocividna zaruka vroucich modliteb a dikivzdani za mou mali¢kost az do konce vSech dn, Ze jsemneodolal. Bez
zvlastniho nadSeni jsem povstal a pfiblizil se ke stroji. Dédousek se na mé¢ povzbudivé usmival. Prohlédl jsem si agregat
a neochotné spustil:

"No tak dobfe... Pfed sebou mame psaci stroj zna¢ky Remington, rok vyroby 1906, v relativné zachovalém stavu. Typy
jsou pfedrevolucni, rovnéz v dobrém stavu." Zachytil jsem dédikiiv pénlivy hled, povzdechl jsemsi a zacvakal
vypinacem. "Strucné a kratce feCeno, tento psaci systém bohuzel nic nového a pfevratného neobsahuje. Obsahuje jen
velmi staré..."

"Ale tadyklenc vné vnitru!" zasveholil stafecek. "Vné vnitru se podivejte, tadyklenc, jak ma ten analyzator a
myslitel..."

"Analyzator, fikate...?" opakoval jsem tupé. "Tady Zadny analyzator neni. M¢&li bychom tu usmérfiova¢ bézny sériovy,
také stary. A nednovou zafivku kratkou. B€znou. A vypinac. Kvalitni, ipIn€ novy. Tak... A jesté by tu byla dvoulinka.
Dvoulinka $pickové kvality, rovnéz zcela nova... A to by bylo asi tak vSechno..."

"A jaky z toho plyne zavér?" zajimal se zivé Farfurkis.

Edik mi nenapadnymi posunky vléval odvahu a ja mu naznacil, Ze se vynasnazim.

"Zavér," tekl jsem. "Popsany psaci stroj znacky Remington v kombinaci s usmériiovacem, zafivkou, pfepinacem a
dvoulinkou neobsahuje nic nevysvétleného."

"A co ja?" zavyl stafecek.

Edik mi potajmu pfedvedl perfektni pravy hék, ale néco takového bylo nad mé sily.

"Tim samoziejmé nechci fict," blekotal jsem, "Ze si nejsem védom, kolik prace a Usili bylo vynalozeno... (Edik se chytil
za hlavu.) A stejné dobfe chapu ty nejlepsi tmysly... (Edik nasadil ten nejopovrzlivéjsi vyraz, jakého byl mocen.)
Vskutku," pokracoval jsem zcela zmaten, "ten muz udélal co mohl, tak ho pfece nemtizeme jen tak..."

"Ze se boha nebojis," pronesl tise, ale zietelné Edik.

"Ne... No tak budiz... At si ten ¢lovek na véci pracuje, kdyz ho to tolik bavi... Ja jsem chtél jen podotknout, ze
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nevysvétleného v tom nespatiuju nic... [ kdyz - ono je to vlastné docela vtipné..."

"Jaké budeme mit otdzky na soudruha docasné povéfeného funkci odborného poradce?" zajimal se Lavr Fedotovic.
Bdély dédousek hraveé zaznamenal tazaci intonaci, vzepjal se a uzuz se vrhal ke svému zafizeni, ale ja ho chytil v pase a
zadrzel.

"Spravng," schvalil mi to Travopolnikov. "Jen ho pfidrzte, jina¢ se nam namoudusi bude tézko délat. Tohle pfece neni
zadny Desetkrat odpovéz. A viibec, vypnéte zatim ten kram, na¢ nas ma Smirovat."

Jednu ruku jsem si uvolnil, zafivka zhasla a dédecek se uklidnil.

"Ovsem jeden dotaz bych mél," pokracoval Travopolnikov. "Jak vono to vlastné odpovida?"

Cely zkopmély jsem na néj vytiestil o¢i. Edik uz se nadobro vzpamatoval a tvrdé pfimhoufenyma ocima si Trojku
prohlizel. Vybelhallo vypadal navysost potéSen€. Vytézil z vousu dlouhou tiisku a umistil si ji mezi zuby.

"No tak to bysme méli vSelijaky ty usmérmovacky a pfipinacky a tak," fe¢nil Travopolnikov, "to nam tady docasnej
soudruh vysvétlil pomérné dobie... Ale jedno ndm nevysvétlil, a to sice nam nevysvétlil fakta. A pfitom tu mame co do
¢inéni s jasnym faktem, ze kdyZ se polozi otazka, tak se cobydup dostane odpovéd’. V pisemny podobé. A dokonce i
kdyz se neptate toho kramu, nybrz nékoho docela jinyho, stejn¢ dostanete odpovéd’. A vy nam tu, docasnej soudruhu,
chcete vykladat, ze v tom nic nevysvétlenyho neni. Néjak vam to nestymuje. My zatim nemame jasno, co nam v tomhle
punktu pravi véda!"

Veéda reprezentovanad mou osobou onémela. Travopolnikov me srazil na kolena, podtizl mi hrdlo, rozslapal mé a zadupal
do zemg. Zato Vybelhallo byl vinziku na koni.

"Tento...," pravil odusevnéle. "Ja osobn¢ také souhlasim s nazorem, ze je to uziteCny pocinek. Prvek nevysvétlenosti
bychom tu m¢li, iniciativu zdola také. .. Proto jsem taky tento spis doporucil. Tento...," obratil se na dédu. "Mon chér,
vysvétli tady soudruhiim, co ti tam jak funguje..."

Stafecek intelektualné explodoval.

"Jde o vrcholny Gspéch ve vyuzivani neutronového megaloplazmatu!" zvéstoval. "Rotor pole v divergentnim modu
graduje podél spinu a tadyklenc, teda vné vnitru, metamorfuje materii otdzky ve spiritudlni energeticky smrsté, ze
kterejchzto se lihne synekdocha odpovidani..."

Zatmelo se mi v o€ich, Usta se naplnila hotkosti, rozbolely m¢ zuby a ten zatraceny noble vieux stale mluvil a mluvil, a
jeho fe¢ byla hladka a plavna, byla to dobfe sestavend, promyslena, nazkousena a jisté jiz nejednou pronesena
prednaska, ve které kazdé epiteton, kazda hlasova modulace piekypovaly prociténosti - bylo to pravé a nefalSované
umélecké dilo. Tenhle dédousek nebyl zadny vynalezce, ale umélec, genialni rétor, ten nejdistojnéjsi nastupce
Démosthéntiv, Ciceroniiv, nejskvélejsi dédic Jana Zlatoustého. .. Kymaciveé jsem poodesel stranou a opfel se ¢elem o
chladnou zed'.

Vtom Edik tlumené tleskl a dédik umlkl. Na par vtefin jsem uvétil, Ze mij pritel zastavil as, protoze vSichni strnuli, jako
by se zaposlouchali do hlubokého stfedovékého ticha, jez se jako sametoveé mekky baldachyn zavésilo pod strop
mistnosti. Pak Lavr Fedotovi¢ odsunul kieslo a povstal.

"Podle zakona a vSech platnych reguli bych mél promluvit jako posledni," zahajil. "N¢kdy vsak piikvaéi chvile, kdy se
zakony a pravidla obraceji proti svym vérnym vyznavacuim, a tehdy nezbyva nez je odvrhnout. Jako prvni k vam
promlouvam, nebot” pravé ted’ podobna chvile nastala. Za¢indm hovofit prvni proto, Ze nemohu ¢ekat a micet. Za¢inam
mluvit prvni, protoZe neocekavam a nehodlam trpét zadné namitky."

O né&jakych namitkach nemohlo byt ani fe¢i. Radovi ¢lenové Trojky byli natolik konsternovani timto nepfedvidanym
zachvatem krasofecnictvi, ze se odvazili jen vymenit si par nechapavych pohledu.

"Jsme télesnou strazi védy," pokracoval Lavr Fedotovic. "Jsme branou jejiho chranmu, jsme nestrannymi filtry, které ji
ochraniuji pred falsi a lehkomyslnickou pobloudilosti. Ochrafiujeme oseni rozumu pfed plevelem zabednénosti a 1zivého
mudrlantstvi. A dokud je nas$im poslanim toto, nejsme normalni smrtelnici, nesmime znat shovivavost, litost a
pretvaiku. Pro nas existuje jedind mira vSech véci - pravda. Pravda stoji vys nez dobro a zlo, vys nez ¢lovek a lidstvo,
ale jen potud, pokud ono dobro a zlo existuje, pokud existuje ¢lovek a lidstvo. K ¢emu by ndm byla pravda, kdyby
lidstvo neexistovalo? Kdyz se nikdo nepidi po védéni, znamena to, Ze lidstvo neni - tak k ¢emu pravda? Na kazdou
otazku je i odpovéd’, z ¢ehoz plyne, Ze po védeni se pidit nemusime, a z toho uz si snadno vyvodime, Ze lidstvo neni a
lidské pospolitosti, jeji stav konecny... Ano, Clovek, ktery stoji pfed nami, je génius. V némje ztélesnéno a skrze néj
vyjadfeno konecné stadium vyvoje lidstva. JenZe on je vrah, protoze zabiji ducha. Ba co vic, je to straslivy masovy
vrah, jelikoz vrazdi ducha celé lidské spolecnosti. Proto jiz nemiizeme ziistat nestrannymi filtry, a jest nam naopak si
piipomenouti, ze jsme lidé a jako takovi se musime katanu vzepfit. Ted’ uz nemiizeme posuzovat, my musime soudit!
Jezto vsak pro podobny soud nemame zakony, jest nam nikoli soudit, ale nemilosrdné trestat, jako trestaji zachvaceni
désem. Ja jako nejvyssi titular mezi piitomnymi ted’ porusim zakony a regule a vyslovuji ortel: Smrt!"

Radovi ¢lenové Trojky se zd&sené oklepali a spustili jeden ptes druhého:

"Pro koho?" zeptal se pohotové Travopolnikov, ktery patrné porozumél jen posledninu slovu.

"Inposibl!" spraskl ruce vylekany a pobledly Vybelhallo.

"Pardon, Lavre Fedotovici," kunikl Farfurkis, "to vSechno je samoziejm¢ v pofadku, ale mdme my pravo..."

Vtom Edik znovu tleskl.

"Khem," upokojil publikum Lavr Fedotovi¢, zakroutil hlavou a posadil se. "Byl by tu navrh povazovat soumrak za
zhoustly a v souladu s timto stavem piirody rozsvitit svétlo."

Spravce se utrhl z mista a cvakl vypina¢em. Lavr Fedotovi¢ bez jediného mrknuti oka jako orel do slunka pohlédl na
silnou zarovku stropni lampy a pak jeho o¢i sestoupaly k remingtonce.

"Ve snaze akceptovat v§eobecné panujici ndzor se usnasim: Dany spis Cislo dvaactyficet povazovat za

Page 9


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

racionalizovany. Nyni pfistupme k otdzce utilitarizace. Soudruhu Zubo, pfedneste zadost."

Spravce uz chvatné listoval ve spise a profesor Vybelhallo mezitim povstal od stolu, nejdfiv prociténé€ stiskl ruku
dédouskovi a potom, diiv nez jsem stacil nékam zmizet, i mné&. Zafil. Nejradéji bych se v tu chvili do zemé propadl.
Podivat se na Edika jsem si netroufal. Zatimco jsem malomyslné piemital, jestli bych se nem¢l chopit remingtonky a
mrstit ji po Lavru FedotoviCovi, zmocnil se m¢ stafecek, jako kliste¢ se mi zapil do krku a tfikrat mé poskrabal strnistém.
Viibec jsem nevédél, jak jsem se dopotacel ke své zidli. Vzpominamsi jen, jak mi Edik Septl: "Saso, Saso...! No co se da
délat, to se miize stat kazdému..."

Spravce uz prolistoval cely spis a skomiravym hlasem oznamil, Ze na dany spis tu Zadné pozadavky nejsou. Farfurkis se
neprodlené vytasil s protestem a ocitoval ¢lanek instrukce, z néhoz plynulo, ze racionalizaci, po niz nenasleduje
utilitarizace, nutno povazovat za nonsens, a jeji platnost je tudiz toliko podminéna. Travopolnikov zacal ivat, ze
takovyhle forky jim neprojdou, Ze on nehodla brat penize jen tak pro nic za nic a nedovoli, aby nékdo sobé pro plezir
prosustroval polovinu pracovni doby. Lavr Fedotovi¢ s protektorsky spokojenou tvati profoukl dalsi hercegovinu a
Travopolnikov fadil jako tajfun.

"Co kdy?z je to ptibuznej myho Babkina?" kvilel bezatésne. "Jakypak nejsou pozadavky! Aspon par zadanek tam bejt
musi! Jen se na toho dédecka podivejte! Jakej je to samorostlej jedinec! Osobnost! Copak to de, nezodpovédné mrhat
takovejma stafecky?"

"Vefejnost by ndmmrhani stafecky nikdy neschvalila," poznamenal Lavr Fedotovi€. "A vefejnost by m¢la naprostou
pravdu."

"Pravé!" hykl zni¢ehonic Vybelhallo. "Pravé vetejnost! A praveé neschvalila! Jak je to mozné, ze zadanky nejsou,
soudruhu Zubo? Jak to?" Horempadem opustil své misto a jako jestfab se vrhl na horu papird pred spravcem. "Jak to,
ze ne?" Zbrblal si pod nos. "A co je tohle? Pterodactylus obycejny... No dobfe... A tohle? Pandofina skfiiika. .. Pfece
mi nechcete namluvit, Ze tohle taky neni skiinka... A i kdyby nebyla Pandofina, kdyby byla dejme tomu Maskinova...
To je koneckonct jen formalita... Nebo tohle napiiklad: Sténi¢ak Repetil... Repetilek, pisalek, tiskalek... Co?! A pak ze
nejsou zadanky, soudruhu Zubo! Vida, tady mame dalsi skifiiku. Cerna Skiiika. Zadangicka na Cernou Skiinku Idealni
by tu byla, a vy tvrdite, Ze neni!"

Krve by se ve mné nedofezal.

"Pockejte!" ozval jsem se, ale nikdo m¢ neposlouchal.

"Tohle prece neni ta spravna Cerna Skiiika!" jecel spravce a tiskl si ruce k hrudi. "Cernou Skifitku vedeme pod tiplné
jinym ¢islem jednacim!"

"Jak to, Ze neni cerna?" hulakal nepficetny Vybelhallo a chopil se otiiskané cerné truhly od remingtonky. "A jaka tedy
podle vas je tahle skiiiika? Hlavné mi nefikejte, Ze zelend. Nebo bil4. Sifite zamérné dezinformace a mrhéte vefejnymi
stafecky!"

Spravce se snazil hajit a vykiikoval, ze tohle je samoziejme taky urcitd Cernd skiiiika, a ne zelena nebo bila, ale neni to ta
Cerna Skifiika, kterou vedeme pod ¢islem jednacim 97 a na niz mame zadanku tady soudruha Alexandra Ivanovice
Privalova, co pfiSla teprve dneska, zatimco piitomna ¢erna skiifika neni Zadna ¢erna skiinka, nybrz heuristicky pfistroj
zaevidovany a projednavany pod ¢islem jednacim 42, na néjz tu ovSem zadanka neni. Vybelhallo val, ze je
nepiipustné... tento... Zonglovat Cisly a hauzirovat dédecky; ¢erna je Cerna, nemiize byt bila ani zelena, takze neni pro¢
zasévat semmachismus a kdovijaky empiriokriticismus, a at’ se zde piitomni soudruzi ¢lenové vazené Trojky sami
podivaji a posoudi, zda je ta skiinka ¢erna nebo dejme tomu zelena. Travopolnikov taky hulédkal néco o Babkinovi,
Farfurkis pozadoval piisné dodrzovani instrukci, Edik se zlomyslnym potéSenim lkal: "Srovnejte ho!" a ja jako
pieskakujici gramofonova deska zaryté tvrdil: "Moje Cerna Skiditka neni zadn4 skifiika, moje Cerné Skiiiika neni Zadna
skiifka..."

Po drahné dob¢ Lavr Fedotovié piece jen dospél k presvédéenti, Ze tu zavladl jisty nepotradek.

"Khem!" zavelel a v§echno utichlo. "Vznikly néjaké potize. Soudruhu Travopolnikove, zlikvidovat!"

Travopolnikov fiznym krokem dosel k Vybelhallovi, vytrhl mu z rukou pouzdro od remingtonky a pozorné si ho
prohlédl.

"Soudruhu Zubo, na co tu mate zadanku?"

"Na Cernou Skifiiku," pfipustil unyle spravce. "Spis &islo devadesat sedm."

"Ja se t€ neptamna ¢islo spisu," namitl Travopolnikov. "Ja se t€ jasné ptam: Mate tu zddanku na Cernou skiinku nebo
ne?"

"Mam," uznal spravce.

"A vod koho?"

"Od soudruha Privalova z VU BECNIC. Tady sedi."

"Ano," ozval jsem se zapalené. "Ale ta moje Cerna Skifiika neni vlastné skiiiika, pfesnéji fe¢eno ne tak docela
skiinika..."

Pro Travopolnikova jsem vSak neexistoval. Prohlédl si kuffik od psaciho stroje proti svétlu, pak se pfiblizil ke spravci a
zlovéstné pronesl:

"Poslouchejte, co namto tady péstujes za byrokracii? Mas rozum? Copak nevidite, jaky je barvy? Pfimo pfed vasima
o¢ima jsme tady provedli racionalizaci, tady soudruha pfedstavitele mas rovnou u nosu, ¢eka, abyste tomu rozumél, na
kladny vytizeni zadanky, nejvyssi ¢as k vecefi, venku tma jak v pytli, a ty misto toho? Ty nam tady Sermujete
hausnumerama!"

Citil jsem, ze se na m¢ vali t&¢zké chmury, Ze ma budoucnost se vypliiuje bezbiehou, neodvolatelnou a nekone¢né
iracionalni no¢ni miirou. Jenze zatim jsem nechapal, o¢ tu béZi, a jen jsem dal politovanihodné knikal, ze moje skiinka
neni tak docela skfiiika, ptesnéji feceno to neni vitbec zadna skfiiika. Chtél jsem to v§echno vysvétlit, zazehnat
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nedorozumeni. Spravce také drmolil néco domnéle presvédcivého, ale Travopolnikov mu pohrozil pésti a vratil se na
své misto.

"Tadle skfifka je Cernd," oznamil slavnostné. "Jakejkoli omyl je vyloucen, sdm jsem se na to podival. Navic je tu
zadanka a pfedstavitel je taky pfitomne;j."

"Ale to je jina skifiika!" zaupéli jsme se spraveem dvojhlasné, avsak Lavr Fedotovié, ktery nas uz opét uzaviel do
zorného pole kukatka a patrné u kazdého shledal urcité nepatficnosti, s odvolanim na v§eobecny nazor veiejnosti
navrhl, aby bylo bez meskani pfistoupeno k utilitarizaci. Namitky nenésledovaly, vSichni odpovédni Cinitelé
piikyvovali.

"Zadanku!" zahtimal Lavr Fedotovig.

Ma zadanka pfed néj ulehla na zelené sukno.

"Protokol!!"

Na zadanku se snesl protokol.

"Razitko!!!"

Dvere trezoru se natikavé oteviely. Kratce odtud zavanula kancelaiska zatuchlina - a pfed Lavrem Fedotovicem se
meédené blyskotalo Velké Kulaté Razitko. A v tu chvili jsem pochopil, co se stane. VSechno ve mné zemielo.

"Ne, to ne!" zasipal jsem. "Pomoc!"

Lavr Fedotovi¢ seviel Razitko obéma rukama a rozmachl se jim nad zddankou. Sebral jsem v sobé¢ zbytky sil a vyskocil
ze zidle.

"To je prece Uplné jina skiinka," sténal jsem, se¢ jsem byl. "Co ma tohle znamenat? Ediku!"

"Okamzik!" ozval se Edik. "Ty se laskavé ovladej a vy m¢ vyslechnéte, soudruzi.”

Lavr Fedotovi¢ neuprosné klesani zastavil.

"To je nepovolany, ne?" zpravil se ponc¢kud uzasle.

"Nikoli prosim," odpovédél dychaviéné spravcee. "Predstavitel. Zdola."

"Tak ho z jednani nemusite vylucovat," rozhodl Lavr Fedotovi¢ a uzuz se chystal pokracovat v procesu pfilozeni
Velkého Kulatého Razitka, jenze ono to neznamo proc¢ neslo. Néco razitku branilo. Lavr Fedotovi¢ na né nejdiiv prosté
tlacil rukama, pak vstal a navalil se na n¢ celym télem, ale k dolehnuti na papir tak jako tak nedochazelo - mezi
formulafem a pracovni plochou Razitka tvrdosijné ziistavala mezera, jejiz Site zjevné nebyla zavisla na tsili
vynakladanéms. Vuntukovem. Dalo se predpokladat, Ze mezera je vyplnéna jistou neviditelnou, av§ak nadmiru pruznou
hmotou, ktera tomuto stéZejnimu administrativnimu tkkonu vytrvale brani. Lavr Fedotovi¢ uz asi mezitim nahlédl
marnost svého pocinani, polozil ruce na opéradla a ptisné, le¢ bez sebemensi znamky udivu prozkoumal Razitko. To
viselo asi tak dvacet centimetri nad mou zadankou a protokolem.

Poprava se odkladala a ja znovu zacal vnimat okoli. Edik s vervou a vzletnym Sarmem recitoval o vzneSenosti rozunu, o
ekonomické reforme, o dobru, o uloze inteligence a o statnické moudrosti v§ech piitomnych... To on zadrzel Razitko,
milj milovany pfitel, a me, hlupaka a mrt'afu, zachranoval pfed pohromou, o kterou jsem si sdm koledoval... Ostatni mu
naslouchali napjaté, ale s nelibosti, Travopolnikov se dokonce netrpélivé vrtél a pokukoval po hodinach. Bylo tieba
néco podniknout. A to neodkladné.

"...anakonec za sedmé," promlouval Edik jako kniha. "Jakémukoli odbornikovi, tim spi$ slouptim tak ctihodné
instituce, musi byt, soudruzi, jasné, Ze takzvana Cerna Skiiiika neni nic vic neZ pojem z oblasti teorie informace, ktery
nema nic spole¢ného ani s urcitou barvou, ani s konkrétnim, definitivnim tvarem, poukazujicim k bézné
piedstavitelnému, realng existujicimu objektu. Ze vieho nejméné by se jako o Cerné Skidiice dalo mluvit o téhle
okopané truhlici, obsahujici psaci stroj znacky Remington, ktery je doplnén primitivnimi souc¢astkami, dostupnymi v
libovolné prodejné elektro; proto mi piipada podivné, ze profesor Vybelhallo vnucuje vySeuvedené ctihodné instituci
vynalez, ktery za vynalez povazovat nelze, a rozhodnuti, které miize nanejvys poskodit jeji autoritu."”

"Protestuji," ozval se Farfurkis. "Za prvé soudruh piedstavitel zdola porusil veskera zakladni ustanoveni jednaciho
fadu, zmocnil se slova, které mu nikdo neudélil, a navic jesté prekrocil pravomoce. To za prvé. (S hriizou jsem si
povsiml, ze Razitko se zakolébalo a o n¢kolik centimetrii kleslo.) Dale - nepovazuji za ptipustné dovolit, aby soudruh
predstavitel hanobil nase lidi, dokonce nejlepsi lidi, aby oCeriioval zaslouzilého profesora a oficialniho odborného
poradce Trojky soudruha Vybelhalla a naopak pielakovaval nabilo zdepiitomnou ¢ernou skiinku, jiz uz ostatné Trojka
vénovala sdostatek ¢asu a energie. (Razitko se propadlo o dalsich nékolik centimetrii.) A nakonec, soudruhu
predstaviteli, bych vdmrad pfipomnél, Ze Trojku vynélezy nezajimaji. Objektem z&jmu Trojky je vzdy nevysvétleny jev,
v jehoz uloze se v tomto piipad¢ objevila jiz probrana a racionalizovana ¢erna skiinka, jinak fe¢eno heuristicky stroj."
"Takhle bysme tu mohli dfepét do noci," dodal ubliZenym tonem Travopolnikov, "kdybysme tu nechali fe¢niovat
kazdyho predstavitele."

Razitko opét kleslo. Mezera ted’ nebyla vétsi nez deset centimetrd.

"To neni ta Cerna Skiifika," fekl jsem uminéné a promarnil dalsi dva centimetry. "Tuhle skifiiku ja nepotiebuju! (Zase
centimetr.) Protestuju! To si snad myslite, Ze si chei takovouhle truhlu se starou remingtonkou nalozit do laku? Budu si
stéZovat."

"Na to mate pravo," pfipustil velkomysln¢ Farfurkis a vybojoval dalsi centimetr.

"Ediku," vyjekl jsem tpénlive.

Edik promluvil jesté jednou. Vzyval stin Lomonosoviv a Einsteindv, citoval ivodniky Gstfednich listi, opéval védu a
nase proziravé organizatory, ale v§e marno. Lavra Fedotovi¢e nakonec tato komplikace uondala natolik, Ze fe¢nika
prerusil vyrokem obsahujicim jedno jediné slovo.

"Nepiesvédcive!”

Zasedackou se rozlehl tézky uder. Velké Kulaté Razitko dopadlo na mou zadanku.
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RUZNE SPISY

Opustili jsme mistnost jako posledni. Naladu jsem mél pohiebni. Edik mé odvadeél za loket. Byl také rozladény, ale drzel
se state¢n&. Kolem nas se, smykan bujnymi setrvaénymi silami svého agregatu, vinul dédousek Edelweiss. Sepotal mi
slova vécné lasky, sliboval hory doly a pozadoval naborovy piispévek, diety a odlu¢né. Edik mu dal tii ruble a piikazal,
aby pfiSel pozitii. Edelweiss vyZebronil jesté¢ padesatnik rizikového pfiplatku a ztratil se. Teprve pak se mi trochu
ulevilo.

"Nezoufej," uté¢soval m¢ Edik. "Jesté neni v§echno ztraceno. Mam néapad."

"Jaky?" zeptal jsem se bez z4jmu.

"Sledoval jsi proslov Lavra Fedotovice?"

"Sledoval," piikyvl jsem. "A k ¢emu ti to bylo?"

"Zkousel jsem, jestli ma v hlavé aspon kousek mozku," vysvétlil Edik.

"No a?"

"Ma4 - sam sis toho piece musel v§imnout. Mozek rozhodné mé a ja mu ho oZivil. Protoze az dodnes ho m¢l dokonale
odpojeny. Samé byrokratické reflexy. Jenze ja mu vnukl, ze pted sebou vidi skute¢ny heuristicky stroj a on sam Ze neni
Vuiukov, ale velic¢ina se Sirokym rozhledem. Jak vidis, leccos se zdafilo. Pravda, jeho psychicka pruznost je obrovska.
Kdyz jsem pole vypnul, neziistalo po zuslecht'ujici deformaci ani stopy. Jaky byl, takovy zlstal. Zatim jsem pracoval
jen s piibliznym odhadem. Ted’ musim v§echno pofadné propoéitat, pfistroj presné sefidima pak se teprve uvidi. To mi
netikej, ze by se nedal predélat. Vychovame z n€j slusného clovéka - nam bude dobfe, viem bude dobie a jemu
samotnému bude taky dobfe..."

"To sotva," zapochyboval jsem.

"Inu, to mas tak," rozpovidal se Edik. "Existuje teorie pozitivni remoralizace. Z ni plyne, Ze jakakoli bytost, ktera je
obdafena alespon Spetkou rozumu, se po piislusné tpravé miize stat bytosti sluSnou a sporadanou. Jina véc je, ze
kazdy konkrétni piipad vyzaduje specifickou metodu. A tuhle metodu budeme hledat. Netrap se. Vse se v dobré
obrati."

Vysli jsme na ulici. Snézny Fed’a uz nas o¢ekaval. Zvedl se z lavicky a ve tiech jsme druzné vykrodili po t¥idé Prvniho
maje.

"Bylo to tézké?" zeptal se Feda.

"Hrozn¢," odpovedél uptimné Edik. "Unavuje m¢ poslouchat, unavuje mé¢ mluvit a k tomu mam pocit, ze jsem napadné
zhloupl. Vsiml jste si, jak jsem zhloupl, Fed'o?"

"Zatimne," ozval se Feda ostychavé. "To se obvykle projevi az tak za hodinku za dve."

"Chci jist," fekl jsem. "Chcei na vSechno zapomenout. Pojd’'me nékam a zapometime. Dame si vino. A znrzlinu..."

Edik byl pro, Fed’a taky nic nenamital, jen upozornil, Ze vino nepije a ve zmrzlin€ se nevyzna.

Lidi bylo v ulicich plno, ale nikdo nebloumal jen tak od ni¢eho k ni¢emu, jak to v podobnych méstech za letnich
podvecert byva zvykem - potomei Olegovych druzinnikd a Petrovych grenadyra tiSe, kultivované sedéli na svych
verandickach a schiidcich a ml¢ky louskali seminka. Seminka byla melounova, slune¢nicova, tykvova i dynova, kdezto
verandicky zase vyfezavané, vyfezavané s ornamenty, vyfezavané s figurkami, vyfezavané se soustruzenymi sloupky
nebo verandicky prosté z hladkych prken, nadherné verandicky, mezi nimiz nechybély ani staleté exponaty nesporné
historické hodnoty, chranéné statema znetvofené tézkymi litinovymi deskami, které toho byly neklamnym dokladem.
Za humny vzlykala harmonika - nékdo si tam projizdé€l stupnice.

Edik se tu rozhliZel se zajmem a vyptéval se Fedi na zivot v horach. Fed’a uz od samého poc¢atku zahotel k Edikovi
velkymi sympatiemi a odpovidal velmi ochotné.

"Nejhorsi ze vSeho jsou horolezci s kytarami," vykladal Fed’a. "Neumite si predstavit, jak je to pfiSerné, kdyz v nasich
tichych horach, kde hluk zptisobuji jen snéhové laviny a kamenopady, navic vyhradné v pfedem oznamenych
terminech, najednou nékdo za¢ne drhnout struny a fvat ,padej trochu doprava, pod nami jde vyprava'. To je pohroma,
Ediku. Nekteti nasi z toho onemocnéli, a ti nejsubtilngjsi dokonce umiraji.

Mam doma cembalo," pokracoval zasnéné. "Nahote, na samém vrcholku ledovee, mam stat cembalo. Réad si na né
zahraji zvlast' za mésicnych noci, kdyz je takovy klid, Ze se nehne ani vanek. To m¢ slysi i psi v tidoli a zacinaji vyt do
noty. Veite mi, Ediku, nebo ne, ale mn€ se az derou slzy do o1, jak ndm to v§echno krasn¢ a dojemné ladi. Zaii meésic,
prostorem se linou tiché tony a nékde strasné daleko vyji psi..."

"A co na to vasi soukmenovci?" zeptal se Edik.

"Ti tam tou dobou nebyvaji. Zlustava tam obycejné jen jeden chlapec, ale ten mi nepiekazi. Je to mrzacek, kulha... Ale
to vas asi nezajima."

"Naopak m¢ to moc zajima!"

"Jak chcete... Ale asi byste se chtél doveédét, kde jsem to cembalo vzal. Predstavte si, Ze to tam taky piinesli horolezci.
Usilovali o rekord a uzavieli zavazek, ze k ndm nahoru vynesou cembalo. Na vrcholcich narazite na plno ne¢ekanych
véci. Takového alpinistu tfeba napadne, Ze na velehorsky §tit vyjede na motorce, a prosim, uz je tu motorka, i kdyz
porouchana... Taky u nas v&¢né klopytate o kytary, o kola, o vSelijaké bysty, protiletadlova dé¢la... Jeden rekordman
chtél na §tit vyjet traktorem, ale ten nesehnal, tak si opatfil aspon parni valec. Kdybyste jen vidél, co se s tim valcem
natrapil. Tak moc se snazil, a nakonec mu to nevyslo, ani do pasma vé¢ného sné¢hu se nedostal, i kdyZ uz mu zbyvalo
sotva padesat metrd. Kdyby to dokazal, m¢li jsme mozna i parni valec... Vida, tamhle jde Repetil, hned vas predstavim.'
Dosli jsme ke dvetim kavarny. Na jasné osvétlenych schodech pied procovskymi branami restaurantu se klackoval
Sténicak Repetil. K smrti rad by byval vstoupil dovnitf, ale vratny ho nepoustél. Repetil byl vzteky bez sebe, coz bylo
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ziejmé uz ze silné viiné nejdrazsiho courvoisieru, jiz vylucoval. Fed’a nas narychlo ptedstavil, usadil ho do krabic¢ky od
sirek a nakazal mu, aby byl zticha jako péna, a Sténi¢ak vskutku vyhovél, jenZe sotva jsme vstoupili do lokalu a
vyhledali volny stolek, okamzité se rozvalil na zidli, zabusil pésti do stolu a neurvale se dozadoval vrchniho. Samv
kavarné samo sebou nic nejedl ani nepil, ale bazil po spravedInosti a po plném souladu mezi praci brigady ¢isnikd a
onim vzneSenym titulem, o ktery brigada soutézi. Mimoto se nezastien¢ kasal pted Edikem - uz védél, ze Edik piibyl do
Vypadakova jen a jen kvuli nému, kviili Repetilovi, jakozto jeho, rozuméj Repetiliiv, budouci chlebodarce.

Objednali jsme si s Edikem michana vajicka na doméci zpiisob, humrovy salat a lahev piirodniho vina. Fedu v kavarné
dobfe znali a pfinesli mu strouhané syrové brambory, mrkvovou nat’ a zelné kost'aly, zatimco pred Repetila postavili
nadivana rajCata, ktera si porucil z principialnich divodi.

Kdyz jsem dojedl salat, pochopil jsem, Ze jsemuraZeny a ponizeny, utahany jako ten nejzbédovanéjsi potulny pes, ze
jazyk mam jako svazany a nepieju si uz nic na svété. Kromé toho jsem sebou neustale Skubal, protoze v kavarenském
ruchu jako bych co chvili zaslechl pisklavé vykiiky: "Modry z nebe... Ale tadyklenc, vné€ vnitru...!" Zato Repetil se
dostal do bajeéné nalady a s pozitkem Edikovi serviroval sviij filozoficky fundovany prehled, nezavislost soudu a
schopnost obsazné¢ zobeciiovat.

"Jak nejapné a nepfijemné bytosti!" fikal a obhlizel sal s pohrdlivou pfevahou ve tvafi. "Vskutku, jen takovito oduli
piezvykavci jsou s to vlivem komplexu ménécennosti zplodit mytus o tom, Ze jsou jacisi pani tvorstva. Naskyta se vSak
otazka, kde se tenhle mytus vzal. Naptiklad my, pfislusnici hmyzi fiSe, se za pany tvorstva povazujeme zcela opravnéné.
Jsme nepostizitelné pocetni, vSudypiitomni, hojné se rozmnozujeme a mnozi z nés viibec nemuseji plytvat
drahocennym ¢asem na nesmysIné starosti o potomstvo. Mame smyslové organy, o nichz vy, strunatci a obratlovci,
nemate ani potuchy. Umime se na cela staleti uvadét do stavu anabidzy, aniz by nasemu organismu hrozily sebemensi
Skody. Nejinteligentnéjsi reprezentanti nasi zivocisné tfidy se proslavili coby velci matematici, architekti, sociologové.
Odhalili jsme zaklady idealniho ustrojeni spolecnosti, ovladli jsme giganticka uzemi, pronikame, kamkoli se nam zamane.
Formulujme tedy problém takto: Co vy, lidé - mimochodem nejvyvinutéjsi ze savci - umite takového, co bychom chtéli
umet, ale neumeli my? Radi se holedbate, ze umite zhotovovat pracovni néstroje a uzivat jich. Nezlobte se na me, ale to
je k smichu. Piipodobiiujete se tak k mrzékovi, ktery se chlubi svymi berlemi. Obydli si budujete v mukach a s obtizemi,
musite k tomu zuzitkovavat energetické zdroje tak nepfirozené jako para a oheii, budujete uz tisice a tisice let, pokazdé
docela jinak, a pofad nemiizete pfipadnout na opravdu pohodlnou, racionalni formu ptibytku. I ti naprosti btidilové
mravenci, které si upiimné hnusim pro jejich hrubost a tihnuti ke kultu fyzické sily, vyfesili tento problém pfed
stamiliony let, navic jednou provzdy. Jste pySni na to, Ze se neustale vyvijite a Ze vas vyvoj nezna hranic. Nam pak
zuistava konstatovat jedno jediné - vy hledate néco, co uz je davno a davno nalezeno a domysleno a ¢eho se vyuziva
odnepaméti. Rozumné usporadani spolecnosti a smysl existence..."

Edik naslouchal s profesionalnim zajmem, kdezto Fed’a, chroustajici velkolepymi zuby kost’al, pronesl:

"J4 jsem samoziejme dost chaby dialektik, ale byl jsem vychovan ve vife, ze lidsky rozum je nejuzasnéjsi vyplod
piirody. My v horach jsme si zvykli bat se lidské moudrosti a sklanét se pfed ni, takze ted’, kdyz se mi dostalo jakéhosi
vzdélani, nepfestavam se obdivovat té odvaze a tomu dimyslu, s nimiz ¢lovek uz vytvofil a dal vytvaii takzvanou
druhou pfirodu. Lidsky rozum... to je...to je..." Zakroutil hlavou a umlkl.

"Druhé piiroda!" vyprskl jedovaté Sténi¢ak. "Tieti Zivel, &tvrta drzava, pata dimenze, Sesty div svéta... Jeden velky
lidsky myslitel by se ovS§em mohl otazat: A nac potiebujete dvé piirody? Jednu jste zanetadili a ted’ byste ji chtéli
nahradit jinou? Uz jsem vam snad fikal, Fjodore, Ze druha pfiroda jsou mrzdkovy berle. A pokud jde o ten rozum... Vy,
zrovna vy budete zrovna tohle vykladat zrovna mné...! Uz sto staleti tyhle kazené méchy s vyzivnou smesi hlasaji tu
svou moudrost, a pofad se nemohou dohodnout, o ¢em je vlastné fe¢. Svorni jsou jen v jednom - krom¢ nich nikdo
rozum nema. To jsou véci! Kdyz jsou bytosti malické, kdyz se daji snadno otravit néjakou chemickou ohavnosti nebo
prachoby¢ejné rozmaznout prstem, nikdo se s nimi nepipla. Hned se vesele Zvani o instinktech, o primitivnich formach
podrazdéni, o nejnizsi trovni nervové ¢innosti... Zkratka typické uvazovani samolibych imbecilti. Ov§em imbecild
moudrych, ktefi si potfebuji vSechno zdivodnit, aby mohli hmyz hubit a rozmackavat bez vycitek svédomi. A ted’ si
vsimnéte, Fjodore, jak argumentuji. Dejme tomu takova vosicka hrabalka naklade vajicka do hnizda a mofi se s
potravou pro budouci potomstvo. A co udélaji tihle vyvrhelové? Barbarsky se zmocni nakladenych vajicek a pak,
nadymajice se slabomyslnym uspokojenim, pozoruji, jak nest'astna matka prazdné hnizdecko peclivé uzavira. Jako bych
je slysel! Podivejte se na ni, na vosu, jak je tupd, jak nevi, ceho €ini, nema zkratka rozum, takze rozmaznout ji p&kné
nehtem je Gplné v potadku. Citite, jak ohyzdné mateni pojmi? A priori se pfedpoklada, ze smyslem vosiho Zivota je
rozmnozovani a péce o potomstvo, a kdyz uz se vosa ani s timto svym stézejnim Zivotnim poslanim nedokaze se cti
vyrovnat, tak co si na ni vezmete? Lidé maji vesmir-lesmir, fotosyntézu-motosyntézu, kdezto ona politovanihodna vosa
jen to rozmnozovani, nadto na urovni primitivniho instinktu. Nase milé savce ani ve snu nenapadne, ze takova vosa by
mohla mit nevidan¢ bohaty duchovni svét, Ze za sviij nedlouhy Zivot musi excelovat - a chce excelovat! - jak ve véde,
tak v umeni; tihle teplokrevni ani netusi, Ze nemé Cas ani chut’ ohliZet se na své déticky, tim spis, Ze to nejsou déticky,
jen fadni vajicka. .. Jisté, i vosy se vyznacuji ur€itymi pravidly, normami chovani, moralkou. Protoze jsou v otazkach
zachovani rodu velmi lehkomyslné, zdkon samoziejme pocita s jistymi postihy za netiplné plnéni rodi¢ovskych
povinnosti. Kazd4 normalné socializovana hrabalka je pfirozené puzena k vykonani ur¢ité posloupnosti zcela
konkrétnich krokl: vykope norku, naklade do ni vaji¢ka, nataha pfistimu potomstvu potravu v podob¢ paralyzovanych
housenek a nakonec vchod do norky zatmeli. To se bedlivé sleduje, ticha kontrola funguje dokonale a vosa vzdy
pocita s tim, ze za nejbliz§im kaminkem se miZe kréit inspektor-dohlizitel. Vosa samoziejmé vidi, Ze vajicka nékdo ukradl
nebo Ze zmizely nashromazdéné zasoby potravy. Podruhé vsak vajicka naklast nemize a uz vliibec neni ochotna znovu
ztracet ¢as se shanénim néjakého toho kusu Zvance. PIné si uvédomuje nesmyslnost svého pocinani, tvaii se, jako by
nic nezpozorovala, a svédomit¢ absolvuje cely cyklus az do konce, protoze ze vieho nejméné se ji uchtiva vlacet se po
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deviti instancich Vyboru na ochranu druhu... Predstavte si, Fjodore, silnici, nadhernou hladkou autostradu natazenou
od obzoru k obzoru. A na tu autostradu postavi né¢jaky experimentator Sratiku s napisem Objizd’ka. Viditelnost je
skvéla, Sofér nema pochyb o tom, Ze na uzavieném tseku mu nic nehrozi. Dokonce tusi, Ze jsou to jen né¢i nejapné
forky, ale respektuje pravidla a normy chovani loajalniho motoristy, odboc¢uje na drncavou panelovou vozovku, zalyka
se blatem a prachem, ztraci spoustu ¢asu a vSechny nervy, aby se po né¢jakych dvou stech metrech na stale touz
hladkou autostradu vratil. A pro¢? Inu, ze stale stejného diivodu - je to tvor zékona dbaly a nehodla dopustit, aby jim
bylo smykano po dopravnich inspektoratech, timspis, Ze stejn¢ jako ta vosa ma nepocitané divodu predpokladat, Ze je
to past a v nejbliz§im kiovi ¢iha policajt s motorkou. A ted’ si pfedstavme, ze nas experimentator piipravil pokus s
objizdkou proto, aby stanovil zakladni meze lidského intelektu, a Ze ten experimentator je blb stejné samoliby jako
bofitel vosiho hnizda... Chacha...! At uz dospé&je k jakymkoli zavéram...!" Repetil euforicky zabusil vSemi nozkami do
stolu.

"Nemohu s vami souhlasit," zakroutil rozhodné hlavou Fed’a. "Ve vasem podani to vse zni pfili$ zjednoduseng,
Repetile. Samoziejme kdyz ¢lovek fidi auto, nema pravé mnoho moznosti blysknout se svym intelektem..."

"Pfesné tak," prerusil ho ditvtipny Sténi¢ak, "jako se nemiize zadnym zvlstnim intelektem blysknout vosa kladouci
vajicka. To jsou véci, které s rozumovou mohutnosti nemaji nic spole¢ného."

"Zadrzte, Repetile," zved] ruku Fed’a. "Vy mé pofad matete. Chtél jsemfict. .. No vidite, zase jsem zapomnél, co jsem to
mel na srdci... Aha! Abychom se mohli opéjet velikosti lidského rozumu, musime postihnout celou budovu, v niz tento
rozum sidli, vS§echny uspéchy veskerych véd, literatury i uméni. Tfeba vy jste se tu pohrdaveé zminil o kosmu, ale
takova druzice, kosmické rakety, to kazdého nadchne a jisté budete souhlasit, Ze ani jediny ¢lenovec neni takovych
¢ini mocen."

Sténi¢ak opovrzlivé zapraskal kniry.

"Mohl bych namitnout, Ze vesmir je clenovciimk nicemu," pravil rozsafné. "A lidem je ovSem taky k ni¢emu, takze o
tommluvit nebudem. Vy nechépete ani ty nejtrivialngjsi souvislosti, Fjodore. Kazdy druh si konstituoval svtij d¢jinami
uhnéteny sen, ktery prechdzi z generace na generaci. O naplnéni takového snu se pak zpravidla mluviva jako o ¢inu.
Lidé n¥€li dva takové odveke sny - volné€ se vznaset, coz je tuzba inspirovana zavisti vici hmyzu, a sen dolétnout az ke
Slunci: dlouho se totiz domnivali, ze Slunce je co by kamenem dohodil. Rozhodné se vSak neda ocekavat, ze rizné
zivo¢i$né druhy a tim spi$ tfidy a kmeny zivych tvort mohly v srdci chovat tyz Velky sen. Predpoklad, Ze by dejme
tomu u much z generace na generaci piechazel sen o neomezeném létani, u chobotnic touha po mofskych hlubinach a u
nas, druhu Cimex lectularis, zase o Slunci, které prosté nemiizeme vystat. Kazdy sni o tom, co je pro néj nedosazitelné a
piitom se to zda byt zdrojem netusenych rozkosi. Dédi¢nym snem chobotnic je jak znamo schopnost neomezeného
putovani po sousi, proto chobotnice ve svych vodnatych propastech hodné a véru uzitecné uvazuji o tomto
problénmu. Veé¢nou a zlovéstnou touhou vird je absolutni vlada nad svétem a pres hriiznost postupti, které dnes voli, se
jimneda upiit vytrvalost, vynalézavost a ochota k sebeobétovani ve jménu velkého cile. A grandiézni sen
Pavoukovct? Pfed mnoha a mnoha miliony let se nemoudte vyplazili z mofe na pevninu a od téch dob sebetryznivé sni
o tom, jak se do matetského Zivlu znovu vratit. Kdybyste jen slyseli jejich pisné a balady o mofi! Srdce z nich useda a
puka litosti. Ve srovnani s témito zalozpévy je hrdinsky mytus o Ikarovi a Daidalovi jen kratochvilny popévek. A
vysledek? Lecceho jiz dosahli, a to zplisoby nanejvys damyslnymi, uz proto, ze ¢lenovcei maji vitbec blizko k
originalnimfeSenim vS§eho druhu. Postupné vytvorili yodomérky, potom vodouchy sttibfité a ted’ uz naplno bézi prace
na vyslechténi pavouka, ktery bude dychat vodu... A to nemluvim o nas §ténicich. My jsme svého dosahli uz davno,
kdyz spattily svétlo svéta tyhle kozené vaky s vyzivnym roztokem. Uz mi rozumite, Fjodore? Kazdé pléme¢ ma sviij sen.
Proto nema smysl kasat se domnélymi tspéchy pied jinymi zivocichy, s nimiz sdilite stejnou planetu. Ten, kdo se k
nécemu takovému odhodla, riskuje blamaz. Vsichni, jimz jsou vase sny cizi, vas budou povazovat za hlupaka, kdezto ti,
kdo svUij sen uz davno realizovali, zase za trapného tluChubu."

"Asi bych nenasel tu spravnou odpovéd, Repetile," fekl pomalu Fed’a, "ale musim se pfiznat, Ze je mi nepiijemné vas
poslouchat. Za prvé nemam rad, kdyz sofisticky nadany vychytralec vyvraci véci zcela zjevné, a za druhé jsem také
clovek."

"Vy jste ovSem snézny ¢lovek, snézny muz. Vy jste chybéjici ¢lanek. Co si na vas kdo vezme? A jste nepozivatelny,
abyste védé€l. Ale pro¢ proti mym promluvam nic nenamitaji zde pfitomni homines sapientes, mohu-li se tak vyjadrit?
Proc se nezasazuji za €est svého druhu, své tfidy? Odpovim si sdm. Protoze nemaji co namitnout!"

Soustfedény Edik nechal tento vypad spadnout pod stul. J& piirozené mél v zasobé plno namitek, ten brebta me Silené
drazdil, ale drzel jsem se zpatky, protoze jsemm¢l neustale na paméti, ze Fjodor Simeonovi¢ se ted’ diva do
magnetického krystalu a v§echno vidi.

"Nezlobte se, ale takhle by to dal neslo," ohradil se Fed’a jiz rozhodnéji. "Ano, jsem snézny muz. Ano, ostouzet nas je v
mode a ostouzeji nas dokonce i lidé, nasi nejblizsi piibuzni v zZivocisné fisi, nase nad¢je, symbol nasi viry v
budoucnost... Prominte, Ediku, ale ja uz musim vyklopit, co mam na srdci. UrdZeji nas ty nejnevzdélanéjsi a
nejzaostalejsi vrstvy lidského rodu, cejchuji nas ohavnou prezdivkou yeti, ktera, jak znamo, napadné souzni se
Swiftovym yehu, nebo oznacenim golub javan, coz pielozeno znamena néco jako obrovska opice nebo odporny
snézny chlap. Urdzeji nds vSak i nejpokrokove;jsi predstavitelé lidstva, ktefi nas Castuji nalepkami typu ,chybéjici
¢lanek', ,lidoop' a dalsimi védatorsky se tvafticimi, ale pro nas hluboce zranujicimi ptizvisky. Mozna si jistou pfeziravost
zaslouzime. Mysli ndm to pomalu, jsme az piili$ nenaro¢ni, snaha polepsit si jako spolecenstvi je v nas slaba, na$ rozum
jeste diime. Ale ja véfim, ba vim, Ze je to lidsky rozum, nalézajici nejvyssi rozkos v pietvareni pfirody, zpocatku té
vnéjsi, ale perspektivné i v prebudovani své vnitini podstaty. Kdezto vy, Repetile, vy jste piizivnik a nechapete, jaka je
to rozkos - pretvaret piirodu. Jak perspektivni rozkos - pfiroda je nekone¢na, a predélavat se tudiz d4 donekonecna. To
proto se ¢loveku tika vladce piirody. Protoze ¢lovek se nezabyva jen abstraktnim zkoumanim v§ehomira, nestaci mu jen

Page 14


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vznesena, ale pasivni rozko$ z védomi soundlezitosti s timto v§ehomirem - on piirodu pietvaii; dnes ji sice hnéte
pfedev§im hnan vlastnimi potfebami a ne jak by si pral, ale uz zanedlouho ji bude volné piizptisobovat své pfirozenosti
a svym pianim."

"Jak jinak!" zagklebil se Sténi¢ak. "Zatim ale tento ¢lovék piatelsky bere jistého Fjodora kolem sirokych chlupatych
ramen, vyvadi ho na forbinu a navrhuje milému Fjodorovi, zda by pted dvaceti zevlouny Susticimi celofanem nechtél
znazornit proces polidstovani opice... Pozor!" zafval znenadani. "Dnes se v agitacnim stfedisku kona ptednaska
soudruha Chaborujnova-Frankensteina, CSc. Darwinismus versus nabozenstvi s nazornou ukdzkou procesu
polidst'ovani opice! Obraz prvni: Opice. Fjodor sedi pod lektorovym stolem, jeho zrak nezic¢astnéné t€ka po sale a on si
talentované¢ vyhledava blechy v podpazdi. Obraz druhy: Lidoop. Fjodor drzi obraceny smetak, potuluje se po jevisti a
patra po nécem, do ceho by prastil. Obraz tieti: Opoclovek. Fjodor pod dozorem a odbornym vedenim pozarnika
zapaluje na listu plechu maly ohynek a predstira pfitom hrizu a nadseni zaroven. Obraz ¢tvrty: Prace stvofila ¢lovéka.
Fjodor s porouchanym pneumatickym kladivem pfedvadi pravékého kovare. Obraz paty: Apotedza. Fjodor useda ke
klaviru a brnka Turecky pochod... Zacatek prednasky v osmnact nula nula, po pfednasce se promita novy zahrani¢ni
film U posledniho bfehu a nasleduje volna zabava s tancem!"

Nadmiru polichoceny Fjodor se stydlivé usmiva.

"Tak vidite, Repetile," vysmrkal se nakonec dojaté. "Ja vzdycky védel, Ze zasadni rozpory mezi nami neexistuji. Ano,
ano, prave takhle néjak, témet neznatelné, zacina rozum konat své pozehnané zazraky, aby nékdy v budoucnu
vyprodukoval nové Archimédy, Newtony a Einsteiny. Jedin€ se mi zd4, Ze mou ulohu pfi této kulturné vychovné misi
zbytecné zveliCujete, 1 kdyz chapu, ze mi chcete udélat radost."

Sténi¢ak ho zprazil zufivym pohledem a ja se pot'ouchle uchechtl. Fed’a zneklidnél.

"Neplacl jsem zase né¢jakou hloupost?" zeptal se.

"Naopak, jste kabriiak," ujistil jsem ho. "Utfel jste ho tak, Ze nevi, ¢i je. Jen se na néj podivejte - ten je groggy, dokonce
z toho zacal pozirat ta nadivana rajcatka..."

"Posloucham vas s velkymzajmem, Repetile," vlozil se do debaty zdvofily Edik. "Piirozen¢ nemam v timyslu v nécem
vam oponovat, protoze jak na to tak koukam, nas dva ¢eka jeSté spousta debat na mnohem zavazngjsi témata. Jen bych
chtél podotknout, Ze ve vaSich tivahach je pfili§ mnoho lidského a bohuzel piili§ malo mySlenek originalnich, typickych
vyluéné pro uvazovani druhu Cimex lectularis."

"Dobie, dobie, jak si picjete," vyjel na n&j podrazdény Sténi¢ak. "To je viechno moc hezké. Ale snad se tu najde
aspon jeden homo sapiens, ktery se snizi az k ptfimé odpovédi na vyvody, které jsem tu s vasim laskavym svolenim
smé] zformulovat. Nebo snad - zduraziiuji jeté jednou! - nikdo z vas nema co namitnout? Ze by ¢lovék moudry nemél k
moudrosti o nic bliz nez brejlovec ke znamé a obecné uzivané optické pomticce? Anebo mu dokonce chybéji
argumenty, stravitelné pro bytost, kterd je vybavena jen primitivnimi instinkty?"

To uz jsemnevydrzel. V zasob¢ jsemuz dlouho m¢l velmi snadno stravitelny argument a s radosti jsem se s nim vytasil.
Predvedl jsem Repetilovi svilj ukazovak, pak jsemjim nékolikrat energicky zato€il na stole a na zavér ucinil pohyb, jako
bych ze stolni desky stiral kapku.

"Nesmirn¢ duchaplné," vysoukal ze sebe a zbé€lal jako snih. "Vskutku Groven vrcholného intelektu..."

Fed’a plase poprosil, zda by mu né¢kdo nemohl vysvétlit smysl této pantomimy, ale Repetil uz se nechal slyset, Ze je to
vSechno nesmysl.

"Uz m¢ to tu piestalo bavit," prohlasil zbytecné nahlas a velkopansky se rozhlédl po restaurantu. "Pojdme nékam
Jjinam."

Edik zaplatil a vSichni jsme vysli pfed restauraci; tam jsme zistali stat a dohadovali se, co dal. Edik navrhl, Ze bychom
mohli zajit do hotelu a pokusit se sehnat si tam pokoj, ale Fed’a soudil, Ze ve Vypadakové neni hotel Zadny problém:
bydli v ném jen &lenové Trojky, kdezto ostatni pokoje jsou prazdné. Pohlédl jsem na zdrceného Sténi¢aka, zmocnily se
me vycitky svédomi a tak jsem navrhl, Ze bychom se pii mési¢ku mohli projit po biehu Vypadalky. Fed’a m¢ hned
podpoiil, jen Sténi¢ak Repetil protestoval: je unaveny, uz ho nebavi ty nekoneéné feéi, taky ma hrozny hlad, takze radsi
pujde do kina. Najednou nam ho pfislo nefalsované lito - byl tak otfesen a Sokovan mym nedavnym gestem, mozna
opravdu ponékud netaktnim - a uzuz jsme se chtéli vydat ke kinu, ale vtom se k nam od stanku s pivem pfikolibal
dédousek Edelweiss. Skobrtajicim jazykem vyjadtil svou oddanost védé i mné osobné& a doméhal se piidélu na
investice, jakoz i limitu na hotovostni nakup DKP, aby si mohl poiidit jakési rychlospojky. Dal jsemmu rubl a on se vrhl
zpatky ke stanku.

Repetil se cestou do kina stale nemohl upokojit. Naparoval se, dotiral na kolemjdouci, jiskfil aforismy a paradoxy, ale
bylo vidét, Ze je mu jesté stéle po Eertech mizernd. Aby Sténi¢akovi vratil ztracenou dusevni rovnovahu, vypravél Edik
o tom, jak obrovsky piinos mohou jeho teoretické prace znamenat pro teorii Linearniho Stésti, a navrch ptidal par
hodné¢ prithlednych narazek na piipadnou svétovou slavu, na epochélni odborny véhlas a nevyhnutelnost

byla pIn¢ obnovena, Repetil se viicihledné vzchopil, zesolidn€l, a sotva v sale zhasla svétla, vyrazil po fadach Stipat
lidi, takze ja ani Edik jsme z filmm nic neméli: Edik se bal, ze Repetila n€kdo tiSe zamackne, kdezto ja ocekaval
katastrofalni skandal. Mimoto bylo v sale nedychatelno, ze samotného filmu se nepfipravenému divakovi taky délalo
zle, a tak jsme si s pocitem ulevy vydechli, kdyz bylo pfedstaveni koneéné za nami.

Mg¢sic zafil naplno a od Vypadalky vanul chlad. Fed’a nam provinile sdélil, ze vecerka je na spadnuti a Ze must jit spat.
Rozhodli jsme se doprovodit ho do Kolonie. Kraceli jsme po vysokém biehu. Dole pod srazem velebné unasela
kiistalové proudy jedovatych odpadnich vod staroslavna Vypadalka a za vodou v mési¢nim svétle do dali ubihaly
zaplavové louky. Na obzoru se ¢ernal zubaty okraj vzdaleného lesa. Nad skupinkou poloziicenych vézi manévroval
nevelky 1étajici talif, skromné blikajici pozi€nimi svétly.
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"Co je to za trosky?" zeptal se Edik.

"Slavi¢i pevnost," odpovédél Feda.

"Ale netikejte!" uzasl miyj pfitel. "Ta svétoznama? Slavika Loupeznika? Od Muroma?"

"Ano. Z dvanactého stoleti."

"A pro¢ ma jen dvé véze?" zajimalo Edika.

Fed’a mu vysvétlil, ze pred obléhanim mél hrad véze étyii: Klekanici, Houkalku, Slinu Jedovatou a Kriminalnici. Pak
priletél drak Godzilla, propalil sténu mezi Houkalkou a Kriminalnici, vtrhl na nadvoii a napadl obrance z tylu. Jenze to
byl moula, proslycha se, ze byl sice nejsilngjsi, ale taky nejhloupéjsi ze ¢tythlavych draki. V taktice se nevyznal a ani
vyznat necht€l, a misto aby soustfedénymi udery postupné znicil jednu v€z po druhé, pustil se do vSech Ctyt
najednou, ziejm¢ uz proto, Ze shodou okolnosti pocet hlav korespondoval s poctem vézi. Obléhani byli padousi z
nejzkusenéjsich, a taky obétavi - sedéli tam bratfi loupeznici Slavik Odichmant’jevi¢ a Ropucha Odichmant’jevi¢, s nimi
Bida Jednooka, jakoz i dalii spojenec, zly duch Zabikuch zvany Vostfice. A Godzilla samo sebou na svou nenazranost
a zabednénost Seredné doplatil. Zpo¢atku se mu, pravda, podafilo zdeptat Zabikucha, jelikoZ ten den trpé&l virovou
chiipkou, a do Sliny Jedovaté se krvelacné pustil Godzilliv pfisluhova¢ Upir Boje-Wulf, ktery mimochodem veskeré
vojenské akce bez dlouhého vahani zastavil a oddal se bezuzdnym pitkdm a drancovani. Piesto §lo o jediny prvni a
jediny Godzilliv uspéch za celé tazeni. Slavik Odichmant’jevi¢ se na prahu Houkalky bil s veselou, zarputilou vervou a
neustoupil ani o krok. Nezletilec Ropucha Odichmant’jevi€ sice piizemi Klekanice nepfiteli vyklidil bez boje, ale opevnil
se v prvnim patfe, celou véz rozhoupal a obétavé se i s ni zfitil na Gito¢ici hlavu pfesné v okanziku, kdy Istivé a
chladnokrevna Bida Jednooka vlakala hlavu na pravémkiidle do pracharny Kriminalnice a vyhodila vé€z do vzduchu s
veskerym obsahem. Jakmile Godzilla, i beztak ducha mdlého, pfisel o polovinu hlav, zpitomél nadobro, beznadéjné se
potacel po hradég, uslapaval bojovniky vlastni i nepfatelské a nakonec se dal na neuspofadany tstup. Nachmeleného
Boje-Waulfa Slavik Odichmantjevi¢ vyfidil akustickym Sokem, nac¢ez sam skonal na nasledky ¢etnych popalenin. Zbyli
plivnici, jezinky, vodnici, hejkalové a rarasci pobili demoralizované vlkodlaky, trolly, gnoémy, satyry, najady, dryady a
dalsi, jenze zbaveni veleni se rozprchli a bez cile se potloukali po okolnich lesich. Pokud jde o hitupa Godzillu, osud ho
zavanul do velké baziny zvané dnes Kravi Blato, kde zanedlouho zaSel na plynatou gangrénu.

"Zajimave," pronesl zamyslen¢ Edik a zahledél se na mechem porostlé balvany nékdejsi Houkalky a Sliny Jedovaté. "A
co vstup, vstup je volny?"

"Ano," ptikyvl Feda. "Za pét'ak."

Prochazka se vydafila. Fed’a nam popularné pfiblizil stavbu vesmiru, pficemz vyslo najevo, Ze pouhym okem vidi
Saturnovy prstence a rudou skvrnu na Jupiteru. Zavistivy Sténi¢ak mu dokazoval, Ze to, co fik4, je jen dobfe
honorovany blabol, protoze ve skute¢nosti ma vesmir podobu kvalitné odpruzeného otomanu. V nasi blizkosti se
neustale ochomytal ostychavy Kuzka, pterodaktyl obecny. Pro tnu jsme ho ov§em dlouho nemohli poznat. Kvapné
dupotal n¢kde kousek pfed nami, se slabym pokvakovanimulamoval vétévky v kiovinach u cesty, ¢as od ¢asu strmé
stoupal k obloze a zakryval m&sic roztazenymi kiidly. Volali jsme na néj, slibovali mu laskominky a vérné ptatelstvi, ale
stejné jsme ho nakonec neoblomili.

V Kolonii jsme se seznamili také s mimozemst'anem Konstantinem. Konstantin mél nehoraznou smiilu. Jeho 1étajici
talifek nouzové pristal asi tak nékdy pred rokem. V havarijnim rezimu se piistroj poskodil definitivné a ochranné silové
pole, které se automaticky vytvarelo pfi piistani, Konstantin nedokazal potlacit. Pole fungovalo tak, Ze ani jednim
smeérem nepropoustélo nic nepatficného. Sam Konstantin, a tfeba i obtézkany demontovanymi souc¢astkami
poskozeného motoru, mohl Seiikové fialovou clonou prochazet sem a tam bez sebemensich problém. Uvniti chranéné
zoOny vSak zlstala mysi rodinka, ktera se v kritickém okanwziku potulovala v misté pfistani, a Konstantin byl nucen
hlodavce vykrmovat z vlastnich nepfili§ hojnych zasob, protoze pozemskou potravu pod ochrannou kopuli nepronesl
dokonce ani v zaludku. Dale v poli zGstaly ¢isi pantofle, zapomenuté v parkové aleji, a to byl jediny z pozemskych
hmotnych statkil, z néhoz mohl Konstantin mit alespon jakys takys uzitek. Krom¢ pantofli a mysi jemné fialova zéna
uzaviela dva kefe lykovce jedovatého, ¢ast obludné parkové lavicky, rozdrasané v§emoznymi napisy, a zhruba ¢tvrt
hektaru vlhké, nikdy neprosychajici hliny.

Konstantin na tom zkratka byl bled¢é. Hvézdolet neminil za¢it délat dobrotu sam od sebe. V mistnich dilnach pfirozené
nebyly ani potfebné soucastky, ani specialni strojové vybaveni. Po $pickovych védeckych centrech svéta by se jiste
ledacos sehnat dalo, ale bez diirazné intervence Trojky to neslo, a tak Konstantin uz nékolik mésicti netrpélive cekal na
slySeni. Vkladal do ptipadné pomoci pozemSt'anti jisté nad¢je a pocital s tim, ze se mu pfinejmensim podafi odstranit
ochrannou zénu a dostat na palubu néjakého vyznamného mistniho odbornika, v podstaté byl ovSem naladén dost
pesimisticky a smifil se s tim, Ze pozemska véda a technika bude v stavu pomoci mu tak nékdy za dvé sté let, diiv urcité
ne.

Konstantintiv létajici talifek, ktery zaiil jako obrovska vybojkova lampa, stal nedaleko silnice. Zpod talitku couhaly
Konstantinovy nohy, obuté do sedmimilovych pantofli ¢islo 44. Nohy odkopavaly mysi rodinku, ktera se vehementné
domahala vecete. Fed’a zaklepal na ochranné pole, a sotva nas Konstantin zahlédl, vylezl zpod talife ven. Oktikl mysi a
Sel k ndm. Slavné pantofle pochopitelné zistaly uvnitt a mysi si v nich bez dlouhych cavyku zidily docasny utulek.
Predstavili jsme se, vyslovili mu soustrast a zeptali se ho, jak se daii. Bodfe odvétil, Ze se na néj, jak se zda, §tésti piece
jen usmalo, a vypocital dobré dvé desitky pfistrojt, o jejichz ucelu jsme neméli ani ponéti, ale bylo tieba je opatfit,
protoze pro tuto chvili je Konstantin povazoval za naprosto nezbytné. Vyklubala se z néj velmi spolecenska a lidem
pratelsky naklonéna myslici bytost. Mozna se mu ale jen docela normalné zastesklo po né&jaké spole¢nosti. Vyptavali
jsme se ho na vSechno mozné a on ochotné odpovidal. Vypadal vSak prabidné, proto jsme mu fekli, Ze by to s tou praci
nen¥l tak prehanét a ze je viibec nejvyssi Cas jit spat. Asi deset minut jsme mu vysvétlovali, co je to "spat", a on se
nijak netajil pfiznanim, zZe néco takového mu vitbec nepfipada zajimavé a Ze se timradéji zabyvat nebude. Mimoto se
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blizila hodina krmeni mysi. Stiskl namruce, vstoupil do zony a nasoukal se zpatky pod talifek. Rozlou¢ili jsme se s
Fedou i se Sténi¢dkem a vypravili se do hotelu. Hodina byla pozdni, mésto usinalo a jen n¢kde v dali hrala harmonika a
Cisté div¢i hlasky jimaveé oznamovaly:

Galane muyj tiivokej,
copak se to patfi?
Nebud’ takhle divoke;j,
jsme vesmirny brati!

SPIS C 72
PRISTEHOVALEC KONSTANTIN

Jitini slunko juklo zpoza rohu a vehnalo do otevienych oken zasedacky teply piival. Kdyz na prahu stanul kamenolici
Lavr Fedotovi¢, okamzit¢ navrhl, Ze by se mély zatahnout zavésy. "Lidu by to k ni¢enu nebylo," vysvétlil pohotove.
Hned za nim vstoupil Travopolnikov, ktery pted sebou postrkoval Vybelhalla. Profesor se rozmachoval aktovkou a
francouzsky mu cosi ohnivé osvétloval, na coz Travopolnikov chlacholivé poznamenéval: "Ale nojo, poiad, to je
feci..." Kdyz spravce zatahl zavésy, dveimi prosel i Farfurkis. Néco zvykal a utiral si usta. Nesrozumiteln¢ zabrebentil
omluvu za zpozdéni, naraz polkl nedozvykany obsah ust a zaupél:

"Protestuji! Vy jste se zblaznil, soudruhu Zubo! Zavésy musi okanzité pry¢! Co je to za zvyky - uzavirat se a jesté ke
v§emu vrhat nepékny stin?!"

Doslo ke krajné nepifjemmému incidentu a po celou dobu, co byl zazehnavan, co byl Farfurkis deptan, stacen do
kozelce, znovu rozbalovan, aby bylo mozno si o néj utfit nohy a i jinak mu fadné vycinkat, Vybelhallo jako by fikal: Hle
- mravni zhouby trudna zen!, s vycitkou v oku pokyvoval hlavou a vyznamné tim okem stfilel po mné. Nakonec
rozdupanému, semletému, rozdrasanému a napolo stravenémmu milostivé dovolili, aby se co nejponizenéji doplazil ke
sveé zidli, a sami, odfukujice a shrnujice vykasané rukavy, si zatim vys$tourdvali cary kiize uvizlé mezi drapy, olizovali
zkrvavené teséky a cas od Casu jeSté mimodék slastné poivavali, ale nakonec usedli ke stolu a prohlasili se za
piipravena k rannimu zasedani.

"Khem," dél Lavr Fedotovi¢ a vrhl posledni pohled na ukfizované ostatky. "Budeme pokracovat. Referujte, soudruhu
Zubo!"

Spravce zatal pafaty do otevienych desek, ocima podlityma krvi také naposledy pohlédl pies papiry na zdeptan¢ho
odptrce, naposledy pruzné udefil zadnimi tlapami o zem, v hrdle mu zaklokotalo a teprve pak, kdyz predtim jesté
dychtiveé vzdutymi nozdrami nasal sladké aroma rozkladu, se definitivné uklidnil.

"Spis Cislo sedmdesat dva," vybubnoval slavnostné. "Konstantin Konstantinovi¢ Konstantinov, narozen roku dv¢ sté
tfinact pred Kristem, bydlist¢ Konstantinovo, planeta Konstantina, ob&éZnice hvézdy Antares ..,"

"Tohle bych si tedy vyprosil!" pterusil ho Travopolnikov. "Heled’, co nam to tady ¢tete? To nam tady Ctete roman, ty
Zubo jeden $patna? Nebo vodevyl? Ty nam tady mate ¢ist dotaznik, ale leze ti z toho néjaka fraska..."

Lavr Fedotovi¢ uz zvedl kukatko a zamifil ho na spravce. Ten vtahl hlavu mezi ramena.

"To se pamatuju," pokrac¢oval Travopolnikov, "jak jsem byl jednou v Syzrani jmenovanej do funkce vedouciho kurst
pro zvySovani kvalifikace stfedoskolskejch kadrti, no a tam jsem taky natrefil na jednoho takovyho, tomu bylo lino
zametat ulice. .. Akorat Ze to nebylo v Syzrani, ale v Saratové... Jo, rozhodn¢ to nuselo bejt v Saratové! Zkraje jsem tam
stavél na nohy Skolu mistri krupatskejch, no a pak me¢ prave predisponovali na ty kursy... Jo, nabeton v Saratove, ve
dvaapadesatym, v zim€. .. Mrazy jak na Sibifi... Vlastn¢€ ne," dodal s litosti. "Vono to nakonec nebylo ani v Saratove,
nybrz na ty Sibifi, jen to mésto se mi z hlavy néjak vykoufilo. A vCera jsemto esté tutoveé védél, ach jo, fikal jsem si
zrovna, to byly, panecku, ¢asy..."

Umlkl se zmuéené pootevienymi Gsty, Lavr Fedotovi¢ chvilku pockal, informoval se, zda ma nékdo k referentovi
piipominky a dotazy, pfesvédcil se, ze tomu tak neni, a navrhl Travopolnikovovi, aby pokracoval.

"Lavre Fedotoviéi," pronesl s citem Travopolnikov. "Ja to mésto zaponmnél, no rozumite tonu? Uplné jsem ho pustil z
palice, jinak to nebude. At teda zatim ¢te dal, ja si vzpomenu... Ale at’ je to pekné podle forsriftu, normaln€ po bodech,
a ne takovej gulés..."

"Referujte dal, soudruhu Zubo," vybidl spravce Lavr Fedotovic.

"Bod paty," pre€etl nesm€le spravce. "Narodnost..."

Farfurkis si dovolil nepatrné se pohnout, ale vzapéti ho zdéseni doslova piibilo k zidli. Travopolnikov vSak pohyb
postiehl a piikazal spravci:

"Vod zacatku. Pékn¢ vod zacatku! Slysel jsi, ¢téte to znova!"

"Bod prvni," spustil poslusné spravce. "Pfijmeni..."

Zatimco spravce trpélivé procital vSechno znovu, prohlizel jsem si Ediktiv remoralizator. Byla to plocha leskla prosklena
krabicka, pfipominajici auticko na hrani. Edik s pfistrojem zachazel podivuhodné obratné. To bych nedokézal. Prsty se
mu svijely jako hadi. Zakoukal jsem se.

"Cherson!" vybuchl Travopolnikov v okamziku, kdy uz to nikdo nec¢ekal. "Nojo, v Chersonu, kde jinde... Nevs§imej si
toho, Zubo, a klidné pokracujte," nafidil spravci, ktery se zdéSenim cely roztiasl. "Prosté jsem si vzpomnél, no..."
Naklonil se k Lavru Fedotovi¢ovi a nadSenim cely bez sebe mu zacal néco Septat, az dfevéné rysy obli¢eje soudruha
Vuiukova nahle vykazaly nepatrnou tendenci k jistému zméknuti a on byl nucen ukryt tvar pred zbytkem lidospravy
rozlehlou dlani.

"Bod Sesty," piecetl nerozhodné spravce. "Vzdélani:... Vysokoskolské syn... kri... kre... kretické."
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Farfurkis se odlepil od Zidle a kratiéce vypiskl, ale zase se neodhodlal k vaznéjsi akci. Revnivec Travopolnikov povstal.
"Jaky? Jaky ze ma bejt to vzdélani?"

"Synkretické," zopakoval spravce ted’ uz plynule a na prvni pokus.

"Aha," odtusil moudie Travopolnikov a pohlédl na Lavra Fedotovice.

"To je v poradku," pravil Lavr Fedotovic. "Sebekritiku mame radi. Referujte dal, soudruhu Zubo."

"Bod sedmy. Znalosti cizich jazykd: Veskeré, aktivné."

"Cozé¢?!" vytrestil o¢i Travopolnikov.

"Vsechny," opakoval spravce. "Aktivng."

"No prosim. A von si tamklidn€ napiSe vzdélani sebekriticky," zakroutil Travopolnikov hlavou. "Nevadi, to si
ovéiime."

"Bod osmy. Povolani a sou¢asny zaméstnavatel: Ctenaf poezie, amfibrachista. V sou¢asné dobé na kratkodobé
dovolené. Bod devaty..."

"Pockat," zarazil ho Travopolnikov. "Ale kde pracuje?"

"V soucasné dob¢ je na dovolené," objasnil spravce. "Na kratkodobé dovolené..."

"Tak chytrej jsem taky," usadil ho Travopolnikov. "Ted’ t€ zaddam, abyste mi fek jeho povolani."

Spravce vnofil zrak do desek.

"Ctenaf...," piedetl rozpadits. "Asi Gte verse."

Travopolnikov pleskl dlani do stolu.

"J4 jsem ti snad nefikal, Ze jsem hluchej. Ze &te, to uz jsemslysel. Kdyz se mu chee &ist, tak at’ si ve volnym ¢ase klidng
¢te. M¢ zajima profese. Kde pracuje a co tam déla?”

Vybelhallo vytrvale miCel a ja se neopanoval.

"Jeho zaméstnanim je Cist poezii," zacal jsem. "A specializuje se na amfibrach."

Travopolnikoviiv nedobry pohled byl plny podezieni.

"Takhle ne, soudruzi," usnesl se. "Antibrachu ja znam. Antibracha je takovy to to... s tim... KdeZto ja si chci ujasnit
co? Ja si chci ujasnit, za co nu platéj."

"Oni plat jako takovy nepobiraji," upfesnil jsem.

"Aha!" zaradoval se Travopolnikov. "TakZe nezaméstnanej!" To uz se vSak znovu nastrazil. "Ne, tohle mi neStymuje...

Teda vamto nestymuje. Plat nepobira, a dovolenou ¢erpa. Vy si tady néco pytlikujete a na nas hrajete habadtru..."
"Khem," uzavfel to Lavr Fedotovi¢. "Byla by tady otazecka pro soudruha referenta a pro odborného poradce. Jaké je
povolani spisu ¢islo sedmdesat dva?"

"Ctenéf poezie," vychrlil Vybelhallo. "A navic jesté. .. tento... amfibrachista..."

"A soucasny zaméstnavatel?" pral si védét Lavr Fedotovic.

"Cerpa kratkodobou dovolenou. Jednoduse si par dni vybral."

Hlava Lavra Fedotovice se ani nepohnula, ale oci piejely k Travopolnikovovi.

"Jesté néjaké otazky?"

Travopolnikov tesklivé zaSoupal zadkem. Zcela prikazné bylo vidét, jak se v ném uslechtilé puzeni k bezvyhradné
solidarité s nazorem nadfizeného svafi s neméné chvalyhodnym smyslem pro obéanskou povinnost. Ta nakonec
zvitézila, piestoze si timjeji vérozvest piilis nepomohl.

"Jednu véc ovSemmusim vypichnout, Lavre Fedotovici," zablekotal vérozvést, "protoze musim vypichnout co? S tim
antibrachistou je to jasny. Antibracha - to mate takovy to tento... s tamtim... A tohleto kolem poezie, to by mi taky
sedélo... Puskin, zejo, pak ten. .. Michalkov, Kornéjcuk. .. Horsi je to holt s tim ¢tenafem. Takovy povolani totiz v
nomenklatufe nemame. Protoze jak tohle vypada? To vypada tak, Ze si sednu, louskam si doma basnicky, a za to
dostavam prasulky a vybiram si dovoleny... Tohle si potfebuju ujasnit."

Lavr Fedotovi¢ navyklym pohybem sahl po kukatku a sousttedil se na Vybelhalla.

"Vyslechneme nazor poradce," oznamil.

Vybelhallo vstal.

"Mno...," pravil zamyslen¢ a pohladil si bradu. "Soudruh Travopolnikov otazku vyhrocuje zcela spravnym smérem a
dtraz klade na nejpodstatnéjsi momenty. Lid ma verSe rad - c'est la main sur le coeur, que je vous le dit," presel
profesor volné do milované francouzstiny, za jejiz spravnost nemohl rucit nikdo na svéte. "Ale potiebuje lid jakékoli
verse? Je vous demande - jakékoli? My, soudruzi, rozhodné vime, Ze jakékoli rozhodné ne. Proto musime velmi
rigordzné razit... tento... abych tak fekl specifickou tendenci. .. neztracet ze zfetele abych tak fekl milniky a... tento...
také ze le vin étiré il y faut le boire . Miij osobni nazor je tento: Aide-toi et Dieu t'aidera . Ale doporucoval bych,
abychom jesté vyslechli soudruha piedstavitele zdola Privalova a vyuzili ho abych tak fekl jako svédka..."

Kukatko Lavra Fedotovice ptestéhovalo optiky tak, abych se v nich ocitl ja. Travopolnikov usoudil:

"Ale jo, pro¢ ne... Stejn€ porad hopsa a nemtize se dockat, tak at’ nam to pékné vyklopi, kdyz je takovej Ciperka..."
"Voila," povzdechl si trpce Vybelhallo, "l'éducation quén donne aux jeunes hommes aprésent.”

"Dyt to fikam, jen at’ vold, jak je mu libo," piikyvl Travopolnikov.

"Vite, oni tam maji spoustu basniku," volil jsem opatrny zacatek. "Vsichni ti basnici pisi verSe a kazdy z nich pfirozené
chce mit svého Gtenate, pokud mozno nejen jednoho. Ctenaistvo je oviem vrstva zcela neorganizovana a tuto prostou
véc nechape. S radosti ¢te dobré verSe a dokonce se je uci nazpamét, kdezto ty Spatné nechce ani vidét. To pak dava
vzniknout jisté nespravedlnosti, nerovnosti, a protoze obyvatelé Konstantiny jsou tvorové svrchované slusni a snazi
se, aby mohli byt spokojeni opravdu vSichni, vytvofili zvlastni profesi - ctenaf. Jedni se specializuji na jambické verse,
jini na chorejské, no a Konstantin Konstantinovi¢ je vyznamny odbornik v oblasti amfibrachu a v poslednich letech si
piibral jesté alexandriny, zaskoluje se v dalsi profesi. Povolani je to, jak jisté chapete, rizikové, takze ¢tenafi maji narok
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nejen na kaloricky vydatnéjsi stravu, ale také na Castéjsi kratkodobé dovolené na zotavenou v zajmu nezbytné
regenerace sil."

"To v8echno ja chapu!" zafiCel pronikavé Travopolnikov. "Vselijaky ty Jandy a alexandristy... Ale jedny véci
nerozumim - za co ten chlap bere penize? No dobfe - tak ¢te, sedi a ¢te. A to je Skodlivy, tomu bych taky rozumél! Jenze
takovy Cteni, to je zaméstnani tichy, ja bych fek vnitini - jak si ma clovek zkontrolovat, jestli vopravdu ¢te nebo
chrupka, paskiivec jeden! To si vzpominam, Ze jsem jeden Cas Fidil oddéleni v Inspekci pro karanténu a dezinfekci
rostlinstva, a tam jsem jednoho takovyho paskiivce vyfas... Sedi si na zasedani a kazdej by pfisahal, ze posloucha, ze
si dokonce néco zapisuje do blocku, jenze von ve skutecnosti spi, holomek! Dneska se v kancelafich kdekdo naucil
chrépat s otevienyma ocima... No a ja pravé nemtizu pfijit na kloub tonu, jak je to s tim nasim. Co kdyz je to podrazak?
Prece nemtiZe bejt povolani, aby se nedalo kontrolovat, jestli v ném ¢lovek spi nebo ne!"

"Ono to prosimneni tak jednoduché," ptidal se Edik, ktery na okamzik zvedl hlavu od ladiciho pultu remoralizatoru.
"Nejde jen o to, ze profesionalni ¢tenar ¢te. Tfeba Konstantin dostava vSechny verSe psané amfibrachem, musi je
vSechny pfecist, ale hlavné je musi pochopit, vyhledat v nich zdroj nevSedniho estetického prozitku, zamilovat si je a,
jak jinak, také odhalit n¢jaké ty nedostatky. O vSech téchto svych pocitech a uvahach je pak povinen s autory
pravidelné korespondovat, vystupovat na tvurcich vecerech a pfedstavenich z tvorby téchto autorti, na ¢tenafskych
konferencich a pfi téchto prilezitostech mluvit tak, aby autofi byli spokojeni, aby pocitili svou nepostradatelnost... To
je moc a moc svizelné povolani," dodal zdvérem, "a Konstantin Konstantinovi¢ je rozhodné to, cemu u nas fikame
hrdina prace."

"No vida, Ze to jde," pokyval spokojené Travopolnikov. "Ted jsem si to ujasnil. Je to uzite¢ny povolani. A taky ten
systém se mi libi. Je to dobrej systém, a spravedlive;j."

"Referujte dal, soudruhu Zubo," pozehnal spravci Lavr Fedotovic.

Spravce znovu zvedl spis k o¢im.

"Bod devaty. Pobyt v zahranici: Ano. Pro poruchu motoru stravil ¢tyfi hodiny na atolu Rapa-Nui."

Farfurkis néco nesrozumitelné zakokrhal a Travopolnikov se toho neomylné chytil:

"(i je to vlastné dneska tizemi?" obratil se na Vybelhalla.

Profesor se dobromyslné pousmal a Sirokym, shovivavym gestem ho odkazal na m¢.

"Dejme slovo omlading."

"Je to chilské tizemi," fekl jsem struéné.

"Chile, Chile...," brumlal Travopolnikov a jeho znepokojeny pohled mang zabloudil k Lavru Fedotovicovi. Ten jen
netec¢né koufil. "No tak jo, kdyz Chile, tak Chile," rozhodl Travopolnikov. "A jen ¢tyfi hodiny? Dobry... Co tam mame
dal?

"Protestuji!" Septl s bezhlavou odvahou Farfurkis, ale spravce uz cetl dal:

"Bod desaty. Stru¢na charakteristika nevysvétlenosti: Myslici bytost z planetarni soustavy hvézdy Antares. Pilot
kosmickeé lodi zvané 1étajici talitek..."

Lavr Fedotovi¢ nic nenamital, Travopolnikov visici na jeho rtech o¢ima souhlasné piikyvl a spravce piesel k dal§imu
bodu.

"Bod jedenacty. Udaje o nejblizsich pifbuznych... Ale je tu dost velky seznam."

"Neboj se, Zubo, jen ¢téte," pobidl ho Travopolnikov.

"Celkem sedm set tiiadevadesat osob," nedal se odbyt spravce.

"Nevodmlouvejte. Tvoje véc je Cist, tak Ctéte. A at’ je tomu rozumet."

Spravce si povzdechl a dal se do toho:

"Rodice: A, B¢, Cé, Dé, E, Ef, Gé..."

"Hele, co blaznite? Todle si nech... Todle by se ti nemuselo vyplatit..." ozval se kone¢né Travopolnikov, jimz tato
informace tak otiésla, Ze ztratil piisloveény smysl pro dobré vychovani. "Ty si snad mysli§, Ze si nékde ve skole! Ze
mas pred sebou maly déti, ne?"

"Jak to tu stoji, tak to ¢tu," odsekl spravce a zvySenym hlasem pokracoval: "Ha, Cha, I, Jé, Ka..."

"Khem," ptedesel hrozici pii Lavr Fedotovic. "Byla by tu otdzka pro soudruha referujiciho spravce. Kdo je otec spisu
¢islo sedmdesat dva? Jméno, jméno po otci, piijmeni."

"Okamzik," zasahl jsem. "Konstantin Konstantinovi¢ ma ¢tyfiadevadesat rodict péti riznych pohlavi, k tém je tieba
pficist Sestadevadesat jejich fadné sezdanych partnera ¢ty pohlavi, a z tohoto svazku pak vzniklo, samoziejm¢ mimo
Konstantina Konstantinoviée, dalSich tfi sta devadesat Sest ratolesti péti pohlavi."

Utinek mého sdéleni predéil viechny piedpoklady. Lavr Fedotovié bezbranné zatapal po stole a kukatko si vlozil do
ust. Travopolnikov se bez ustani olizoval. Farfurkis jen listoval ve svém zapisniku jako zbésily.

S Vybelhallem jsem pocitat nemohl, proto jsem se odhodlané pfipravoval ke generalnimu utoku - zakopy jsem hloubil
na plny profil, minoval sméry pravdépodobnych tankovych udert a organizoval systém paleb. Arzenaly praskaly ve
Svech, dé€lostrelci uz stali jako pfikovani u svych kusi, péchota dostala po ¢tvrt’aku vodky. Ticho se vleklo, bylo
téhotné bouii, nasytilo se atmosférickou elektfinou a ma ruka uz dolehla na sluchatko §tabniho telefonu - byl jsem
rozhodnut pro preventivni jaderny uder, ale veskeré mé ocekdvani fevu, praskotu a himotu skoncilo pSoukem.
Travopolnikov najednou vycenil zuby, naklonil se k uchu Lavra Fedotoviée a béhaje olejnatyma o¢ima po koutech mu
jako obvykle néco tise sdeéloval. Lavr Fedotovi¢ nechal uslintané kukatko klesnout na sttl, pfikryl si tsta dlani a mirné
znejistélym hlasem pravil:

"Pokracujte v referatu, soudruhu Zubo!"

Spravcei nemusel nikdo fikat dvakrat. Odlozil seznam pfibuzenstva a cetl dal:

"Bod dvanacty. Misto trvalého pobytu: Galaxie, hvézda Antares, planeta Konstantina, stat Konstantie, mésto
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Konstantinovice, volaci kod 457/14-9. To je vse."

"Protestuji," zaznél Farfurkistv hlas, ktery uz zase nabiral na sile.

Lavr Fedotovi¢ mu vénoval blahosklonny pohled. Klatba pominula a Farfurkis se slzami §tésti v o¢ich zadrncel jako
kulomet: "Protestuji. Udaj o véku spisu je uz na prvni pohled nesmysIny. V dotazniku je jako rok narozeni uveden rok
dvé sté tfinact pred nasim letopo¢tem. Kdyby se tento idaj zakladal na pravdé, bylo by spisu sedmdesat dva pfes dva
tisice let. Coz je pfinejmensim o dva tisice let vice, neZ je védé znamy nejvyssi dosazeny lidsky vék. Proto zadam, aby
byl udaj upfesnén a vinici potrestani.”

Travopolnikov pfispéchal s ustépacnou namitkou:

"A co kdyz je to horal, co vy vite?"

"No dovolte," rozkiiCel se Farfurkis. "Prece 1 horalové..."

"Nedovolim," vyrazil mu kormidlo z ruky Travopolnikov. "Nedovolim, abyste snizoval zasluhy nasich slavnejch
horall! Abyste védél, tak maximalni veék nasich horalii nema hranic!" A vitézoslavné se otocil na Lavra Fedotovice.
"Lid...," pronesl Lavr Fedotovi¢. "Lid je véény. Mimozems§t'ané pfichazeji a odchazeji, ale lid, nas velky lid tu zistava
naveky!"

Farfurkis s Travopolnikovem se zamysleli a horecné premitali, v ¢i prospéch se pfedseda vyslovil. Ani jednomu ani
druhémm se nechtélo riskovat. Jeden byl prave na koni a nehodlal se kviili néjakénu prasivénu piivandrovalci z kosnu
poroucet z koné dolti do prachu. Druhy, ted’ praveé ptimo pod kopyty a navic nad propasti, mél pocit, Ze se objevila
spasna ruka, ktera mu zase pomtize do sedla. A Lavr Fedotovi¢ mezitim pronesl:

"Mate to v§echno, soudruhu Zubo? Jsou néjaké otazky? Neni tomu tak. Tak by tu byl navrh ptfedvolat si spis
oznaceny téZ Konstantin Konstantinovi¢ Konstantinov. Jiné navrhy nejsou? Neni tomu tak. Necht’ spis vstoupi."”
Spravce si skousl ret, vytahl z kapsy perletovou kuli¢ku, zamhoufil o¢i a silné ji stiskl mezi prsty. Ozval se zvuk
odzatkované lahve a vedle demonstracniho stolku nahle stal Konstantin. Volaci signal ho ziejmé zastihl uprostied
préace - m¢l na sob¢ overal upatlany fluorescen¢nim mazivem, piedni ruce navlecené v kovovych pracovnich
rukavicich, kdezto zadni si chvatné utiral o zada. VSechny Ctyfi oci si, ziejme trvale, uchovavaly ustarany, délny vyraz.
Mistnosti zavanul pronikavy pach Velké Chemie.

"Dobry den," pozdravil potéSené, kdyz si nakonec spocital, kde se to ocitl. "Konecné jste si m¢ predvolali. Pravda, je
to banalita, ta moje zalezitost, pfipada mi az trapné vas otravovat, ale jsem v bezvychodné situaci a nezbyva mi nez
zadat o pomoc. Ale abych vas dlouho nepfipravoval o drahocenny ¢as - co bych potieboval..." A zacal, nejdfiv na
prstech pravé ptedni ruky, vypocitavat: "Laserovou vrtnou soupravu, pokud mozno co nejvykonnéjsi. Plazmovy hotak
- takovy uz tu k mani je, to vim. Dva inkubatory s kapacitou alespon tisic vajec kazdy. To by pro zacatek stacilo, ale na
Skodu by nebyl ani kvalifikovany strojni inZenyr a povoleni k praci v laboratofich Fyzikalniho ustavu Akademie véd..."
"Présimvas. .. jakej tohle je mimozemSt'an?" protahl stitivé Travopolnikov. "Jakej tohle miize bejt mimozemstan, kdyz
ho denné vidim v hospodé? Poslouchejte, obcane, co vy jste zac a jak jste se sem dostal?"

"Jsem z planetarni soustavy hvézdy Antares..." Konstantin upadl do rozpakl. "Myslel jsem, Ze vSechno vite... Uz mé
vyslychali, vyplnil jsem dotaznik..." V8iml si Vybelhalla a pfivétivé se na néj pousmal. "To vy jste se mé tenkrat
vyptaval, ze?"

Travopolnikov se také oto€il k profesorovi. "Jo tak tohle je podle vaseho mimozemst'an, jo?" otazal se jedovate.
"Tento...," konstatoval Vybelhallo, ktery védé€l, co je to osobni distojnost. "Moderni véda jaksi tento... nepopira
moznost mimozemskych navstévnikl nasi planety, soudruhu Travopolnikove, to byste védét mel. Protoze to je prosim
oficialni nazor nejen mij, ale i mmohem a mnohem odpovédnéjsich akademickych hodnostatt... a védeckych
pracovnikd... Napfiklad tento... Giordano Bruno se k tomuto problému vyslovil zcela jednozna¢né... Akademik Levon
Alfredovi¢ Volosjanc taky... a pak tento... spisovatelé, feknéme Wells, nebo takovy Ocielowski..."

"D¢&jou se to zvlastni véci," kroutil hlavou Travopolnikov. "Vselijaky mimozem$t'ani se ndm tu rozplemenili..."

"Ja se zrovna divamna fotografii ve spise," ozval se také Farfurkis, "a vidim, Ze jistd podoba by tu byla, ale soudruh na
fotografii ma dvé ruce, kdezto tenhle neznamy obcan ma ruce ¢tyfi. Jak by se tohle dalo vysvétlit z hlediska
védeckého?"

Vybelhallo vychrlil sahodlouhou francouzskou sentenci, jejiz smysl zhruba naznacoval, Ze jisty Arthur si poranu vySel
na moiské pobftezi, kdyz si predtim byl dopfal Salek cokolady. Vzal jsem mu dalsi sloku z ust a fekl:

"Kost'o, otocte se prosim k soudruhu Farfurkisovi cele;."

Konstantin vyhovél.

"Taktaktak," poSeptal si rozsafné Farfurkis. "Tohle by ndm nem¢lo délat vrasky... Musim konstatovat, Lavre
Fedotoviéi, Zze podoba mezi fotografii a tady soudruhem je nepochybna. Tady vidim ¢tyfi o¢i..., ano, jsou ¢tyfi. Nos
chybi. Usta hackovitd. Viechno sedi."

"No ja nevim," nemohl si odpustit pochyby Travopolnikov. "O mimozemst'anech se psalo i v tisku a fikalo se tam, ze
kdyby néjaky existovali, dali by ndm o sob¢ védét. No a protoze o sobé védét nedavaj, tak nejsou, a ve skutecnosti jde
jen o pusty smySlenky nezodpovédnejch individui... Jste mimozemSt'an?" vystékl znicehonic na Kost'u.

"Ano," pfikyvl Konstantin a couvl.

"Déval jste o sob& védét?"

"To jsemnedaval," pfipustil Konstantin. "Ja jsem ptiivodné viibec nemél v imyslu tady u vas pfistat. Ale podle mého
nazoru o tohle ani tolik nejde, spis bych si myslel..."

"No tak to ne, panacku vazenej, takovy buliky mi na nos véSet nebudete. Pravé Ze vo tohle jde... Kdyby ses ozval, tak
prosim, vitej nam, chlebem a soli Setfit nebudeme, lidovy veselice uspoiadame. Jenze tys védét nedal - tak se ted’ na
nas nemuzes zlobit. Antibracha je sice ohromna véc, jenZze my tady ty svoje drobny taky nebereme zadarmo. My tady
pracujem, a nemiizeme se nimrat s kdejakym hejhulou. Takovej je millj v§eobecnej nazor."
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"Khem," dodal k tonu Lavr Fedotovi€. "Cht¢l by se ke spisu vyslovit jest¢ nckdo?"

"S dovolenimja," vlisal se Farfurkis. "Soudruh Travopolnikov vcelku spravné obsahl celkovy stav véci. Piesto se mi
zda, Zze bychom - a dokonce i s védomim naseho enormniho pracovniho zaneprazdnéni - nen€li tady nad soudruhem
jen tak mavnout rukou. J4 mam pocit, Ze bychomk tomuto konkrétnimu piipadu méli ptistupovat individualnéji. Jsem
pro diikladné ptesetieni spist. Nikomu bychom neméli poskytnout moznost, aby nas ptipadné mohl obvinit z
neuvazeného kvapu, byrokratismu a zkostnatélé necitlivosti na jedné strané, ale na druh¢ strané také z nedbalosti,
mekkosrdcatosti a nedostatku bdélosti. Kdyz Lavr Fedotovi¢ dovoli, doporuc¢oval bych provést dopliiovaci vyslech
obcana Konstantinova za t¢elem vyjasnéni jeho totoznosti."

"A pro¢ bysme m¢li suplovat Bezpecnost?" zahartusil Travopolnikov, ktery nemohl nezaznamenat, jak sok srazeny do
prachu znovu zveda ruku ke tfrmeni.

"To jsme si zfejme nerozumeli," ukrajoval dal masla Farfurkis. "Nikoliv nahrazovat Bezpecnost, ale napomoci
naplnovani ducha a litery instrukce, kde se v paragrafu devatém, ¢asti prvniho oddilu Sestého v komentafi pro tyto
piipady pravi..." Ted uz jeho hlas vystoupal az k jasavé zvonivosti: ""V piipadé, kdy identifikace, provedena
odbornym poradcem ve spolupraci se zastupci mistnich ufadl, dobie obezndmenymi s podminkami a problematikou
regionu, vyvolava pochyby Trojky, je Zadouci provést doplitovaci Setieni piipadu v zajmu upiesnéni identifikace spisu
spolecné se zmocnéncem Trojky nebo na jednom ze zasedani Trojky." Coz timto doporucuji."

"Instrukce, instrukce," huhlal Travopolnikov. "My se budeme drzet instrukce, a von nam tu bude blbnout hlavu, Supak
jeden Ctyivoka... A pfipravovat nas vo €as... O Cas, ktery je majetkem lidu!" zvolal trpitelsky a zaSilhal po Lavru
Fedotovicovi.

"Pro¢ bych mél byt Supak?" ohradil se Kost'a poboufené. "Vy m¢ urdZite, obcane Travopolnikove. A viibec, vamje
docela jedno, jestli jsem mimozem§t'an nebo ne, vy se hlavné snazite poplivat chudaka obcana Farfurkise a sam se
vetfit do piizn€ obCana Vunukova."

"To je lez!" zatval Travopolnikov a zbrunatnél. "Stal jsem se obéti pomluv. Co to md znamenat, soudruzi: Uz pétadvacet
let jdu z mista do mista, kamkoli mé poslou... A za tu dobu ani jediny Skraloup... A vzdycky do vyssi funkce..."

"Zase nemluvite pravdu," odtusil chladnokrevné Konstantin. "Dvakrat vas hnali svinskym krokem, a bez
povySovani..."

"Ale to je naf€eni! Lavre Fedotovi¢i! Soudruzi! Né&jak moc si foukate, obéane Konstantinové. VSak my si jesté
posvitime na tu vasi stovku rodict, jaky vlastné byli, ty rodice... To by umél kazdej - vycucat si z prstu celej oufad
rodi¢i a jinejch strejcki. . ."

"Khem," upozornil ho Lavr Fedotovi¢. "Byl by tu navrh diskusi prerusit a podtrhnout ucet. Ma nékdo jiny navrh?"
Nastalo ticho. Farfurkis triumfoval a ani to pfili$ netutlal, Travopolnikov si otiral ¢elo kapesnikem, kdezto Konstantin se
zaujetim zpytoval tvar Lavra FedotoviCe a zjevn¢ se pokousel piecist jeho mySlenky nebo alespoii nahlédnout do jeho
duse, ale vidél jsem, ze veskeré jeho snahy pfichazeji vnivec - ve Ctyfoké tvafi se zracilo stale zieteln€jsi roz€arovani
zkuSeného hledace pokladd, ktery odvalil touzebné ocekavany, vysnény valoun, zasunul ruku az po loket do staleté
skryse, ale zaboha tam nemiize nahmatnout nic neZ jemny prach, pfilnavé pavuciny a jakési indiferentni drobty.
"Vzhledem k tomu, Ze jiné navrhy nejsou," promluvil znovu Lavr Fedotovi¢, "pfistoupime k dopliiovacimu Setfeni. ..
Slovo se udé€lyje..." Ud¢lal nervy drasajici pauzu, béhem niz Travopolnikov div nevypustil dusi, "soudruhu
Farfurkisovi!"

Travopolnikov, ktery se razem ocitl na samém dné smrduté soutésky, Silenyma o¢ima provazel let krkavce krouziciho v
nahle nedostupném blankytu hodnostatrskych nebes. Farfurkis nijak nespéchal. Dopfal si jesté par kruhti, chlistaje po
Travopolnikovovi fidkym leptavym trusem, pak usedl na nejvyssim skalnim ostrohu, uhladil si zobanem peii a koketné
posilhavaje po Lavru Fedotovicovi se plynné rozpovidal:

"Vy tedy tvrdite, soudruhu Konstantinove, ze jste mimozemst'an, navstéva z jiné planety. Jakymi dokumenty byste
mohl toto své tvrzeni dolozit?"

"Mohl bych vam ukazat sviij palubni denik," odpoveédél Kosta. "Za prvé vsak je nepiepravitelny a za druhé bych ani
vas ani sebe nechtél zat¢Zovat néjakymi zbytecnymi dikazy. Vzdyt ja vas pfisel pozadat o pomoc! Kazda planeta, ktera
participuje na kosmické konvenci, je povinna poskytovat pomoc trose¢nikim. Uz jsem oznamil, co bych od vas
potieboval, a ted’ cekdm na odpoveéd’. Mozna Ze nejste kompetentni k tomu, abyste mi takovou odpovéd mohli dat, ale
v takovém piipadé by bylo lepsi sd€lit mi to rovnou... Na tom neni nic ostudného ani odsouzenihodného..."
"Moment," prerusil ho Farfurkis. "Otazku kompetence této komise ve smyslu poskytovani pomoci reprezentantim
jinych planet prozatim odlozime. Nasim ukolemnyni je fadné¢ vas identifikovat, soudruhu Konstantinové, jakozto
takovéhoto predstavitele jiné civilizace... Moment, je$té jsem neskoncil. Zminil jste se o palubnim deniku a prohlasil
jste, Ze je bohuzel neprepravitelny. Neni tu tedy moznost, Ze by si Trojka zminény palubni denik prostudovala piimo na
palubé vasi lodi?"

"Ne, to také neni mozné," povzdechl si Konstantin, ktery ted’ svou pozornost zamefil na Farfurkise.

"Inu, to je vase pravo," pokrcil rameny Farfurkis. "Ale v takovém piipadé byste nam snad mohl predlozit jinou
dokumentaci schopnou poslouzit jako doklad vaseho ptivodu."

"Vidim," podotkl Kost’a se znacnou davkou udivu, "Ze se chcete skutecné pfesveédcit, jestli jsem mimozemstan. Vase
pohnutky upfimné fe¢eno dost dobfe nechapu... Ale to ted’ pitvat nebudeme. Kdyz uz jsme u téch dokladt a dikazii -
copak vas k pfislusnym spravnym zavérim nepfivadi uz mij zjev?"

Farfurkis litostivé zakroutil hlavou.

"Moc se omlouvam," fekl zdvotile, "ale véci nejsou ani zdaleka tak jednoduché, jak by se mohlo zdat. Véda nam zatim
neposkytla zcela pfesnou pfedstavu, co je to cloveék. A je to piirozené. Kdyby véda napfiklad prohlasila, Ze ¢lovek je
bytost se dvéma o¢ima a dvéma rukama, znané procento obyvatelstva, vlastnici jen jednu ruku, pfipadné zcela
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bezruké, by se ocitlo takiikajic ve vzduchoprazdnu. Na druhé strané déla nase medicina zazraky. Sam jsem v televizi
vidél psy se dvéma hlavami a Sesti tlapami, proto nemam zadny duvod..."

"Dobte, a co tedy konstrukce mé lodi... Konstrukce z hlediska vasi pozemské techniky dosti neobvykla!"

Farfurkis znovu zakroutil hlavou.

"Musite pochopit," oslovil Kost'u mekce, "Ze v naSem atomovém stoleti je t¢zké ohromit odpovédného funkcionaie
organu, vybaveného zvlastnimi vysadami a pravomocemi, n¢jakym technickym zafizenim."

"Umim ¢ist mySlenky," oznamil Kost'a. Bylo ziejmé, Ze dialog ho zaujal.

"Telepatie je vyplod nevédeckého mysleni," sdélil mu sametovy Farfurkistv hlas. "V tu my nevéfime."

"Ale bézte!" podivil se Konstantin. "To je zvlastni... Tak poslouchejte, co vam ted feknu. Napiiklad vy se mi praveé
chystate li¢it pfipad Nautilus, kdezto obcan Travopolnikov..."

"Odporné nai¢eni!" zajeCel Travopolnikov a Kost'a umlkl.

"Moc bych si pfal, abyste nam porozumél," predl prociténé Farfurkis s rukama pfitisknutyma k tuéné hrudi. "My ptece
netvrdime, Ze telepatie neexistuje. My jen tvrdime, Ze je to Sarlatansky humbuk a Ze na ni nevéfime. Zminil jste se tu o
piipadu ponorky Nautilus, ale je pfece velmi dobfe znamo, Ze jde jen o burzoazni novinafskou kachnu, sfabrikovanou
proto, aby byla pozornost narodt odlakana od aktualnich problémi dneska. TakZze vaSe telepatické schopnosti, bud’
faktické, nebo jen z vasi strany myln¢ ptedpokladané, jsou pouhym podruznym bodem vaseho zivotopisu, kteryzto je v
tomto okanmziku pfedmétem naseho zajmu. Uvédomujete si ten bludny kruh?"

"Uveédomuju," pfipustil Kosta. "Tak co kdybych si tu pfimo pied vami trochu zalital?"

"To by bezesporu mohlo byt zajimavé. My jsme ted’ ov§em bohuzel v praci a nemiizeme se oddavat kratochvilné
podivané, i kdyby byla sebepoutavéjsi."

Konstantin se tazavé zadival na nas dva. Zdalo se mi, ze situace je uz zase beznadéjna, a viibec mi nebylo do zertl:
Konstantin to nechapal, ale Velké Kulaté Razitko se nad nim vznaselo jako Damokliiv me¢. Edik se jesté porad paral s
tou svou hracickou a ja nem¢l zdani, co si po€it. Nezbyvalo nez se pokouset ziskat ¢as, a tak jsemtekl:

"Jen se predvedte, Kost'o!"

A Kost’a se predvedl. Zpocatku se pfedvadél tak trochu mrakotné, asi se bal, aby néco neposkodil, ale postupné se do
toho zabral a pfedvedl fadu mimotadné pisobivych trikl s Casoprostorovym kontinuem, s rozmanitymi transformacemi
zivych koloidu a s kritickymi mezemi organt odrazu. Kdyz toho kone¢né nechal, tocila se mi hlava, puls Silel, piskalo mi
v usich a ja m¢l co délat, abych porozumél unavenému mimozem$t'anovu hlasu:

"Cas leti a ja nemam kdy. Reknéte mi prosim, jak jste se rozhodli."

A zase mu nikdo neodpovédél. Lavr Fedotovi¢ zamyslené v dlouhych prstech obracel krabicku diktafonu. Jeho moudra
tvar byla klidna a trosicku posmutnéla. Travopolnikov si nikoho nevsimal, ale mozna se jen tak tvaiil. Naskrabal na kus
papiru par slov a podal ho Zubovi, ten si vzkaz bedliveé procetl a jeho prsty se v lehkém poklusu probéhly po klaviatuie
informac¢niho stroje. Farfurkis listoval v ptirucce, upiraje do stranek nevidouci o¢i. Jen Vybelhallo trpél. Kousal se do
rth, Sklebil se a chvilemi az tlumené posténaval. Ze stroje se suchym cvaknutim vyskocila tuha bila karticka, Zubovy
obratné prsty ji zachytily a ptedaly Travopolnikovovi.

Pohlédl jsem na Edika. Ten si remoralizator poloZil do oteviené dlané, jednim okem hypnotizoval zrcadlové podlouhlé
okénko a opatrné otacel miniaturnimi ladicimi prvky. Zatajil jsem dech a dal uz jsem se jen dival a poslouchal.

"To je skok o tisic let," utrousil tiSe Vybelhallo.

"Skok zpét," procedil skrz zuby Farfurkis. Stale jesté listoval v prirucce.

"Ja prosté nemam piedstavu, jak ted’ budeme pracovat," pokracoval Vybelhallo. "Prave jsme se podivali az na konec
sbirky uloh, tam, co jsou odpovéedi."

"Ale vy jste prece jesté zadné odpovédi nevid€l," namitl Farfurkis. "Vy je jen cheete vidét."

"A co se zméni," mavl sklesle rukou Vybelhallo. "Kdyz uz stejné vime, Ze existuji. Bude to nuda, néco hledat, kdyz si
budeme védomi toho, Ze uz na to pfisel nékdo pred nami."

Mimozem$t'an ¢ekal s rukama zkiizenyma na prsou. Vkfesle s nizkym opéradlem se necitil pohoding a sedél s kieovité
vzpiimenymi zady. Jeho nehybné kulaté oci svitily nepfijemnou cerveni. Travopolnikov odhodil karticku, napsal
Zubovi novy vzkaz a ten se znovu sklonil nad klaviaturou.

"J& vim, ze musime fict ne," styskal si Vybelhallo. "A vim taky, Ze za takové rozhodnuti jesté sami sebe stokrat
zatratime."

"A to jesté neni to nejhorsi, co se ndmmuze stat," piikyvl Farfurkis, "mnohem horsi bude, kdyZz nas stokrat prokleji
jini."

"Nasi vnuci a mozna uz i naSe déti by vSechno braly jako jednou provzdy danou samoziejmost."

"Nam ov§em nemize byt lhostejné, co pfesné budou nase déti povazovat za jednou provzdy dané."

"Moralni kritéria humanismu," zktivil mirné rty Vybelhallo.

"Jina Kritéria nemame," branil se Farfurkis,

"Zelbohu," na to Vybelhallo.

"Nastésti, kolego, nastésti. Pokazdé, kdyz lidstvo uplatnilo kritéria jind, kruté za to zaplatilo."

"To vim. Ale radéji bych to nevéd€l." Vybelhallo kratce pohlédl na Lavra Fedotovice. "Problém, jimz se tu zabyvame,
neni formulovan korektné. Vychazi z nejasnych premis, z rozpruplnych axiomat, buduje na intuici. Jako védec nehodlam
tuto ulohu fesit... To by bylo neseriézni. Zbyva jen jedno - zustat ¢lovékem se v§emi dusledky z toho plynoucimi.
Jsme proti teritorialnim kontaktiim... Alespon zatim!" zvolal v ndhlém silném hnuti mysli a celym télem se naklonil k
sedicimu mimozemst'anovi. "Ale musite nam spravné rozumét... Jsemsi jist, Ze je to jen doc¢asné. Dejte nam ¢as, my
jsme piece teprve docela nedavno vybfedli z chaosu, vlastné v ném jesté po pas vézime..." Umlkl a hlava mu klesla do
dlani.
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Lavr Fedotovi¢ pohlédl na Farfurkise.

"Mohu jen zopakovat to, co jsemjiz nastinil," pokr¢il rameny Farfurkis. "Nikdo m¢ nepfesveédcil, ze by mé stanovisko
nebylo spravné. Jsem proti jakémukoli kontaktu, a to na historicky velmi rozlehlé obdobi... Jsem skalopevné
piesvédéen," dodal zdvorile, "Ze vysoka smluvni strana by jakékoli jiné nase rozhodnuti chapala jako dikaz
piehnaného sebevédomi a socialni nezralosti." A obfadné, ale kuse se uklonil sméremk mimozemst'anovi.

"A vy?" otocil se Lavr Fedotovi¢ k Travopolnikovovi.

"Jsem kategoricky proti jakymukoliv kontaktu," ozval se pohotové tdzany a psal pfitom dal. "Kategoricky a
bezpodminecné!" Posunul Zubovi dalsi pisemny vzkaz. "Zatim zadny diivody neuvadim, ale vyhrazuju si pravo vratit
se k problému asi tak za deset minut."

Lavr Fedotovi¢ opatrné odlozil diktafon a pomalu se zvedl. Mimozem$t'an se taky vzty¢il. Stali proti sobé&, rozdéleni
obrovskym stolem zavalenym ro¢enkami, pouzdry s mikroteCkovym zaznamem a videokazetami.

"Neni pro mne snadné promluvit za podobnych okolnosti," zahajil sviij projev Lavr Fedotovi¢. "Uz proto, Ze tyto
okolnosti vyzaduji vzneseny patos a slova nejen pfesné volena, ale i slavnostni. Jenze tady u nas na Zemi vse
patetické v poslednich staletich podlehlo inflaéni degradaci. Proto se pokusim byt prosté jen nanejvys piesny. Nabidl
jste nam piatelstvi a spolupraci ve vSech myslitelnych civilizanich aspektech. Je to navrh bezprecedentni, stejné jako
je bezprecedentni uz sam piichod mimozemsSt'ana na nasi planetu, a stejn¢ bezprecedentni pak bude i nase odpoveéd’ na
vasi nabidku. Odpovidame odmitnutim vaSeho navrhu ve vSech bodech vami navrhované smlouvy, odmitame tieba i
jen pokus o jakykoli protinavrh z nasi strany a kategoricky trvame na uplném preruseni vSech kontaktd mezi nasimi
civilizacemi i jejich jednotlivymi reprezentanty. Na druhé strané bychom neradi vidéli, aby takové, co do formy
bezesporu mrazivé, odmitnuti prohloubilo propast, ktera je i beztak sotva k pfekonani. Jsme povinni zddraznit, Ze
myslenku kontakti mezi riznymi civilizacemi ve vesmiru povazujeme v zasad¢é za uzite¢nou a slibnou. Jsme povinni
zdliraznit, ze myslenka takového kontaktu patftila od nejstarSich dob do pokladnice téch nejpéstovanéjsich a
nejtroufalejsich zamert lidstva. Jsme povinni vas ujistit, Ze nase odmitnuti by z vasi strany v Zadném piipadé nemélo
byt povazovano za nepratelsky akt, vyvérajici ze skryté nevrazivosti nebo souvisejici s fyziologickymi a dalSimi
instinktivnimi pfedsudky. Velmi si piejeme, abyste piiciny tohoto odmitnuti znali, pochopili je, a pokud snad s nimi
nemuZete souhlasit, abyste je pfinejmensim vzali na zfetel."

Vybelhallo a Farfurkis zirali na Lavra Fedotoviée jako uhranuti. Travopolnikov dostal odpovéd’ na posledni poznamku,
slozil vSechny karticky do uhledného Stiisku a také pohlédl na piedsedu.

"Nerovnost mezi nasimi civilizacemi," pokracoval Lavr Fedotovi¢, "je nesmirna. Nemluvim o nerovnosti biologické -
piiroda k vam byla mnohem §tédfejsi nez k nam. Nem¢lo by ani smysl zmifiovat se o nerovnosti socialni - vy jste uz
déavno prosli onim stadiem spole¢enského vyvoje, do néhoz my sotva vstupujeme. A uz viibec nemiize byt fe€ o
srovnatelnosti védeckotechnické urovné; podle téch nejskromnéjsich odhad jste nés predstihli o nékolik staleti. Budu
mluvit o pfimych dusledcich této troji nerovnosti - o obrovité disparatnosti psychologické, ktera je hlavni pfi¢inou
zhrouceni nasich oficidlnich rozprav. Rozdé€luje nas giganticka revoluce v psychologii mas, ke které jsme se my teprve
zacali pripravovat, kdezto vy jste na néco takového asi uz davno zapomnéli. Psychologicka propast ndm brani ucinit si
spravnou pfedstavu o cilech vaseho pfiletu - nejde nam do hlavy, na¢ VY potiebujete pratelstvi a spolupraci s nami!
Vzdyt my jsme se sotva vymanili z beznadéje nepfetrzitych valek, z tenat krveprolévani a nasili, z bahna 171, podlosti,
ziskuchtivosti, jesté jsme ze sebe nestacili smyt §pinu tohoto svéta, a kdyZ se n¢kdy stretavame s jevy, které nas rozum
neni s to pochopit, kdyz namk dispozici zstava jen nase obrovska, ale zatim je§té nezpracovana a nestravena empirie,
nase psychologie nas nuti, abychom intelektualni model jevu budovali jaksi k obrazu svému. Zjednodusen¢ fe¢eno
vam neduvéiujeme, stejné jako doposud nediivétujeme sami sobé. NaSe masova psychologie vychazi z egoismu,
utilitarismu a mystiky. Navazani a dalsi rozSifovani kontakti s vami pro nas znamena piedevsim hrozbu
nepredstavitelného chaosu v beztak svizelném moralné spole¢enském ovzdusi celé nasi planety. Nas§ egoismus, nas
antropocentrismus, k némuz nas po tisicileti vychovavala nabozenstvi a naivni filozofické systémy, jistota v nasi
odveké prevaze, v nasi vyjimecnosti a vyvolenosti - to v§e by mohlo pfinést kataklyzmaticky psychologicky Sok,
vybuch iracionalni nendvisti k vam, erupci hysterického strachu pfed vasimi nedozirnymi moznostmi, pocit
katastrofalniho pokofeni a nenadalého, piekotného padu z piedestalu pana tvorstva do bezedného blata. Nas
utilitarismus povede u valné Casti obyvatelstva ke snaze bezmyslenkovité zuzitkovavat hmotné vyhody procesu, ktery
nam spadl do klina, aniz bychommuseli hnout prstem, prosté¢ zadarmo, coz v sobé skryva nebezpec¢i neodvolatelného
obratu nasich dusi k darmozroutstvi a spotiebitelské psychoze - a btih je mi svédkem, Ze s tim se potykdme uz dnes.
Pak je tu také na$ zminény zakofenény mysticismus, naSe anachronicka vira v dobré bohy, dobré vladaie a dobré
hrdiny, vira v moznost zasahu autority, ktera pfijde a zbavi nas vSech starosti a v$i odpovédnosti, a pokud tedy jde o
tuto odvracenou stranu naseho egocentrismu, pak si s pravdépodobnosti rovnajici se jistoté prosté neumite
predstavit, co bude vase trvala pfitomnost na nasi planeté znamenat z tohoto hlediska. Doufam, Ze ted’ uz samnahlizite,
ze prohloubeni kontaktu predstavuje vaznou hrozbu pro to malo, co se nam prozatim podafilo vykonat v oblasti
piipravy psychologické revoluce. A musite tedy pochopit, Ze divody naseho zaporného postoje ke kontaktu netkvi ve
vas, va$ich pfednostech a nedostatcich - ty v€zi jen a jen v nés, v nasi nepiipravenosti. Jsme si toho velmi dobte
védomi, a pokud prohlubovani a rozsitovani kontakti s vami odmitame dnes, rozhodné se takovyto stav véci
nechystame udrzovat donekonecna. Proto vam za nasi stranu navrhujeme..."

Lavr Fedotovi¢ se obfadné vyhoupl o tercii vy$ a vSichni povstali.

"Navrhujeme, aby se pfesné za padesat let po vasem odletu zopakovalo setkani zplnomocnénych ptedstaviteld obou
civilizaci na severnim polu planety Pluto. Doufame, Ze tou dobou jiz budeme pfipravené;jsi na promyslenou a
v§eobecné prospésnou spolupraci nasich civilizaci."

Lavr Fedotovi¢ skoncil, posadil se a my ostatni jsme si sedli taky. Stat ziistali jen Travopolnikov a mimozemst'an.
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"Ja se samoziejme od a az do zet a ve vSem vSudy piipojuju k tomu, co prave prednes tady predseda," spustil ostie a
suSe Travopolnikov, "ale navic povazuju za svou povinnost nenechat vysokou smluvni stranu na pochybach o nasem
odhodlani zabranit kontakttim pied dohodnutym terminem v§emi prostiedky... PIné si uvédomujeme obrovskou
technickou, a tudiz i vojenskou pfevahu vysoké smluvni strany; ptesto v§ak povazuju za svou povinnost jednoznacné
prohlasit, Ze jakykoli pokus o nasilné vnuceni kontaktu, a to v libovolné podob¢, bude od okamziku vaseho odletu
povazovan za akt agrese a jako takovy potlacen veskerou silou pozemskych zbrani. Kazda lod’, ktera se ocitne v
dosahu nasich bojovych prostiedki, bude bez pfedchozi vystrahy znicena..."

"Uz to staci?" zeptal se m¢ Septem Edik.

VSichni strnuli jako na fotografii.

"Nevim," ekl jsem. "Ale bude to §koda. Poslouchal bych ho celé hodiny."

"Skute¢né, nedopadlo to nejhif. Ale musime koncit. Takové plytvani mozkovou kapacitou..."

Vypnul remoralizator a Farfurkis okamzit¢ vykvikl:

"No tak, soudruzi...! Takhle se pfece neda délat, kam jsme se to zase dostali?"

Vybelhallo si prozvykal rty, rozhlédl se kolem kalnymi zraky a mocné se poskrabal v plnovousu.

"Moje fe¢!" chytil se toho Travopolnikov a posadil se. "Zadny strachy s nim... Sice jsem tu v mensing, ale na mné
nesejde. J& se podiidim. Kdyz nechcete, aby ho sbalila Bezpe¢nost, tak ne. Jenze abysme toho kejklife racionalizovali
jako nevysvétlenej jev, to by namoudusi nemélo cenu. No bdze, tak si vypéstoval esté dvé ruce..."

"Teda na tohohle nezabira nic!" hlesl zni¢ené piimo u mého ucha Edik. "Je to bledy, SaSo... Tihle kanalizatofi zddnou
moralku nemaji..."

"Khem," oznamil Lavr Fedotovi¢ a vydstil kratsi proslov, z n¢hoz vyplyvalo, ze vefejnost nepotiebuje zadné
nevysvétlené jevy, které by snad mohly piinést, ale z toho ¢i onoho diivodu nepfinaseji dokumentaci, dokladajici jejich
narok na nevysvétlenost. Z druhé strany lid uz davno vola po nelitostném vymyceni byrokratismu a zbyteéného
papirovani na v§ech stupnich administrativy. Na zakladé¢ této teze Lavr Fedotovi¢ zformuloval vSeobecny nazor, ze
dodateéné projednani spisu bude nezbytné pfenést na mesic prosinec t.r. s tim, Ze soudruhu Konstantinovi
Konstantinovic¢i Konstantinovovi bude poskytnuta moznost zajet si do mista trvalého bydlisté a pifivézt si odtud fadné
zhotovené a platné dokumenty. V otazce poskytnuti materidlni pomoci soudruhu Konstantinovovi Trojka upozoriuje,
ze ma pravo tuto poskytovat nebo se o jeji poskytnuti zasazovat jediné v téch piipadech, kdy je zadatel nevysvétleny
jev, Trojkou jiz identifikovany. Jelikoz vSak soudruh Konstantin Konstantinovi¢ Konstantinov jako takovyto jev
prozatim identifikovan neni, bod o poskytnuti pomoci se rovnéz posouva na prosinec, pfesnéji feceno do okamziku
identifikace...

Velké Kulaté Razitko zatim na scéné nefigurovalo a to mi pfineslo zna¢nou tlevu. Konstantin, ktery se v tomhle bludisti
frazi naprosto neorientoval a v nénz uz dlouho vSechno vielo, si jen demonstrativné, snad az piili§ po naSinecku
odplivl pfes rameno a odesel.

"To je utok na vefejnyho Cinitele!" zajecel nadsené Travopolnikov. "Vidéli jste ten flusanec, soudruzi? Celou podlahu
nam tu zasvinil."

"Takova hanebnost!" souhlasil dychtivé Farfurkis. "Podobny akt jsem skuteéné nucen kvalifikovat jako urazku..."
"No netikal jsem to hned, Ze je to Supak?" jasal Travopolnikov. "Musime se hned spojit s Bezpecnosti, at’ mu pékné
napafej dva tejdenky v chladku za vytrznost, kdyz ma ty ¢tyfi ruce, bude se mu po mésté lip zametat. .. ctyirucné!"

"To by ovSem nestacilo, soudruhu Travopolnikove," namitl Farfurkis. "Na tohle by normalni Bezpe¢nost byla kratka -
vy jste zfejmeé nedocenil, Ze v tomto piipade §lo o plivanec do tvafe celé nasi vetejnosti a jejich zastupcd, a to uz je
zalezitost pro soud."

Lavr Fedotovi¢ nevydal ani hlasku, ale jeho pihovaté prsty nervné béhaly po stole - bud’ se snazil nahmatnout néjaky
zvlastni knoflik, nebo hledal telefon. Situace zavanéla politickym deliktem. Vybelhallo, kterému mohl byt néjaky
Konstantin docela klidn¢ ukradeny, se tentokrat choval zcela neutralné. Odkaslal jsem si a pozadal o laskavou
pozornost. Ta mi byla vénovana, i kdyz nepfili$ ochotné - o¢i se jiz leskly loveckou vasni, hiivy se najezily, tesaky a
drapy se pfipravily k trhani a drasani.

Snazil jsem se hovofit co nejpfesvédciveji a piipomnél jsem Trojce, Ze v jejim zajmu je zaujimat galaktocentrické, nikoli
antropocentrické postoje. Poukézal jsem na nesporny fakt, ze obyceje a zplisoby vyjadieni citovych hnuti se u bytosti
z jinych svétl mohou, a dokonce musi liSit od lidskych. Odvolal jsem se i na tisickrat omletou a otfiskanou analogii s
obyceji riznych domorodych plemen a narodu nasi planety. Vyjadiil jsem pfesvédceni, ze soudruha Farfurkise by
misto pozdravu jisté nepotésilo tfeni nost, které je obvyklé v mnoha kon¢inach Dalekého severu, ale soudruh Farfurkis
by jisté i presto takovéto tfeni sotva povazoval za utok na majestat jeho postu ¢lena Trojky. Pokud jde o soudruha
Konstantinova, pak zvyk odstranovat z dutiny ustni piebytek jisté kapalné chemické slouceniny, ktera tam vznika, tedy
zvyk, jenz u n¢kterych pozemskych narodi znamena vyraz nespokojenosti, podrazdéni nebo snahu sviij protéjsek
urazit, u mimozem$t'ana muze, ba dokonce spis musi ve skute¢nosti demonstrovat néco zcela jiného, kuptikladu i vdek
za vlidné zachazeni. Takzvany plivanec soudruha Konstantinova mohl byt také zndmkou postoje vylozené neutralniho,
pochodem souvisejicim se zvlastnostmi fyziologického fungovani jeho organismu... ("Jaky fungovani?" zatval
Travopolnikov. "Zaflusal namto tady jako posledni somrék a zdejchnul se!") A kone¢né nesmime poustét ze zietele
moznost interpretovat zminény fyziologicky tikon jako jeden z projevt bleskového pfesunu soudruha Konstantinova
prostorem...

Tloukl jsem svou pisen slaviéi a s ulehéenim sledoval, jak se prsty Lavra Fedotovi¢e zachvivaji stale pomaleji, az se
nadobro zkonejsily na diafi. Travopolnikov néjaky cas jesté neadresné ponafaval, ale bystry Farfurkis uz postiehl
zménu nalad a ostii ideru odvedl ne¢ekanym smérem. Nahle se obul do spravce, ktery si az do této chvile piipadal v
naprostém bezpeci a s prostoduchou zvédavosti sledoval vyvoj celého incidentu.
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"Uz davno jsem si povsiml," zahim¢l Farfurkis, "Ze vychovna prace v Kolonii Nevysvétlenych Jevi je zorganizovana
uplné Spatné. Politickoosvétové prednasky se prakticky neporadaji. Nasténky a dalsi prostfedky ndzorné agitace mluvi
v nejlepsim piipadé ke véerejsku, Vecerni univerzita kultury nefunguje. Veskera kulturni aktivita v Kolonii se omezila na
promitani zapadnich filmi, opelichané estrady a candrbaly. Heslové hospodaistvi je v rozkladu. Kolonisté jsou
ponechani napospas sami sob¢, mnozi z nich se ocitli na pokraji moralniho upadku, téméf nikdo se neorientuje v
mezinarodni situaci a ti nejzaostalejsi z kolonistl, napiiklad duch jist¢ého Wienera, ani porfadné nechapou, kde to jsou.
Disledkem tohoto stavu jsou amoralni skutky, vytrznosti a zaplavy stiznosti z fad obyvatelstva. Pterodaktyl Kuzma
piedevcirem opustil uzemi Kolonie, v prokazateln€¢ podnapilém stavu poletoval nad klubem pracujici mladeze a
okusoval zarovky vroubici transparent s ndpisem Vitame vas. Jisty Nikolaj Dolgonosikov, vydavajici se za telepata a
spiritistu, uskokem pronikl na Zenskou ubytovnu pedagogické Skoly a provadéel tam besedy a dalsi akce, které vedeni
internatu nemohlo kvalifikovat jinak nez jako nabozenskou propagandu. A dnes se setkavame s dalsim smutnym
dasledkem zlocinné nedbalého vztahu spravce Kolonie soudruha Zuba k otazkam vychovy a propagandy. At uz si
odstrafiovani vyméskl dutiny ustni soudruha Konstantinova mame vysvétlovat jakkoli, svédéi to o faktu, Ze soudruh
Konstantinov prosté netusi, kde je a jak se ma chovat, a to zase vypovida o ptehmatech soudruha Zuba, ktery
chovanctim zcela zjevné nevysvétlil smysl lidového uslovi "Necpi svyho panbicka do ciziho kostelicka". Mam za to, Ze
bychomméli soudruhu Zubovi udélit ditku s vystrahou a ulozit mu, aby neprodlené zvysil tirovent vychovné prace ve
svéfené Kolonii."

Farfurkis se shrbil vysilenim a spravce uz zpracovaval Travopolnikov. Jeho mluva byla na rozdil od pfedie¢nika
nesouvisla, le¢ prekypujici spoustami mlhavych narazek a hrozeb tak mrazivych, ze se spravce téméf zhroutil a
odevzdang polykal pilulku za pilulkou. Travopolnikov fval: "Ja ti dam plivat... Chapete, co tam mate za svin¢ik, nebo
ses docela zblaznil?!"

"Khem," konstatoval na zavér Lavr Fedotovic a jal se s zulovou netstupnosti uvadét véci na pravou miru. Spravce
chytil pfisnou ditku za nedlstojné scény, které se odehraly v pfitomnosti Trojky a které vyvrcholily plivanimna
podlahu soudruhem Konstantinevem, a dale pak za ztratu ufednické intuice. Soudruh Konstantin Konstantinovi¢
Konstantinov dostal piisnou dutku s vystrahou a zdznamem do osobniho spisu za to, ze se prochézel po stropé
nepfrezut. Farfurkis se dockal stniho pokarani za systematické piekracovani zasad jednaciho f4du a Travopolnikov za
prohfesky proti ceremonialni etice, vyjadfené pokusem hanebné pospinit soudruha Konstantina Konstantinovice
Konstantinova. Vybelhallo z nadilky vySel s ustni diitkou za nastup do zaméstnani v neoholeném stavu.

"Jiné navrhy by nebyly?" optal se demokraticky Lavr Fedotovi¢. Travopolnikov neprodlené nalehl na jeho ucho a
néco mu naseptal. Lavr Fedotovi¢ ho vyslechl a uctovani uzaviel: "Byl by tu taky navrh pfipomenout nékterym
predstavitelim zdola, Ze je nezbytné, aby se na praci Trojky podileli aktivnéji."

Konecné bylo tedy zasoleno v§em beze zbytku. Nikdo nebyl zapomenut a nic nebylo zapomenuto. Atmosféra se jako
zazrakem procistila a vichni ozili, dokonce i spravce. Zachmufil se jen Edik, ktery se oddal ponurym meditacim.
"Dalsi," pokynul Lavr Fedotovic¢. "Referujte, soudruhu Zubo."

"Spis Cislo dveé," precetl spravce. "Pijmeni: proskrtnuto. Jméno: pieskrtnuto. Jméno po otci: preskrtnuto. Prezdivka:
Kuzma. Datum a misto narozeni: nezjisténo, patrné Kongo."

"To je nem&j nebo co?" otazal se se shovivavym zajmem Travopolnikov.

"Neumi mluvit," vysvétlil spravce. "Jen kvaka."

"A takovej je od narozeni?"

"Asi ano."

"Rek bych n&jaky lapalie s dédicnosti," zavréel Travopolnikov. "Proto se nakonec vrtnul mezi bandity. A jakpak jsme
na toms trestanosti?"

"Kdo?!" zdésil se spravce. "Ja?!"

"Ale ne, pro¢ ty, vas se to netyka... Tenhleten... ten lupic. Jak Ze se mu to ika? Vaska?"

"Protestuji!" vyskocil jako na pruZince Farfurkis. "Soudruh Travopolnikov vychazi z ptedpojatého nazoru, ze prezdivky
maji jen recidivisté. A zatim se v instrukci, paragraf osm, ¢ast ¢tvrta, kapitola druha, navrhuje opatfit prezdivkou takovy
nevysvétleny jev, ktery je identifikovan jako ziva bytost postradajici rozum."

"Jo tak?" protahl zklamany Travopolnikov. "Von je to néjakej pes? Ja si myslel, Ze je to zloCinec... To kdyZ jsem
tajemnikoval ve Svépomocny pokladné dramatickych umélct pfi VSesvazovy divadelni spolecnosti, mél jsem tam
pokladnika..."

"Protestuju!" malem se rozplakal Farfurkis. "To je poruseni fada! Takhle bychom neskon¢ili ani do ptilnoci."
Travopolnikov pohlédl na hodinky.

"Na mou véru! Tak spust’te, kamarade, kdes to piestal?"

"Bod paty," pokracoval spravce. "Narodnost: pterodaktyl."

Vsichni sebou trhli, ale Cas je tlacil, a tak nikdo nic nenamital.

"Vzdelani: proskrtnuto," Cetl dal spravce. "Znalosti cizich jazykti: preskrtnuto. Povolani a soucasny zaméstnavatel:
pieskrtnuto. Pobyt v zahranici: patrn€ ano..."

"Aleale, to je Spatny," zabrumlal Travopolnikov. "Moc Spatny! Bd¢lost veskera zadna! Tak pérodatel, fikate... No a co
ma bejt - je Cernej? Nebo bilej?"

"Jak bych vam to pfiblizil... spi$ tak jako do Seda," zauvaZoval spravce.

"Aha," piikyvl Travopolnikov. "A mluvit neumi, akorat kvaka... No tak jo, a dal?"

"Stru¢na charakteristika nevysvétlenosti: povazuje se za vymielého pred padesati miliony let."

"Pted kolika?" pteptal se Farfurkis.

"Pise se tu pfed padesati miliony," pipl bazlivé spravce.
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"Pfipada mi to az piili§ neseriozni," mumlal si pod nos Farfurkis a pohledl na hodinky. "No tak ctéte piece!" zasténal.
"Ctéte dal!"

"Udaje o nejblizsich piibuznych: ziejmé viichni vymieli. Trvalé bydli§té: Vypadakov, Kolonie Nevysvétlenych Jevi."
"A trvale hlasenej skute¢né je?" tazal se ptisné Travopolnikov.

"Snad se to tak da fict," odpovédél spravcee. "Jak se tu kdysi objevil a byl zanesen do knihy vzacnych hosti, tak tu od
té doby zije. Dalo by se dokonce fict, Ze si u nas opravdu zvykl, ten na§ Kuzma." Ve spravcové hlase zatrylkovaly vrelé
tony. Na Kuzku zkratka drzel.

"To je vSechno?" zeptal se Lavr Fedotovic. "Tak by tu byl navrh spis ptedvolat."

Jiné navrhy nenasledovaly, spravce odtahl zavés na okné a laskavé zavolal:

"Kuaiiz-kuz-kuz-kuz. .. Hele ho, sedi tdmhle na kominég, nefad," pronesl dojaté. "Asi se stydi. Je hrozné stydlave;.
Kuatuz-kuz-kuz... UZ leti, ten milj rost'acek," oznamil a odstoupil od okna.

Vsichni zaslechli koznaty Selest a svist, oblohu na okanwik ptikryl obrovsky stin a Kuzka, tiepetaje napjatymi létacimi
blanami, hladce pfistal na demonstra¢nim stole. Slozil kiidla, zaklonil hlavu, rozeviel dlouhou zubatou tlamu a tichounce
kvakl.

"To zdravi," poucil Trojku spravee. "Vychovanej teda je, kvitko certovo, rozumi vSemu."

Kuzka si prohlédl celou Trojku, utkal se s mrtvolnym zrakem Lavra Fedotovice, ale pak ho zaplavila nenadala vina
studu, zachumlal se do kiidel, schoval tlamu na biicho a jen ostychavé pokukoval po zasedacce z kozenych zahybt
kiidel jednim ockem - obrovskym, zelenym, anachronickym, pfipominajicim polorozevienou duhovku. Kuzka byl zkratka
kouzelny. Ostatné, odpocatého a zcela koncentrovaného ¢lovéka by takova podivana asi poradné vydésila.
Travopolnikov pro kazdy ptipad néco upustil, vlezl pod stil a odtud tlumené broukal: "Krruci, a ja si myslel, Ze je to
n¢jakej kvakavej pes..."

"Kouse?" zeptal se s obavami Farfurkis.

"Co vas nema!" zamaval spravce poplasené rukama. "Moc hodny zvifatko to je, a pfitom ho kazdej, koho to zrovna
napadne, odevsud vyhani... Ackoli, kdyz se roz¢ili. .. Ale ted’ je jako beranek."

Lavr Fedotovic€ si pterodaktyla vzal na musku svého kukatka a uvrhl ho tak do trvalé tisn€. Ozvalo se jesté jedno
plaché kvaknuti a Kuzka schoval hlavu nadobro.

"Khem," pronesl uspokojeny Lavr Fedotovi¢ a kukatko odlozil.

Vyvoj se dal povazovat za vyslovené piiznivy.

"A ja si blbec myslel, Ze to tieba bude kun," hucel pod stolem Travopolnikov a plazil se co nejdal.

"Mohu, Lavre Fedotovi¢i?" ujal se iniciativy Farfurkis. "Shledavam, Ze ani tento spis neni prost nékterych nejasnosti.
Kdybychom se zabyvali zkoumanim a prosetfovanim neobvyklych tvorti, bez vahani bych jako prvni zvedl pravici ve
prospéch okanvité racionalizace. Je pravdou, ze okiidleny krokodyl je v nasich zemépisnych Sitkach a klimatickych
podminkach dosti vzacny. Nasimtikolem je vSak zkoumat nevysvétlené jevy, proto ten mij podiv. Je ve spise Cislo dva
piitomen prvek nevysvétlenosti? Pokud neni, pak nechapu, pro¢ bychom se takovym spisemméli zabyvat. Nu a pokud
naopak piitomen je, pak se ptam, v ¢em vlastné spociva! Ma k tomu co dodat soudruh odborny poradce?"

Soudruh odborny poradce mél co dodat. Zmatenou francouzsko-ruskou hatmatilkou Trojce zvéstoval, Ze uces Marie
Brignonové vzdy znovu ptivadél do vytrzeni vSechny pany a damy na soireé¢ u barona de Voirdella, kteryzto fakt on,
odborny poradce, nemiize pominout; vysvétlenost... tento... uvedeného la ptérodactyle Cousma se jaksi témet kryje s
jeho neobvyklosti a on, odborny poradce, povazuje za svou Cestnou, i kdyz trpkou povinnost soudruhu Farfurkisovi
tento fakt pfipomenout; pro néj, odborného poradce, Platén vzdy byl a dodnes ziistava pokrevnim bratremna poli
veédeckého badani - proto je mu pravda vzdy a za kazdych okolnosti nadevse: oktidlenost krokodyld, ¢i ptesnéji vyskyt
dvou a vice kiidel u nékterych krokodyld nejsou z hlediska védy doposud uspokojivé vysvétleny, proto on osobné,
tedy védecky poradce, prosi mistniho zahradnika, aby mu ukazal ony tchvatné tuber6zy, o nichz byla fe¢ minuly
patek; odborny poradce koneéné neshledava zadné vyznamnéjsi divody pro odklad racionalizace tohoto spisu, na
druhé strané by si vSak chtél vyminit pravo proti této rozhodné protestovat.

Zatimco Vybelhallo takhle bohapusté Zvanil a v potu tvare si vysluhoval svou vpravdé kralovskou mzdu, ja chvatné
sestavoval plan kampang, kterd nas uz zanedlouho oc¢ekévala. Kuzma se mi nesmirné zalibil a jedno mi bylo jasné:
Pokud hned ted’ nezasahnem, bude s nimzle.

"Khem," pferusil tok mych tivah Lavr Fedotovi¢. "Méme na referenta néjaké dotazy?"

"J& zadny dotazy nemam," prohlasil Travopolnikov, ktery se uz stacil ptesvédcit, ze Kuzma nekouse, a obvykla
neomalenost se mu rychle vracela. "Ale jedno bych, soudruzi, myslel, a to, Ze je to oby¢ejnej krokodyl s kiidlama a nic
vic. A soudruh odbornej poradce tady zbyteéné kali vodu... Taky bych rad upozornil, Ze spravce Kolonie si tam
péstuje vselijaky svoje oblibence, ktery vydrzuje ze statnich prostfedkid. Nechci a ani nemiizu tvrdit, Ze by se jednalo
vo néjaky vysloveny rodinkafeni, ze by snad bral od krokodyla uplatky nebo tak, ale skutkova podstata je podle myho
neoddiskutovatelna: krokodyl s kiidlama je ta nejobycejnéjsi véc pod sluncema my se s nim mame malovat jako se
svatym obrazkem. Toho bysme méli z Kolonie hnat svinskym krokem, jen at’ nékde normalné nastoupi do prace..."
"Jak do prace?" zeptal se spravce, jemuz Kuzkiv osud opravdu lezel na srdci.

"Normalné. U nés pfece chodi do prace kazdej. A takovejhle hromotluk si sedi na zadku. Ten by m¢l tahat nékde na pile
klady nebo nakladat kamen. Pfece mi nebudete vykladat, Ze je slabej na plice! Ja tyhle krokodyly znam, taky uz jsem jich
v zivote videél... s kiidlama i bez kidel..."

"Ale to je nemyslitelné!" trpél spravce. "Kuzka ptece neni ¢lovek, to je zvite. A ma pfisnou dietu..."

"Nevadi, u nas pracujou i zvifata. Tfeba kon¢. At se da ke kontim! I s dietou... Ja mam taky dietu, a kviili nému jsem se
ani nedostal na obéd!" Teprve ted’ si Travopolnikov uvédomil, ze uz hodnou chvili 1ze, jako kdyz tiskne. Farfurkis si ho
posmeésné zmefil a pdza Lavra Fedotovice taky nutila k zamysleni. Kdyz si vSechny tyto postiehy dal v hlavé
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dohromady, rozhodl se pro z&sadni obrat: "Pockat, pockat! A co je zac¢, tenhle n4§ Kuzma? Neni to nakonec ten Kuzma,
co zbastil na klubu zarovky...? No jisté, to je pfesné von. Navrhli jsme uz viibec néjaky opatieni? Poslouche;j,
soudruhu Zubo, uz se moc nevykrucujte, no ty, ty, a feknéte mi piimo: Byly piijaty opatieni?"

"Byly!" odsekl ne¢ekané chrabie spravce.

HA jak}’/‘?‘l

"Dali jsme mu brom," pokracoval spravee v odporu a bylo vidét, Ze je odhodlan chranit Kuzmu vlastni hrudi.
Travopolnikov udefil pésti do stolu a Kuzma strachy udélal louzicku. Uz jsem se neovladl a obratil jsem se rovnou na
Lavra Fedotovice, abych ho upozornil, Ze tohle je ve vztahu k cennému védeckému exponatu nechutny vysmeéch.
Farfurkis také oznamil, Ze protestuje, protoze soudruh Travopolnikov znovu chce Trojce imputovat funkce, které ji
nepfisluseji. Lavr Fedotovi€ si olizl bledy ukazovék a stfelhbitym konvulzivnim pohybem obratil v diafi n€kolik stranek
najednou, coz v jeho piipadé€ bylo povazovano za znamku nejvyssiho podrazdéni. Hrnula se boufe. "Ediku!" zaSeptal
jsemupénlivé. Edik vyvoj udalosti sledoval jako ostfiz a dal uz neéekal - uchopil remoralizator a rovnou od pasu ho
namifil na Lavra Fedotovice. Ten vstal a vzal si slovo.

Vuvodu se rozhovofil o ukolech Trojky, ktera mu byla svéfena, vyplyvajicich z jeji stale rostouci autority, ale také
odpovédnosti. Navrhl pfitomnym, aby zahdjili jesté¢ nesmifiteInéjsi boj za upevnéni pracovni discipliny, proti
byrokratismu, za vysokou moralni troven vSech dohromady a kazdého zvlast, za zdravou kritiku a zdravou sebekritiku,
proti alibismu, za dal$i zkvalitiiovani pozarni ochrany, proti nafoukanosti, za osobni odpoveédnost kazdého, za vzorové
dodrzovani zasad administrativni evidence a proti podceniovani vlastnich sil. Lid nam bude neskonale vdécen, kdyz
veskeré tyto ukoly zaéneme plnit jesté aktivnéji nez diiv. Lid nam neodpusti, kdyz tyto tkoly nezacneme plnit jeste
aktivnéji nez diiv. Jaké tedy budou konkrétni navrhy k praci Trojky s ohledem na nové, zménéné podminky?

Nemohl jsem se zbavit jisté zlomyslnosti, kdyz jsem pozoroval, ze konkrétni podnéty z piitomnych lezou jak z chlupaté
deky. Travopolnikov se jako obvykle rozmachl hodn¢ zeSiroka a navrhl, Ze by mohl dale zvysit své dosavadni zavazky,
napiiklad ten, ktery na sebe vzal naposledy - napiisté by v duchu tohoto Travopolnikovova zvyseného zavazku,
diktovaného potfebami dalsi aktivizace Trojky, soudruh Zubo mohl piejit na étrnactihodinovou pracovni dobu a
odborny poradce soudruh Vybelhallo by se dobrovolné vzdal prestavky na obéd. Toto partyzanské feSeni se vSak s
nijak nadSenym ohlasem nesetkalo. Naopak - narazilo na zufivy odpor obou jmenovanych. Odehimela kratka prestrelka,
béhemniz se vyjasnilo, Ze uz davno nastal ¢as ob&da.

"Byl by tu nazor," uzaviel Lavr Fedotovi¢, "Ze je nejvyssi ¢as na obéd a zaslouzené chvile odpocinku. Zasedani Trojky
se prerusuje do osmnacti nula nula." Nato se s vlidnosti a benevolenci malokdy vidanou obratil ke spravci. "A toho
vaseho krokodyla, soudruhu Zubo, toho pékné chytime a umistime v zoologické zahrad¢. Co vy na to?"

"Ale to snad ne!" zvolal hrdinny spravce. "Lavre Fedotovici! Soudruhu Vunukove! Prokristapana... spasitele
naseho... my pfece ve mésté zoo nemame!"

"Ale budeme mit!" slibil Lavr Fedotovi¢ a hned lidumilsky zaZertoval. "Kdyz mame normalni zahrady, pro¢ bychom
nemohli mit i zoologickou, Ze ano."

Vybuch upfimného smichu, inspirovaného predtuchou obéda, ptimél Kuzmu k jesté jedné nepfistojnosti.

Lavr Fedotovi¢ ulozil své predsednické propriety do aktovky, zvedl se od stolu a distojné vyplul ke dvefim.
Travopolnikov s Vybelhallem srazili na zem vahavce Farfurkise a tvrd¢ pracujice lokty se oba hnali ke dvefim, aby je
predsedovi usluzné otevfeli. ..

"Biftek - to je maso," oznamil jim Zovialné Lavr Fedotovic.

"A pekné krvavéj!" rozeival se oddany Travopolnikov.

"Inu, zrovna krvavy byt nemusi," bylo slySet uz z ptedpokoje hlas Lavra Fedotovice.

My s Edikem jsme rychle zotvirali vS§echna okna. Ze schodisté do zasedacky dolétalo: "To s vasim laskavym
dovolenim nikoli, Lavre Fedotovici, to rozhodné ne... Biftek bez krve, to je snad horsi nez piti na lany zaludek..."
"V&da soudi, Ze... tento... s cibulkou, panecku..." - "Lid ma rad dobré maso, napiiklad bifteky..."

"Ti me ptivedou do hrobu," vydechl zkormouceny spravce. "Jsou ma smrt, mor, bida, hlad a sedm egyptskych ran..."

SPIS,C. 15 o
A VYJEZDNI ZASEDANT

Vecerni zasedani se nekonalo.

Oficialn¢ jsme byli informovani, ze Lavr Fedotovi¢, ale také soudruzi Travopolnikov a Vybelhallo se u obéda otravili
houbami a Iékat jim v§em az do rana doporucil klid na Itizku. Jenze §toural spravce oficialni verzi nevéfil. Piimo pred
nami zavolal do hotelové restaurace a popovidal si se svym kmotrem, tamnim provozarem. Ukazalo se, ze béhem obéda
Lavr Fedotovi¢ s profesorem Vybelhallem vystoupili proti soudruhu Travopolnikovovi v diskusi potazmo relativnich
vyhod bifteku propeceného oproti bifteku krvavému, doprovazené praktickymi ukazkami; kdyz se pak v praxi snazili
vyjasnit, kterd z konzistenci bifteku je u lidu nejvyhledavanéjsi, a tedy nejperspektivné;si, pozreli kazdy ¢tyfi
experimentalni porce z fondu $éfkuchate, doprovazené pocetnym Spalirem konakti a smetanové hedvabnych plzni. Ted’
je jimzle malem na smrt, vSichni leZi jako lazafi a do rana se na vefejnosti rozhodné ukazat nemiizou.

Spravce jasal jako skolak, jemuz nanejvys vhod téZce onemocnél milovany uditel.

Rozlouéili jsme se s nim, zakoupili kazdy po zmrzlin€ a vratili se zpatky do hotelu. Cely veéer jsme pak prosedéli na
pokoji a hodnotili své dalsi vyhlidky. Edik zdrahavé pripustil, ze Cristobal Josévic mél pravdu - z Trojky se vyvrbil
mnohem, mnohem vétsi ofisek, nez ptivodné predpokladal. Rozumova, €isté racionalni stranka jejich psychiky byla nad
ocekavani konzervativni a neuvéfitelné pruzna. Pravda, i ona se poddala vlivu mohutného remoralizacniho pole, ale
jakmile Edik pole vypnul, okanvité se vracela do vychozi polohy. Navrhoval jsem Edikovi, aby tedy pole nevypinal
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vubec, ale ten takové feSeni zamitl. Zasoby moudrosti, dobra a dalSich véénych lidskych hodnot byly v piipadé vSech
¢lent Trojky siln¢ omezené a kazdé dalsi piisobeni remoralizatoru je mohlo odcerpat do posledni kapky. Nasi
povinnosti je naudit je myslet, fekl Edik, a ne jim v mysleni pomahat, jenZe oni se to néjak nehodlaji uéit. Ti byvali
kanalizatofi se odnaucdili né¢emu se ucit. Vzdor tomu v§ak jesté neni vSechno ztraceno. Zastava tu jesté citova stranka
psychiky, oblast emoci. Kdyz se nedaii probudit v nich intelekt, zkusime to se svédomim. A pravé o néco takového
chtél Edik usilovat uz na pristim zasedani.

Projednavali jsme tento problémaz do chvile, kdy se k ndm bez zaklepani vevalil Sténi¢ak Repetil, témf na pokraji
zhrouceni. Z jeho rozc¢ilenych slov vyplynulo, ze si podal Zadost, aby ho Trojka pfijala mimo potadi a posoudila jeden
jeho namét. Pravé dostal spravcovym prostfednictvim vyzvu a ted’ sem zabehl, jen aby se zeptal, jestli piijdeme na
zitfej$i dopoledni zasedani, protoze toto jednani vstoupi do dé&jin. Zitra vSichni vSechno pochopime. Zitra se konecn¢
ukaze, co je za¢. Az ho vdé¢né lidstvo za¢ne hyckat ve svém naruci, rozhodné na nas nezapomene. Ktiéel, rozmachoval
se nozkama, béhal po zdech a branil Edikovi v soustfedéni. Nezbylo mi nez popadnout ho za limec a vyhodit na
chodbu. Neurazil se, protoze byl nad véci. Zitra uz bude vSe nad slunce jasnéjsi, slibil mi, zeptal se na ¢islo
Travopolnikovova apartma a vzdalil se. Ulozil jsem se ke spanku, kdezto Edik, ktery po stole rozestlal n¢jaké vykresy a
lejstra, jesté dlouho vysedaval nad rozebranym remoralizatorem.

Kdyz rano Repetila pozvali dal, nevstoupil do zasedaci sin€ hned. Bylo slyset, jak se v ptedpokoji Skorpi se spravcem,
dozaduje se jakéhosi slavnostniho ceremonialu, mimotadnych poct a také Cestné straze. Edik zacal ztracet nervy, a tak
mi nezbylo neZ vyjit do predpokoje a okfiknout Sténi¢aka, aby si téch opicek laskavé nechal, nebo bude zle.
"Kazdopadné musim trvat na tom, aby mi vySel alespon tii kroky naproti!" kypél Repetil. "Budiz, tu ¢estnou straz vam
odpustim, ale n¢jaka elementarni pravidla etikety by se snad dodrZzovat méla, ne? Uznej, Ze m¢ ani nenapadlo
pozadovat, aby m¢ vital uz u dvefi. Staci, kdyz mi vyjde tii kroky naproti a smekne."

"O kom to mluvis?!" zeptal jsem se, jat hroznym tusenim.

"Jak to, o kom? Pfece o tom vasem... no... koho to tammate za §éfa? Vunukova, ne?"

"Ty troubo!" sykl jsem. "Chces, aby t¢ nékdo asponi vyslechl? Tak okanité plav! Mas na to tficet vtefin."

A Sténi¢ak to vzdal. Brumlaje si cosi o poslapani viech myslitelnych norem slusného chovani vstoupil do zasedacky a
bez pozdravu se neomalené rozvalil na demonstracnim stole. Lavr Fedotovi¢ s kalnyma a po vCerejSku navic
zazloutlyma o¢ima se v mezich mozZnosti co nejrychleji chopil kukatka a vénoval Repetilovi soustavnou pozornost.
Travopolnikov, trpici tézkou, vleklou skytavkou, zatipél:

"Co si s nim budem vykladat? Dyt uz jsme si s nim v§echno vyfikali... Jenom nam zase vymluvi diru do hlavy..."
"Okanzik," zvedl ruku Farfurkis, bodry a rizovoucky jako vzdycky. "Obcane Repetile, Trojka povazovala za mozné
piijmout vas mimo protokolarni pofadi a vyslechnout vase, jak sam piSete, mimofadné dulezité prohlaseni. Trojka vam
Poslouchame vas."

Sténi¢ak se rozhodl pro nékolikavtefinovou fe¢nickou odmlku. Pak hluéné podtahl nozky pod sebe, hrdopyskovsky se
vypjal, nadmul tvaie a zacal:

"D¢jiny lidského rodu uchovaly na svych strankach nejeden ostudny dikaz barbarstvi a tuposti. Hruby, neotesany
vojak probodl Archiméda. VSivi knézoufi upalili Giordana Bruna. Zhovadili fanatici Stvali a pronasledovali Galilea
Galileiho i Charlese Darwina. Také $ténici historie podrzela pro budoucnost zvésti o obétech nevzdélanosti a tmarstvi.
Kdo by neznal neslychané strazn¢ velkého sténic¢iho encyklopedisty Sapukla, ktery ukézal naSim predktim, §ténicim
stromovyma travnim, cestu pravého pokroku a prosperity. VSemi opustén a zapomenut stanul na konci svych dnti
Imperutor, tviirce teorie krevnich skupin, Rexofob, ktery vytesil problém plodnosti, Pulp, objevitel zékladnich
zakonitosti anabidzy. Barbarstvi a kratkozrakost obou nasich spolecenstev nemohly nepoznamenat jejich vzajemné
vztahy - a skute¢né je také osudové poznamenaly. Bez uzitku uchfadly ideje velkého $téni¢iho utopisty Platuna, ktery
neochvéjné hlasal symbidzu $ténice a ¢loveéka a spatfoval budoucnost $ténic¢iho rodu nikoli na nikdy nekonéici bludné
pouti parazitismu, ale na svétlych cestach pratelstvi a vzajemné pomoci. Zname piipady, kdy ¢lovék nabizel §ténicim
ochranu a podporu pod heslem "Jsme jedné krve, ty i ja", ale lacné, vé¢né hladové masy tuto vyzvu ignorovaly a
tupohlavé opakovaly: "Pili jsme, pijema pit budem!"" Repetil jedinym douskem vyprazdnil sklenici vody, olizl se a
pokracoval s vasnivosti hodnou tdborového tribuna: "Dnes poprvé v d€jinach svych pospolitosti stojime tvaii v tvar
situaci, kdy $ténice nabizeji lidstvu mir, ochranu a v§emoznou podporu a za to v§e zadaji jediné - uznani. Je to poprve,
co Sténice nasly s lidmi spolecny jazyk. Poprvé §ténice neobcuje s ¢lovékem v posteli, ale u jednaciho stolu. Poprvé
nenarokuje materialni pozitky, ale duchovni spiiznénost. Pfece nebudeme v rozpacich pieslapovat na kiizovatce déjin,
pied obratem, ktery by oba nase rody mohl povznést k nadoblaénym vy$inadm, pfece nebudeme znovu upadat do tenat
nevzdélanosti a vzajemného odcizeni, popirat fakta naprosto ocividna a branit se uznani zazraku, ktery se jednoznacné
stal! Ja, Sténi¢ak Repetil, jedind mluvici $ténice ve vesmiru, jediny ¢lanek vzajemného pochopeni mezi nasimi plemeny,
pravim jménem nesc¢islnych miliont: Vzpamatujte se! Odvrhnéte predsudky, rozdupejte zkostnatélost, zmobilizujte v
sobé veskeru lidskou dobrotu a moudrost a s o¢ima jasnyma a dokofan otevienyma stanizte tvaii v tvar veliké pravdé!
Sténi¢ak Repetil je osobnost svrchovang vyjimeéna, jev bezesporu nevysvétleny a snad i nevysvétlitelny!"

Ano, chorobnd ctizadost tohoto predstavitele hmyzi fiSe byla s to ohromit i tu nejchudobnéjsi fantazii. Citil jsem, Ze
tohle nemiize skoncit dobie, a str¢il loktem do Edika, aby byl pfipraven. Pravda, byla tu jesté nad¢je, Ze stav t€zké
zalude¢ni frustrace, ve kterém se nalézala vétsi a kvalitnéjsi ¢ast Trojky, zabrani nekontrolovatelné erupci vasni. Za
pfiznivou okolnost se dala povazovat i absence Vybelhalla, ktery se piezral tak, ze jesté vitbec neopustil 1Gzko. Lavru
Fedotovicovi bylo jesté potad velmi zle, byl cely bledy a hojné se potil, Farfurkis nevédél, k éemu se odhodlat, a
znepokojené stiilel znejistélym zrakem po piedsedovi, a ja bloud jiz malem uvéfil, Ze se vSe v dobré obraci, kdyz tu se
ozval Travopolnikov:
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"Pili jsme, pijem a pit budem... Vo kom to tu brebentil, mizera? Nasi krev! Lidskou krev, co?!" Divoce se rozhlédl. "Dyt
ja ho pfiplacnu, ze po némzistane akorat flek! Vnoci ¢lovék nevi, kam by se pfed nima vrtnul - a ted’ uz by to mélo
zacit i pies den? Trapici!" A zacal se zufiveé drbat.

Repetilovi muselo spadnout srdce do kalhot, ale i nadale se choval dustojné. Pro kazdy piipad uz si vSak o¢ima hledal
n¢jakou vhodnou skvirku. Mistnost zaplavila pronikava viiné drahého konaku.

"Upifi!" zachroptél Travopolnikov, najednou vyskocil a vyrazil kupfedu. Polil m¢ ledovy chlad a Edik me chytil za ruku,
taky se polekal. Repetil samou hrtizou podklesl v kolenou. To uz se vSak Travopolnikov svirajici si obéma rukama
biicho ptehnal kolem demonstra¢niho stolku, rozkopl dvete a zmizel. Bylo jen slyset, jak po schodisti rachoti okované
podpatky. Repetil si otfel z Cela chladny pot a kniry nechal znavené zplihnout.

"Khyy," ozvalo se skomiravé postesknuti Lavra Fedotovice. "Kdo jesté se hlasi o slovo?"

"Mohu zasahnout?" zeptal se Farfurkis a ja uz védél, ze Edikova aparatura je opét v provozu. "Proklamace ob¢ana
Repetila na mé ucinila velmi, velmi zvlastni dojem. Jsem upiimné a kategoricky pobouien. A nejde jen o to, Ze obcan
Repetil piekrucuje déjiny lidstva a podava je jako dé&jiny utrpeni nékolika vyjime¢nych jedincd. Jsem také ochoten
ponechat pln¢ na liboviili mého predfecnika jeho absolutné nesebekritické vyroky o jeho vlastni osobé. Ale ten navrh,
ta mys$lenka spojenectvi... Dokonce uz samotna idea takového svazku zni podle mého ndzoru urazlive, ba
svatokradezn€. Za koho nés mate, obcane Repetile? Nebo snad jsou vase invektivy zamérné? Ja osobné se piiklanimk
nazoru, ze bychom je meli kvalifikovat jako timyslné. A co vic, prave jsem se podival do materialti predchazejiciho
zasedani nad spisem obCana Repetila a s politovanim musim konstatovat, ze tam - alespon podle mého nazoru - upIné
schazi nanejvys potfebna vécnd, konkrétni charakteristika tohoto piipadu. A to je, soudruzi, nase chyba, to je,
soudruzi, na§ prehmat, ktery bychom méli napravit co mozna nejrychleji. Co mamna mysli? Na mysli mam onen prosty
a o¢ividny fakt, ze v osob& ob¢ana Repetila mame pied sebou typického parazita fecného, presnéji fe¢eno piizivnika
bez stalého pracovniho pomeéru, ktery si prostiedky k obzivé opatiuje nekalym zptisobem, kteryzto zptsob lze
spolehliveé a nekompromisné kvalifikovat jako protizakonny..."

Na prahu se mezitim objevil ztyrany Travopolnikov. Kdyz prochazel kolem Repetila, rozmachl se na néj pésti a zahucel:
"Hus, nestvliro bezvocasa, Sestinohd..." Repetil vtahl hlavu malem az do trupu. Ted mu koneéné doslo, ze jeho pie je
témet prohrana. "Saso," Septal mi zpanikafeny Edik, "SaSo, vymysli néco... Mdm v tom nékde krat’as..." Hore¢né jsem
patral po vychodisku a Farfurkis uz slavnostnim tonem pokracoval:

"To mame urdzku lidstva jako takového, urazku instituce, vefejného Cinitele, a k tomu klasické pfizivnictvi, které patii
na jediné misto, totiz za mfiZe - neni to trochu moc, soudruzi? Nedopoustime se svym dosavadnim jednanim piilisné
zmekeéilosti, bezzubosti, burzoazniho liberalismu a abstraktniho humanisnu? Zatim nevim, co si o tom mysli nasi vazeni
kolegové zdola, a také mi neni znamo, jak bude nakonec v tomto pfipadé rozhodnuto, ale protoze v zasadé nejsem
¢lovek zly - coz ovSem neznamena, Ze bych nebyl zasadovy - dovolim si, obcane Repetile, adresovat vam par
varovnych slov. Samotny fakt, Ze jste se naucil mluvit, ¢i spiSe nezodpovédné Zzvanit rusky, ob¢ane Repetile, miize
samozfejm¢ v naSem vztahu k vam po jistou dobu pusobit jako polehcujici a snad i zvyhodiujici faktor. Ale pozor -
nenapinejte struny nasi trpélivosti prespfilis!"

"Rozslapnout by zaslouzil, cizopasnik jeden!" sipél Travopolnikov. "Jen pockej, potvoro! Kde mam sirky...?" A uz se
placal po kapsach.

Do Repetilovy tvafe jako by vstoupila smrt. Do Edikovy rovnéz. Jeho znervoznélé prsty bloudily titrobami
remoralizatoru - a j4 jesté stale nenasel unikovou skulinu ze slepé ulicky.

"Tak tohle ne, soudruhu Travopolnikove," pokaral Farfurkis Travopolnikova s vyrazem nejvyssiho opovrzeni ve tvafi.
"Jsem kategoricky proti jakymkoli nezdkonnym rejdim. Snad byste se nechtél uchylit k soudci Lynchovi? Tady nejsme
neékde v Texasu. Od nas se ocekava, ze vSe vyfesime piisné€ v duchu zdkona. Pfedevsim - pokud Lavr Fedotovi€ nic
nenamita - je tfeba ob¢ana Repetila racionalizovat jako jev opravdu nevysvétleny, a tedy plné spadajici do nasi
kompetence..."

P¥i téchto slovech blb Repetil zazafil. O bezhlava marnivosti. . .!

"Dale," pokracoval Farfurkis, "je nasi povinnosti kvalifikovat jiz racionalizovany nevysvétleny jev jako skodlivy a v
procesu utilitarizace tudiz podléhajici odpisu. Dalsi manipulace uz pak bude svrchované prosta. Zavéreény protokol by
mohl vypadat asi takto: Protokol o odpisu s§ténice mluvici (déle jen Repetil)..."

"Spravné!" odchrchlal si Travopolnikov. "Takhle se na n¢j musi, razitkem ho rozmaznout!"

"To je zvule!" vypiskl slabé Repetil.

"Prosim o prominuti," vklinil se do rozpravy znovu Farfurkis, "ale jak mame rozumét slovu zville? My vas odepisujeme
piesné podle zakona - paragraf sedmdesat ¢tyfi ptilohy O odpisech piebytk, kde se naprosto jasné a nedvojsmysiné
fika..."

"A stejné je to zville!" je¢el Sténi¢ak. "Katani! Policajti!"

Vtom mi nastésti pfece jen svitlo.

"Mohu zasahnout, Lavre Fedotovi¢i?" ozval jsem se. "Zjednejte napravu, moc vas o to prosim. V tomto piipad¢€ jsme
piece svédky vysloveného mrhani kadry!"

"Khem," pipl Lavr Fedotovi¢ jako neopefené ptacatko. Citil se nejspis tak bidné, Zze mu stejné bylo vSechno jedno.
"Slysel jste?" udefil jsemna Farfurkise. "Nelze nez bez vyhrad souhlasit s tim, co fika Lavr Fedotovi¢. Forma pro nas v
budoucnu musi byt mnohem podruzné;jsi nez doposud, o to vétsi pozornost by se ted’ méla soustiedit na obsah. Co ma
se zajmy na$eho narodniho hospodaristvi spoleéného naSe urazena jesitnost? Jak si to pfedstavujete, takovouhle
administrativni sentimentalitu? Copak jsme néjaky ustav pro zchudlé slechticny? Nebo kursy pro zvySovani
kvalifikace? Jisté, obcan Repetil se dopustil opovazlivosti a Zongluje nam tady pochybnymi piimery. Ale to jesté
neznamend, ze bychom ho méli odepsat jako zhola neuzitecného. Jsem si védom, Ze k dokonalosti ma jesté daleko, ale
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jak jste to myslel s tim odpisem, soudruhu Farfurkisi? Vy miizete klidné sahnout do kapsy a vytdhnout odtud jinou
mluvici §ténici? Ci snad mate v okruhu svych znamych mluvicich §ténic vic? Kde se ve vés bere tohle velkopanské
kastovnictvi: Mné€ se mluvici §ténice nezamlouva, a tak mluvici §ténici odepisem... A vy, soudruhu Travopolnikove!
Jisté, vidim, Ze jste ¢lovek, kterému $ténice hodné ublizily. Hluboce s vasimi motivy a pohnutkami citim, ale pfesto se
ptam: Chcete snad naznacit, ze jste vynalezl prostiedek na spolehlivé hubeni $ténic a veskerého dalsiho krvela¢ného
hmyzu? Téchto piratt nasich posteli, téchto gangsterti, nemilosrdné rozdupavajicich sny naseho lidu, téchto upirt
zanedbanych hotylki..."

"No vidite, Ze si rozumime...," dopovédél Travopolnikov. "Normalné ho rozméznout, a hotovo... Zadny zbyteény
protokoly..."

"Nene, soudruhu Travopolnikove, my si nerozumime. To nedovolime. Nedovolime, abyste zneuzival indispozice
odborného poradce a misto metod administrativné védeckych nam tu vnucoval hruby administrativni natlak.
Nedovolime, aby znovu triumfoval voluntarismus a subjektivismus! Copak vy nechépete, Ze zdepfitomny ob¢an
Repetil zosobiiuje jedinou moznost zah4jit mezi témito zatim naprosto deklasovanymi a demoralizovanymi ptizivniky
ucinnou vychovnou ¢innost? Kdysi néjaky zvrhly $ténici talent obratil pivodné vegetarianskeé Sténice k jejich
dnes$nimu odpornému modu vivendi. Tak pro¢ by dnes nase moderni, vzdélana Sténice, vybavena rozsahlym rejstiikem
sil soudobé teorie i praxe, nebyla schopna vyvolat opa¢nou proménu? Kdyz Repetila vyzbrojime peclivé
vypracovanymi smérnicemi a nejnovéjsimi vydobytky pedagogické védy, kdyz bude za zady citit podporu celého
pokrokového lidstva - nemtize se prave on stat onim Archimédovym bodem, za jehoz pomoci vratime $ténici d¢jiny do
normalnich koleji, zpét k lesiim a luhtim, do ltina pfirody, k isté, prosté, panensky prazracné existenci? Prosim komisi,
aby tyto mé navrhy vzala v potaz a fadn¢ je zvazila."

Posadil jsem se. Edik pobledly nadSenim mi uznale ukézal vztyéeny palec. Repetil klecel na kolenou a vypadal, ze se
vroucné modli. Pokud jde o Trojku, byla mym rétorskym vykonem dokonale vyhozena ze sedla a ani nedutala. Farfurkis
na m¢ pohlizel s radostnym Gizasem. Bylo vidét, Ze mou myslenku povazuje za genialni a ted’ ptekotné promysli mozné
zpusoby uchvéceni §é¢fovskych vysin v tomto novém, doposud neslychaném podniku. Uz se mané opdjel vizi, jak
sestavuje novou, podrobnou, do detailu propilovanou instrukei, pied jeho vnitinim zrakem uz padily nescetné kapitoly,
paragrafy, Casti, oddily a piilohy, alespon v pfedstavach uz konzultoval s Repetilem, organizoval kursy rustiny pro
zvlast talentované $ténice, byl jmenovan §éfem Statniho vyboru pro propagandu vegetarianstvi mezi krvelaCnym
hmyzem, jehoz stale koSatéjici aktivita pokraci od vitézstvi k vitézstvi a postupné zahrne i komary tiplice, ovady a
mouchy zubatky...

"No, vona takova travni $ténice taky neni zadnej med..." vrcel konzervativni Travopolnikov. Uz kapituloval, ale zatim
si to nechtél priznat a chytal se kazdé maliCkosti.

Vymluvné jsem pokr¢il rameny.

"Soudruh Travopolnikov uvazuje v tizce regionalnich kategoriich," zadeklamoval Farfurkis a vimziku se ocitl o ptl délky
vpiedu.

"To bych si teda vyprosil - Gizce regulonalni!" ohradil se hastefivé Travopolnikov. "To jsou ndhodou §iroky to... no...
Dyt smrdéj! Ale jinak jsem si pfirozené védomej, Ze v procesu toho... se to da pieklenout a dotdhnout. Mné §lo jen vo
to, jestli na n¢j bude spoleh - na toho fesulku... Pfipada mi takovej neseridzni. .. zasluhy veskery zadny..."
"Mamnavrh," ozval se najednou Edik. "Co kdybychom vytvofili subkomisi pro zkoumani tohoto fenoménu, v jejimz
cele by stal soudruh Farfurkis? A do funkce jeho zastupce pro provoz bych doporucil soudruha Privalova, ¢loveéka
nezucastnéného a objektivniho."

Znenadani se vSak vzpamatoval a v celé své vysi vztycil i Lavr Fedotovi€. Jeho tvar uz na prvni pohled prozrazovala,
jak ho ten vcerejsek zkiisl. Jindy kamennymi rysy v této chvili prosvitala obycejna lidska slabost. Ano, na zulovém
kvadru naskocila vlasova puklina, basta se otfasla a nepatrné naklonila, ale stejné, bez ohledu na to vSechno, stala dal,
mohutna a nezdolna.

"Lid...," pravila basta a boln¢ popatfila ke stropu. "Lid nesedi rad za zavienymi dveimi. Lid potiebuje prostor. Lid
potfebuje feky a pole. Lid potfebuje vitr a slunce..."

"A mesic!" dodal Travopolnikov, vzhlizejici k basté¢ oddané zdola.

"A mesic!" potvrdil Lavr Fedotovi¢. "Zdravi lidu musime chranit, jelikoz patfi lidu. Lid potfebuje praci na cerstvém
vzduchu. Lid se bez €erstvého vzduchu dusi..."

Zatim jsme jest¢ nic¢emu nerozuméli, dokonce i Travopolnikov tapal v domnénkéch, ale vS§emi mastmi mazany Farfurkis
uz shrabl lejstra, zaklapl zapisnik a néco poseptal spravci. Ten piikyvl a se zdvofilou vécnosti se otazal:

"Chodi lid radé&ji pésky nebo je spis pro jizdu autem?"

"Lid," prohlasil Lavr Fedotovi¢, "dava pfednost jizdé v pohodIném kabrioletu. Ve snaze reagovat na v§eobecny nazor
navrhuji, abychom toto nase zasedani ptenesli na vecer a misto néj okanvit¢ provedli vyjezdni zasedani, pivodné
proponované na no¢ni hodiny, a to se vSemi planovanymi spisy. Soudruhu Zubo, zajistéte to." S témito slovy se Lavr
Fedotovi¢ téZce svezl do kiesla.

VSichni se dali do zmateného pohybu. Spravce se nékam rozbehl shanét auto, Travopolnikov napajel Lavra Fedotovice
borzomem, kdezto Farfurkis se po pas zabofil do trezoru a doloval odtud potfebné spisy. J& vyuzil nastalého poprasku,
chytil jsem Repetila za nohu a vyhodil ho ven. Nebranil se - vSe, co tu prave prozil, jim hluboce otfaslo a nadlouho ho
srazilo na kolena.

Mezitim ptedjel otevieny viiz, Lavra Fedotovic¢e k nému co nejsetrnéji dovedli a opatrn€ ho usadili na sedadlo vedle
fidice. Travopolnikov, Farfurkis a spravce za vzajemného pietlacovani a nenavistného porafavani okupovali zadni
sedadlo.

"Hm, viiz je jen pétimistny," délal si starosti Edik. "Nas s sebou nevezmou." Rekl jsem, Ze na tom neshledavam nic tak
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Spatného, Ze jsem se dneska vyzvanil na mésic dopfedu. A stejné je to beznad¢;j. S témi se nevypoiadame ani za sto let.
Zachrénili jsme toho blba Sténi¢aka, pro¢ez prozatim dosti, proez bych se el koupat. Jenze Edik fekl, Ze on se koupat
nakonec tfeba bude snazsi...

Najednou se v auté strhl pokiik. Chytil se tam Travopolnikov s Farfurkisem. Travopolnikov, kterému se z benzinovych
vypard udélalo hif, pozadoval neprodleny pohyb kupiedu. Pfitomival, Ze lid ma rad rychlou jizdu. Zato Farfurkis, ktery
si za této situace ve voze piipadal jako jediny muz ¢inu a na svémmist¢, dtirazné trval na tom, Ze piitomnost
neprovéfeného fidice Cini nevefejné zasedani vefejnym, ze nadto v souladu s instrukcemi zasedani v nepiitomnosti
odborného poradce provadét nelze, a je-li pfesto konano, nutno je povazovat za neplatné. "Néjaké problémy?"
informoval se Lavr Fedotovi¢ uz mirn¢ zmuzilej$im hlasem. "Zlikvidovat, soudruhu Farfurkisi." A pookialy Farfurkis
zacal s vervou likvidovat. Nez jsem stac¢il okem mrknout, byl jsem kooptovan jako do¢asné povéieny funkei odborného
poradce, Sofér byl zapuzen a ja se ocitl na jeho misté. "Vyborn¢, a neboj se," Septal mi do ucha neviditelny Edik.
"Tieba se mi jesté budes hodit..." Byl jsem nervozni a pohledem Stvance jsem zkoumal houfek déti, které se seb&hly
kolem auta. Jedna véc je sedét s celou touhle partou v anonymité tifadu, a néco docela jiného vystavovat se v jeji
spole¢nosti vefejné na odiv.

"Uz abysme jeli...," hynul Travopolnikov. "Mensi vétiicek by neskodil.”

"Khem," podotkl Lavr Fedotovi¢. "Byl by tu névrh, aby se jelo. Jsou dal$i ndvrhy? Neni tomu tak. .. Ridi¢i, jedte!"
Nastartoval jsem, pomalu viiz obrétil a opatrné jsem se rozjel zastupem déti.

Zpocatku na mé Farfurkis k nesneseni ¢asto dotiral s radami. Hned po odjezdu mi doporu¢oval, abych zaparkoval na
zakazu zastaveni, potom zase zadal, abych nejezdil tak rychle a uvédomil si, jak nesmirnou cenu ma zivot Lavra
Fedotovice, vzapéti v§ak uz trval na tom, abych pfidal, protoze proud vzduchu neoviva dost energicky ¢elo Lavra
Fedotovice, a nakonec pozadoval, abych nereagoval na signaly semaforti, protoze takové jednani podryva autoritu
Trojky... Avsak kdyZ jsme minuli bélostné vypadakovské Jizni Mésto a vyjeli do krajiny, kdyZ se naSim zraklim oteviel
vyhled na zelené luhy a v dali se zamodralo jezero, kdyz se viiz zahoupal na Stérkované cesté€, rozhostilo se na jeho
palubé uchlacholené ticho. VSichni nastavili tvare pifjemnému protivétru, vSichni mhoufili o¢i do slunka, v§em bylo
bajecné. Lavr Fedotovi€ si zapalil prvni hercegovinu, Travopolnikov tichounce zanotoval néjakou prastarou
formanskou, spravce tisknouci k hrudi $anon se spisy podfimoval, a tak jen Farfurkis v sobé po kratkém vnitinim boji
nasel silu potlacit konejSivou malatnost. Rozvinul mapu Vypadakova a okoli a ¢inorodé naskicoval osu pfesunu, ktera
mimochodem nebyla k ni¢emu, protoze Farfurkis si neuvédomil, Ze mame auto, nikoli vrtulnik. Navrhl jsem mu vlastni
variantu jezero-bazina-navrsi. V jezefe jsme méli proSetfit spis Brontosaurus, v bazing racionalizovat a utilitarizovat
obcasné samovolné hekani a hukani a na navrsi pak prozkoumat takzvany zacarovany kruh. Farfurkis k mému velkému
udivu nic nenamital. Vyjasnilo se, Ze plné spoléha na mij fidi¢sky orienta¢ni smysl, ba co vic, vzdy m¢l o mych
schopnostech to nejlepsi minéni. Bude mu nanejvys pifjemné spolupracovat se mnou ve $ténici subkomisi, uz davno si
me v§iml a viibec ma odjakziva slabost pro nasi skvélou talentovanou mladez. Jeho srdce pro mladi vzdy hoielo, coz
ovSem neznamena, Ze by zaviral o¢i pred jeho nedostatky. Dnesni mladez malo bojuje, vénuje malo pozornosti zapasu,
nema snahu zapolit jesté usilovnéji o to, aby se boj stal skuteéné hlavni, prvofadou tlohou vSeobecného boje, protoze
pokud nase nadherna a nadana mladez hodla i nadale tak malo bojovat, ma v tomto boji jen malo Sanci stat se pravou
bojujici mladezi, vzdy oddanou boji za to, aby se ¢lovek stal skute¢nym bojovnikem, a za to, aby boj...

Brontosaura jsme zahlédli uz zdalky - dva kilometry od biehu jezera tréelo z vody cosi jako rukojet’ panského destniku.
Zajel jsem s vozem na plaz a zastavil. Farfurkis stéle jesté zapolil se syntaktickymi tiskalimi boje za bojujici mladez,
kdezto Travopolnikov vyskocil ven jako na dratkach a oteviel dvete u Lavra Fedotovice. Lavr Fedotovi¢ vSak nemél v
umyslu vystupovat. DobromysIné si Travopolnikova prohlédl a sdélil mu, Ze jezero obsahuje vodu, ze vyjezdni
zasedani Trojky prohlasuje za zahajené a Ze slovo se udéluje soudruhu Zubovi.

Komise se utabofila na pazitu hned vedle automobilu v naladé napadné nepracovni, Farfurkis si povolil par knofli¢ki u
krku a ja si rovnou stahl kosili, abych zbytecné nepropasl pfilezitost k nachytani prvniho bronzu. Spravce drmolil spis
Brontosaurus jménem Alzbéta, neustale pfitom piekracoval platné instrukce a nikdo ho neposlouchal. Lavr Fedotovi¢
zamyslené hledél na vody jezera, jako by si rozvazoval, zda je lid miiZze k né¢emu potfebovat, zatimco Travopolnikov
Farfurkisovi polohlasné vykladal, ze kdyz kdysi pfedsedoval v kolchoze 20. vyro¢i Divadla hudebni komedie,
dosahoval tam az patnacti selat od bachyné€. Dvacet krokii od nas Selestily ovsy, po vzdalenych lukéch se potulovaly
kravy, takze konverza¢ni odboceni do zemédélské problematiky se dalo povazovat za pln¢ odpustitelné.

Spravce piednesl struénou charakteristiku nevysvétlenosti spisu Brontosaurus a Travopolnikov k tomu pfi¢inil
uzite¢nou poznamku, Ze brontochytydu velmi dobfe zna, protoze to je moc nebezpeéna nemoc dobytka, a ¢lovek jen
zasne, jak si tady docela klidné plave po svobodé¢. Né&jakou dobu jsme mu s Farfurkisem lenivé vtloukali do hlavy, Ze
brontosaurus je jedno a bronchitida néco docela jiného, on vsak trval na svém a odvolaval se na ilustrovany tydenik
Ogonok, kde se docela urcite, a to nejednou, hovofilo o néjaké fosilni brontochytydé. "M¢é nevoblafnete," §tifil se
lisacky. "Jsem ¢lovek scetlej, i kdyz nemam vysokoskolsky vzdélani." Farfurkis, ktery si nepfipadal dost silny v
kramflecich, se stahl do pozadi, j& vSak vedl svou pii dal, dokud Travopolnikov nenavrhl, abychom toho
brontochytydu pozvali na bieh a zeptali se jeho osobné. "Neumi mluvit," oznamil spravce, ktery dfepél vedle nas na
bobku. "Ale stejn€ bychom si ho n¥€li pfivolat, at’ je z toho aspon néjaky uzitek."

"Khem," zaktikl nas Lavr Fedotovi¢. "Byly by né&jaké dotazy na soudruha referujiciho spravce? Neni tomu tak.
Predvolejte nam spis, soudruhu Zubo."

Spravce se vymrstil a jankovité se rozb&hl podél vody. Nejdiiv ztrhanym hlasem kiicel: "Bétko! Bétusko!", ale protoze
brontosaurus ziejme nic neslysel, stahl si Zubo sako a maval jim jako trosecnik, co spatfil na obzoru plachtu bilou.
Bétka nejevila sebemensi znamky zivota. "Spi," prohlésil nesStastné spravce. "Natlaskala se okounti a ted’ vyspava..."
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Jeste si trochu pob¢hal a pomaval a pak mé poprosil, abych zatroubil. Tak jsem troubil. Lavr Fedotovi¢ se pohodIn¢
opfel o dvefe a prohlizel si brontosaura kukatkem. Troubil jsem asi tak dveé minuty a pak jsemiekl, Ze to staci a ze
nebudu huntovat baterku - tento spis podle mého soudu nem¢l Zadnou perspektivu.

"Soudruhu Zubo," ozval se Lavr Fedotovi¢, "pro¢ pfedvolavany nereaguje?"

Spravce zbledl a nezmohl se ani na sliivko.

"Disciplina vam pokulhava," nechal se hned slyset Travopolnikov. "Podftizeny si délaj co chté;."

Spravce si nestastné skubl limeckem kosile a zalapal po vzduchu.

"Takovyto stav véci zavani Gplnou ztratou autority," poznamenal zarmoucen¢ Farfurkis. "Spat se ma v noci, ve dne se
ma pracovat."

Spravce, uz na pokraji zoufalstvi, se zacal svlékat. Nebylo divu, jiné vychodisko nevid€l. Zeptal jsem se ho, jestli umi
plavat. Ukazalo se, Ze ne, Ze plavat neumi, ale Ze jemu uZ je vSechno jedno. "Nevadi," zaskiipal krveziznivé zuby
Travopolnikov. "Uvidime, tfeba si stoupne na tu autoritu, co nechal klidné klesat ke dnu." Vyslovil jsem opatrné
pochyby o smysluplnosti podnikanych krokti. Spravce utone, to je bezpochyby, a piece je zhola zbyteéné, fekl jsem,
aby se Trojka dobrovolné obtézkavala povinnostmi, které nepatii do sféry jejich bezprostiednich zjmu, a k tomu
vSemu si jesté hrala na plav¢ickou sluzbu. Mimoto, pfipomnél jsem, zlstane v pfipadé spravcova utonuti tikol stejné
nesplnén, coz by znamenalo, ze bude nucen vyplout bud’ Travopolnikov, nebo Farfurkis. Farfurkis oponoval, Ze
piedvolani spisu je povinnosti, spiSe v§ak vysadou zastupce mistnich ufadd a v piipadé jeho nepiitomnosti pak
povinnosti odborného poradce, takze ma slova je nucen povazovat za neomaleny utok a prihledny pokus zbavit se
svéfené odpoveédnosti. Vysvétlil jsemmu, Ze v této ponékud vylucné situaci bych mél byt povazovan spise za fidi¢e
sluzebniho vozu nez za povétrence s funkci odborného poradce, a jako takovy se od svéfeného vozidla nesmim vzdalit
vic nez na dvacet kroki. "M¢I byste se seznamit s ptilohou k Vyhlasce o provozu motorovych vozidel na
komunikacich," poznamenal jsem zaroven vycitave, aniz bych cokoli riskoval. "Paragraf dvacet jedna." Nastalo tizivé
ticho. Na obzoru stale ¢néla cerna rukojet’ destniku. VSichni s rozechvénim sledovali, jak se hlava Lavra Fedotovice
zvolna otaci jako tithlaviiova délova véz bitevni lodi. Vichni jsme ted’ byli na jedné strané barikady a nikdo z nas
nestal o ni¢ivou salvu.

spasitele naseho... Ja se nebojim plavat, ani utopeni bych se neobaval...! Horsi je to s Bétkou... Ta ma hubu jako tunel
v metru. Ta nepolkne jen m¢, ta by i kravu slupla jako malinu! Jen tak, bez zIy viile, normalné v rozespalosti."

"A pro¢ bychom si koneckoncti méli Bétku volat az sem?" usoudil ponékud znervoznély Farfurkis. "Koneckoncti uz z
tohoto naSeho stanoviste je zieteln€ vidét, Ze na ni neni nic zvlast’ zajimavého. Navrhuji, abychom ji racionalizovali, a
jako zcela nepotiebnou a neutilitarizovatelnou odepsali..."

"Jasnég, vodepiSeme tu bestii!" chopil se potéSené téhle iniciativy Travopolnikov. "No béze, tak mtize polknout kravu,
to je toho. Z takovejch blbinek by nékdo chtél délat senzaci! Kravu bych nakonec moh polknout taky, ale zkuste z ty
krévy... vyrazit patnact selat, tomu ja iikdm pracicka!"

individui, misto pelechu, kde kvasi protichiidné vasné, misto smecky nedisciplinovanych pavouku ve zrezivélé
plechovce objevil v optice mifidel stmeleny pracovni kolektiv, piekypujici elanem a délnou vécnosti a planouci jedinym
pranim: odepsat bestii Bétku a prejit k dalSimu spisu. Salva nenasledovala. Délova véz se otocila o sto osmdesat
stupni a obludné chitany hlavni nahmatavaly na obzoru nic netusici drzadlo panského destniku.

"Lid...," dolétlo k nam z kapitanského mistku, "hledi kupfedu... A proto lid takové brontosaury..."

"Nepotiebuje!" vyhrkl malorazny Travopolnikov, jenze cil nezasahl.

Vzapéti totiz veslo ve znamost, ze lid vySeuvedené brontosaury potfebuje jako sul, ze néktefi Clenové Trojky ztratili
smysl pro perspektivu, Ze jisti spravcové zapomnéli, ¢i chléb to jedi, Ze nejmenovani piedstavitelé nasi slovutné
védecké inteligence neodolatelné tihnou ke snaze vidét svét cerné a ze spis Cislo osmmusi byt az do uplného
vyjasnéni odroéen a piesetien n¢kdy v zime, az bude mozné dojit k nému po ledé. Dalsi navrhy nenasledovaly, otazka
na soudruha referujiciho spravce pak uz tim spis ne. A bylo to.

"Piejdeme k dalsi otazce," vybidl nas vSechny Lavr Fedotovi¢ a ¢lenové Trojky se jeden pfes druhého tlacili na zadni
sedadlo. Spravce se po cest¢ kvapné oblékal a brucel: "To ti jeste spocitam... Nejlepsi kousky ji ¢lovek cpe, mrse. ..
Jako vlastni dceru ji hejcka... Dobytek jeden obojzivelna..."

Rozjeli jsme se po polni cesté, ubihajici kolem jezera. Cesta to byla mirné fe¢eno piiSerna a ja velebil nebesa, Ze 1éto je
suché, jinak by s nami byl konec. Jenze nebestim jsem Zehnal pfed¢asné, protoZze ¢im byla bazina bliz, tim napadnéji
cesta pfipominala propast, nebo se v tom lep§im piipadé ménila ve dvé blativé Skarpy zarostlé ostfici. Zapnul jsem
demultiplikator a odhadoval fyzické schopnosti cestujicich. Naprosto jasné bylo, Ze z tu¢ného, huspeninovitého
Farfurkise uzitek nekouka. Travopolnikov budil zdani §lachovitého chlapa, ale nebylo mi znamo, nakolik se stacil
vzchopit z nedavného zalude¢niho kataru. Od Lavra Fedotovice ziejmé ani nebudu moci chtit, aby vystoupil. Takze v
piipadé potieby budu odkazan jen na vlastni sily a na spravce, protoze Edik nejspi§ nehodla obétovat svou
neviditelnost jen proto, aby tahal z blata tunové auto.

M¢ pesimistické uvahy razné ukoncila velikanské ¢ernocernd louze. Nebyla to patriarchélni, bukolicka louze typu
Gogolovy mirgorodské, vsemi kiizem krazem projezdéné a na vSechno zvyklé. A nebyla to ani hlinité zkalena louze
urbanni, lenivé a zlomysIné rozvalena mezi haldami neodklizeného stavenistniho rumu. Tohle byla klidna,
chladnokrevna a o to zlovéstnéjsi entita, nedbale vmacknuta mezi dvé fady chabouckého osikového porostu, zdhadna
jako oci sfingy, proradna jako kralovna Thamar, inspirujici k hriizyplné piedstave propasti nacpané az po okraj
utopenymi naklad’aky. Prudce jsem zabrzdil a fekl:

"Prosim, panstvo, konec¢na!"
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"Khem," komentoval to Lavr Fedotovi¢. "Soudruhu Zubo, referujte."

V nastalém tichu si v8§ichni uvédomili, Ze spravce vaha. K bazin€, kam jsme pivodné méli namiteno, to bylo jesté dost
daleko, ale spravce také vidél louzi a také nevidé€l jiné vychodisko. Odevzdané si povzdechl a zasustil lejstry.

"Spis Cislo tficet osm," precetl. "Piijmeni: proskrtnuto. Jméno: proskrtnuto. Jméno po otci: proskrtnuto. Nazev: Kravi
Blato."

"Okanzik!" prerusil ho Farfurkis. "Poslouchejte!"

Zvedl prst a znehybnél. Zaposlouchali jsme se a uslySeli také. Nékde v nedosazitelné dalce jasave zpivaly stiibrné
fanfarové trubky. Ten mnohohlasy zvuk pulsoval, nartistal a jako by se pfiblizoval. Krev ndm stydla v zilach. To
troubili nastup komaii, pficemz zdaleka ne vSichni, zatim jen velitelé rot, mozné dokonce jen velitelé praport a vyssi
dustojnictvo. Tajemnym utrobnim hledem zvifete lapeného do pasti jsme kolem sebe zaznamenali hektary vazkého
bahna, porostlého neduzivou ostfici a pokrytého slehlymi vrstvami zetlelého listi, tu a tam prorostlého ohnilymi
pokroucenymi pahyly, vétSinou ukrytymi ve stinu hubeniouckych osik, a na vSech téch hektarech, na kazdém
¢tverecnim centimetru uz jsme tusili oddily vychrtlych narezlych kanibald, krutych, vyhladovélych, obétavych a
v§ehoschopnych.

"Lavre Fedotovici!" zaseptal Travopolnikov. "Komafi!"

"Byl by tu navrh!" ktikl podéseny Farfurkis. "Odlozit Setfeni kolem tohoto spisu do fijna, vlastné ne, do prosince!"
"Khem," konstatoval Lavr Fedotovi¢ nevéficn€. "Vetejnosti ovsemneni jasné..."

Vzduch kolem nés se naplnil pohybem, Travopolnikov vypiskl a ze vSech sil se placl pies oblicej. Farfurkis ho vzapéti
nasledoval. Lavr Fedotovi¢ se za¢al pomalu a nechapavé otacet, a vtom se piihodilo néco zhola nemyslitelného:
obrovsky rezavy pirat docela jako na prehlidce dosedl na ¢elo Lavra Fedotovice a rovnou, bez dlouhého vyméfovani,
vnofil sviij ostry kord az nékam po pfedsedovy oci. Lavr Fedotovi¢ se zapotacel. Byl otfesen. Nevéril. A pak to prislo.
Motaje hlavou jako kin a nemotorné vesluje lokty jsem se pokusil viiz na izkém prostoru mezi osikami otocit. Po mé
pravé ruce poboufené mrucel a oSival se Lavr Fedotovi¢, kdezto ze zadniho sedadla zaznival potlesk tak bouilivy, jako
by se tam vzjemnénmmu praktickénmu vyfizovani uét vénovala cela rozjafena kumpanie hulant. Nez jsem dokoncil
otaceci manévr, byl jsem cely napuchly. M€l sem pocit, jako by se mé usi proménily v horké livance, tvafe v pecny
chleba a na Gele mi naskékaly piecetné boule. "Vpied!" fvali na mé ze viech stran. "Zpét!" "Slapni na to!" "Kruci
udélejte s timnéco! Ja vas damk soudu, soudruhu Privalove!" Motor fval, cary blata odletovaly do vSech stran, auto
poskakovalo jako klokan, ale rychlost byla jesté porad mald, odporné mala a z nesCislnych okolnich letist’ startovaly
stale nové roje, letky, peruté, eskadry a svazy. Pfevaha nepfitele ve vzduchu byla absolutni. VSichni ve voze kromé m¢
se soustfedéné vénovali upiimné sebekritice piechazejici v sebetryzeni. Jen ja nemohl odtrhnout ruce od volantu a
nemohl jsem ani odkopévat Gitocniky nohama, protoze volnou jsemm¢l jednu a tou jsem se zbésile skrabal vSude, kam
jsemji dosahl. Nakonec jsme se z fidké osikové dzungle piece jen prodrali zpatky na volny bieh jezera. Cesta uz byla
lepsi a zvolna stoupala. Do tvafe mi udefil tuhy proud vzduchu. Zastavil jsem, popadl jsem dech a zacal jsem se drbat.
Drbal jsem se s extatickym opojenim, a kdyz jsem konecné prestal, zjistil jsem, ze Trojka prave dojida spravce. Ten byl
obvinén z piipravy a uskutecnéni teroristické akce a ted’ musel skladat perné ucty za kazdou kapku krve prolitou ¢leny
Trojky. Tomu, co ze spravce zustalo ve chvili, kdy se mi znovu vratila schopnost vidét, slySet a myslet, uz se ani dost
dobfte nedalo fikat spravce Zubo: dvé tii ohryzané kosti, vyplenény pohled a bazlivé blekotani: "Pro boha
v§emohouciho... Pro JeziSe Krista, pana a spasitele naseho..."

"Soudruhu Zubo," ukon¢il exekuci Lavr Fedotovic. "Pro¢ jste prestal referovat? Pokracujte!"

Spravce tfesoucima se rukama posbiral lejstra pohazena po podlaze.

"Pfejdéte hned ke strucné charakteristice nevysvétlenosti!" pfikazal Lavr Fedotovic.

Spravce naposledy vzlykl a preskakujicim hlasem precetl:

"Rozlehly mocal, z jehoz nitra se obcas ozyva indiferentni hekani a hukani."

"No a?" pokr¢il rameny Travopolnikov. "To je v§echno?"

"Vsechno."

"Jak je tohle mozny?" zavyl plactivé Travopolnikov. "A kvili takovy prkotiné jsem musel bejt zabitej a vysatej zaziva?
Proc jsi nas semzavlek, teroristo? Nefikej mi, Zes nas sem piivez poslouchat hekani a hukani! Ve jménu ¢eho jsme tu
prolejvali krev? Podivej se na me - jak ja se ted’ mam ukazat v hotelu? Tys m¢ pfipravil vo autoritu na celej zbytek
zivota. Ale ja t€ necham shnit, a taky zaziva, z tebe ani hekani a hukani nezbyde!"

"Khem," dodal Lavr Fedotovi¢ a Travopolnikov umlkl.

"Byl by tu navrh," navazal Lavr Fedotovi¢ na svou pfedchozi mySlenku. "Vzhledem k tomu, Ze spis Kravi Blato
jednoznaéné predstavuje pro lid smrtelné nebezpeéi, mél by byt podroben nejvyssi myslitelné mife racionalizace,
konkrétné by me€l byt prohlasen za nevysvétleny jev iracionalni, transcendentni, tudiz realné neexistujici a jako takovy
navzdy vymycen z povédomi lidu, to jest ze zemepisnych i dalsich map."

Travopolnikov s Farfurkisem se freneticky roztleskali. Lavr Fedotovi¢ vytahl zpod sedadla obrovitou aktovku a polozil
si ji naplocho pies kolena.

"Protokol!" zahiimal.

Na aktovku dolehl protokol o vrcholné racionalizaci.

"Podpisy!!"

Po listing se rozb&hly rozmachlé klikyhaky.

"Razitko!!!"

Zaskiipéla dviika trezoru, pies vSechno se pfevalila vina kancelaiské zatuchliny a pfed Lavrem Fedotovi¢em pfistalo
Velké Kulaté Razitko. Lavr Fedotovic je uchopil obéma rukama, zdvihl nad protokol a silou pfirazil k papiru. Po nebi
piebéhl kalny stin a automobil se lehce zhoupl. Lavr Fedotovic¢ uklidil aktovku pod sedadlo a pokracoval:
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"Spréavci Kolonie Nevysvétlenych Jevt soudruhu Zubovi ukladam za nezodpovédné prechovavani iracionalni,
transcendentni, a tudiz redln¢ neexistujici baziny Kravi Blato ve svéfené Kolonii, a za nedostatecné zajisténi osobni
bezpecnosti ¢lent Trojky, jakoz i za zaroven projevené hrdinstvi pochvalu se zdznamem do osobniho spisu. Jsou dalsi
navrhy? Neni tomu tak. Takze mizeme dal. Co tu jesté mame, soudruhu Zubo?"

"Jesté tu mame zaCarovany kruh," vydechl zazraéné se vzchopivsi spravee. "Kousek odtud, sotva pét kilometra."

"Co komafi?"jesté trochu nedivéroval Lavr Fedotovic.

"Pii bohu otci, bohu synu a bohu duchu svatém... Nejsou tam. Leda tak mravenci..."

"Dobte," prikyvl Lavr Fedotovic. "A vosy? Vely?" pokracoval ve vyslechu a prokazoval tak kromobycejnou
prozietelnost a neochabujici péci o blaho lidu.

"Jako Ze je nebe nade mnou," dusoval se spravce.

Lavr Fedotovi¢ dlouho micel.

"A co takhle splaseni byci?" zeptal se nakonec.

Spravce ho ujistil, ze ve zdejsich kon¢inach neni po bycich ani pamatky.

"No a vlci?" pochyboval Travopolnikov.

Jenze v okoli nebyli k mani ani vlci, coz platilo i o medvédech, na které si vcas vzpomnél Farfurkis. Zatimco se cvicili v
zoologii, studoval jsem mapu a hledal nejkratsi cestu k zacarovanémm kruhu. Vrcholna racionalizace uz pfinesla prvni
ovoce. Na map¢ jsem hraveé nasel Vypadakov, byla tu feka Vypadalka, jezero Zvitadlo, taky jakési Lopusi, ovSem
bazina Kravi Blato, ktera se diiv rozkladala mezi jezerem a Lopusim, uz neexistovala. Misto ni se pod soufadnicovou siti
rozlezla anonymni bila skvrna, jaké zname ze starych map v mistech, kde je dnes Antarktida. Dostal jsem pokyn
pokracovat v pfesunu, tak jsme tedy jeli. Minuli jsme ovsy, propletli se stddem krav, objeli Koloh4j a za ptl hodiny
jsme se ocitli pifimo pfed za¢arovanym kruhem.

Byl to kopec. Z jedné strany porostly lesem. Dfiv byla zfejme¢ zalesnéna cela okolni krajina a lesni porosty se tahly az ke
Kitézgradu, jenze stromy vykaceli a zGstalo jen to, co jsme ted’ vidéli na svazich kopce. Na samém vrcholu se krcila
stafim z€ernaléd chaloupka a po uboci piimo pied nami se za asistence velkého podmra¢eného psa promenovaly dveé
kravky s telatky. Vedle zaprazi pred chaloupkou se v hlin€ vrtaly slepice a na stiese stala koza.

"Co Ze jste zastavil?" zeptal se m¢ Farfurkis. "Musime jet dal, pfece nepijdeme pesky..."

"Jak to tak vypada, mliko mit budou..." dodal Travopolnikov. "Ted bych se teda napil mlicka. Ja vam feknu - kdyz se
¢lovék votravi houbama, je na to nejlepsi mliko. No tak jedem, mladej, co stojis?"

Spravce se jim pokusil vysvétlit, ze dostat se bliz, nez uz jsme, neni mozné, ale jeho komentar se setkal s tak ledovym
mlcenim Lavra Fedotovice, ktery uz se stacil nakazit pfedstavou hojivych vlastnosti cerstvého miéka a s tak uslzenymi
vylevy Farfurkisovymi ("Nebo smetanka! A piimo ze sklipecka!"), Ze se rad¢ji dal neptel. Upiimné feceno jsem tomu
jeho vykladu taky nerozun¥l, ale byl jsem zvédav, co bude dal.

Nastartoval jsem a auto vesele poskocilo k tpati kopce. Tachometr spokojené odpocitaval kilometry, pneumatiky
Sustily po pichlavé trave, Lavr Fedotovi¢ hrdé€ a nezavisle hledél kupredu a zadni sedadlo zapfedlo v blahé predtuse
domaciho mléka spor - ¢im se takovi komaii v bazinach zivi. Travopolnikov piispél soudem inspirovanym vlastni
zivotni empirii a zastaval nazor, ze komafi se zivi vyhradné odpovédnymi ¢initeli na inspekénich cestach. Farfurkis, v
jehoz piipadé se zbozné piani stalo otcem myslenky, zase ujistoval, ze komafi mohou jako druh piezit jeding diky
kanibalismu. Spravce zase nesn€le, ale o to vytrvaleji brebentil cosi o bozském principu, o blize neuréené ruce pan¢ a
smazenych divokych kobylkach. Takhle jsme jeli asi dvacet minut. Kdyz tachometr ukazal, ze jsme urazili patnact
kilometri, Travopolnikov zbystfil pozornost.

"Co to ma znamenat! Jedem, jedem, a kopec poiad stoji tam, kde byl. .. Slapnéte na hiebik, soudruhu fidi¢i, néjak se nam
flakate, kamarade!"

"Ke kopci se nikdy nedostanem," zkusil to jesté jednou se znacnou davkou ostychu spravce. "Je v zaGarovaném kruhu
a neda se k nému dojit ani dojet. .. Jen zbyte¢né vyplytvame vSechen benzin."

Po tomto sdéleni vSichni umlkli a na tachometru jeden po druhém naskakalo dalSich sedmkilometrd. Kravy v jednu
chvili zareagovaly na zvuk motoru a zadivaly se na nas, pak ale ztratily o tak jednotvarnou podivanou zajem a zabofily
hlavy zpatky do pice. Na zadnim sedadle panovalo poboufeni. Travopolnikov si s Farfurkisem vyménovali nejnovéjsi
profesionalni zjisténi, vesmes zcela konkrétni a zlovéstna. "Typicky Skiidcovstvi," minil Travopolnikov. "Ja bych tonmu
fikal spis sabotdz," namitl Farfurkis. "A uz to vypada na recidivu." Pak ptesli do Sepotu a k mému sluchu dolétaly jen
utrzky jejich dialogu: "Na Spalkach... Kola se tocej, ale aut’dk stoji. Spravce... a ten docasnej soudruh mozné s nim. ..
benzin... rozvracej narodni hospodaistvi... Najedou si kilometry, viiz odepiSou jako ojety a on bude ve skute¢nosti
zcela neopotiebeny..." Nevénoval jsem tém zlolajnym papouskidm pozornost, ale pak najednou klapla zadni dvirka a
vzapéti se ozvalo piiSerné, bleskurychle se vzdalujici vyti Travopolnikovovo. Ze vsech sil jsem seslapl brzdovy pedal.
Lavr Fedotovi¢ v dopfedném pohybu pokracoval, a aniz by zmeénil polohu, se s dubovym buchnutim pfilepil na celni
sklo. Z toho narazu se mi zatmélo pfed o¢ima a tésné za zatylkemmi cvakly Farfurkisovy kovové zuby. Dostali jsme
smyk. Kdyz viiz zastavil, spatfil jsem daleko za jeho zadi soudruha Travopolnikova, ktery se jesté stale kutalel a maval
vSemi koncetinami.

"N¢jaké problémy?" zajimalo Lavra Fedotovice a jeho hlas se zdal zcela normalni, jako by naraz na sklo ani
nezaznamenal. "Soudruhu Travopolnikove, zlikvidovat!"

Problémy jsme likvidovali dosti dlouho. Nejdiiv bylo tieba dob&hnout pro Travopolnikova, ktery lezel cely oskubany, s
rozparanymi kalhotami a nadmiru zaskoCeny asi tficet metrti za autem. Piiznal se, Ze m¢ a spravce podeziival ze spiknuti:
usmyslel si, Ze jsme nendpadné postavili auto na $palky a v zi$tném umyslu honime kilometry naprazdno. Stvan
vytfibenym smyslem pro povinnost se proto rozhodl vystoupit ven a odhalit naSe pokoutni ¢achry tim, Ze proste
nahlédne pod vliz. Za zadnou cenu nemohl pochopit, jak je mozné, Ze se mu to nepodafilo. My se spravcem jsme ho,
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jeste celého otieseného, pfivedli k autu a polozili jsme ho tak, aby se na vlastni o¢i pfesveédcil o svém omylu, a sami
jsme 8li poskytnout nezbytnou pomoc Farfurkisovi, ktery hledal a stale nemohl nalézt bryle a horni ¢ast um¢lého
chrupu. Farfurkis o¢ekaval, Ze obé bude n€kde v auté, ale spravce tyto piedméty nalezl daleko pfed chladi¢em.
Nedorozuméni bylo pro tuto chvili zazehnano. Travopolnikovovy namitky byly jen velice povrchni a Lavr Fedotovic,
ktery uz si uvédomil, Ze Cerstvé mléko nebude a ani byt nemtiZe, pfispéchal s napadem zbytecné neprojizdét benzin,
ktery je beztak majetkem lidu, nybrz pfistoupit k bezprostfednim povinnostem Trojky.

"Soudruhu Zubo, referujte!"

Jak se dalo ocekavat, spis €islo 29 nemél pifjmeni, jméno ani jméno po otci. Byl tu jen lidovy nazev Zacarovanek. Rok
narozeni se choulil kdesi v minulosti, v hlubinach staleti, vzdélani nem¢l Zacarovanek zadné, jazyky neznal, povolanim
byl kopec, rodisté bylo zaznamenéano jen zemépisnymi soufadnicemi a totéz platilo i o zamestnavateli. Za hranice se
Zacarovanek jaktéziv nepodival, jeho nejblizsi ptibuznou byla matka syra hlina, trvalé bydlisté kdosi odbyl zase jen jiz
dvakrat citovanymi soufadnicemi se stale touz piesnosti, nu a pokud jde o struénou charakteristiku nevysvétlenosti,
Vybelhallo ji bez dlouhého rozumovani vymezil nadoby¢ej lapidarné: "Za prvé sto krokii za sto roki, za druhé krok
vpted a dva zpét."

Spravce zafil. Spis se milovymi kroky blizil racionalizaci. Travopolnikov byl spokojen s obsahem dotazniku, Farfurkis
nadSen evidentni nevysvétlenosti, ktera lidu ni¢im nehrozi, a Lavr Fedotovi¢ zatim patrné také nem¢l zadnych namitek.
V kazdém piipadé dal ve znamost, Ze lidu je kopct zapotiebi, stejné jako rovin a strzi, rokli, elbrusti a montblank.
Mezitim se vSak dvete chaloupky oteviely a z nich se o holi vybelhal stary muz ve valenkach a dlouhé rubasce,
piepasané provazem, preslapl na prahu, podival se o¢ima zastinényma dlani do slunka, mavl holi na kozu, aby z té
stiechy slezla, a posadil se na zaprazi.

"Vida, svédek!" konstatoval Farfurkis. "Neméli bychom si pfedvolat svédka?"

"K ¢emu svédek?" zeptal se sklesle spravce. "Copak tu shledavate néco nejasného? No a pokud ano, snad bych mohl
stacitja..."

"Ne!" utal Farfurkis a podeziravé se na n¢j zadival. "Ne. A pro¢ zrovna vy? Vy zijete kdovikde, kdezto on je zdejsi."
"Jen ho ptedvolejte!" fekl Travopolnikov. "A at’ s sebou nezapomene vzit to mliko!"

"Khem," schvalil tento ndpad Lavr Fedotovic. "Soudruhu Zubo, pfedvolejte svédka ke spisu ¢islo dvacet devét."
"Ach jo!" prastil spravce slamakem o zem. Spis se mu hroutil pfimo pfed o¢ima. "Copak by tam sedél, kdyby mohl piijit
semk nam? Jak tam jednou uvizl, tak tam ted’ musi tréet navzdy..."

A v naprostém zoufalstvi, zpytovan podeziravymi pohledy celé Trojky, které ho spole¢né s pfedtuchou novych
nepiijemnosti vybicovaly k dfive neslychané fe¢nosti, pfednesl v§em pfitomnymkitézgradskou baj o za¢arovaneckém
fortovi Theofilovi. Jak si klidné Zil se Zenou v malé hajovné a byl tenkrat mlady a k tomu chlap jako hora. Jenze pak
jednou udefil do kopce zeleny blesk a strhly se udalosti véru piiSerné. Theofilova Zena byla zrovna ve mést€, a kdyz se
vréatila, s hriizou zjistila, ze se na kopec a tim spi$ k domku nemiize dostat. Theofil se zase hnal k ni. Dva dny a dvé noci
k ni z kopce béZzel, a ptece nedob&hl. A tak tam taky ziistal. On je tam, Zena tady... Pozdé&ji se samoziejme uklidnil a
usadil, né&jak se zit musi. A zije tak dodnes. UZ mu to ani nevadi, zvykl si...

Travopolnikov si pohnuty piibéh vyslechl, polozil nékolik rafinovanych otazek a najednou vyrukoval s neéekanym
odhalenim: s¢itani obyvatelstva se mily Theofil vyhnul, vychovné praci se nepodrobil, takze je docela dobfe mozné, ze
zustal kulakem a vydfiduchem.

"Ma dvé kravy," vypocitaval vyznamné Travopolnikov, "tele a tu kozu. A dané pfitomneplati..." Jeho oci se nahle
rozsifily Stastnym zjisténim. "Ha! A kdyz ma tele, znamena to, Ze si tu n¢kde taky skovava bejka..."

"Byka ma, to je pravda," piipustil zlomenym hlasem spravce. "Asi se pase n¢kde na druhé stranég..."

"Teda ty tu ale mas Svajneraj, kamarade," odtusil Travopolnikov v toning, kterd neslibovala nic dobrého. "Ja to véd¢l,
ze jsi falesnik a hrabe$ pod sebe, ale néco takovyho bych necekal ani od tebe. Abys ty, typickej stiednackej synek,
kryl kulaka..."

Spravce si nabral plné plice vzduchu a zaupél:

"Pfesvata panno Marja... A dvanact apostolt k tomu..."

"Pozor!" sykl neviditelny Edik.

Fott Theofil zved] hlavu, znovu si zastinil o¢i a pohlédl smérem k nam. Pak vstal, odhodil htil a zacal pomalu sestupovat
z kopce, klopytaje vysokou travou. Bila Spinava koza ho nasledovala jako pejsek. Theofil dosel skoro az k ndm,
zamy$lené si promnul bradu kostnatou hnédou rukou, koza se posadila vedle n¢j a vytrestila na nas zluté d’abelské oci.
"Lidi, obycejny lidi," fekl Theofil. "To je zvlastni."

Koza po nas prejela zlutym pohledem a vybrala si Travopolnikova.

"Tohle je Travopolnikov," fekla koza. "Rudolf Archipovié. Narozen roku 1911 v Chochlomg. Jméno rodice ptevzali z
romanu ze zivota velkosvétské spolecnosti. Vzdélanim je to zak sedmé tidy, za piivod rodict se stydi, cizich jazyki
studoval hodné, ale nezna ani jeden..."

"Yes," pfipustil Travopolnikov a stydlivé se zachichotal. "Natiirlichjawohl!"

".. profesi jako takovou nema ve skutec¢nosti Zadnou, v soucasné dob¢ zaméstnan jako vedouci pracovnik a vefejny
¢initel. V zahranici byl: v Itlii, Francii, v obou némeckych statech, v Mad’arsku, Velké Britanii. .. celkem téch zemi bylo
dvaacdtyficet. VSude se vzdycky vychloubal a hamounil. Dominantni povahovy rys - vysoka spole¢enska
zivotaschopnost a prizpisobivost, vyvérajici z bytostné hlouposti a nevykofenitelné snahy byt ortodoxné&jsi nez ti
nejortodoxné;jsi."

"Dobfe," kyvl Theofil. "Mate k tomu co dodat, Rudolfe Archipovic¢i?"

"Ne prosim," vypalil vesele Travopolnikov. "Jedin¢ snad to orto... desko... tomu uplné nerozumim."

"Byt ortodoxn¢jsi nez ti nejortodoxnéjsi znamena zhruba toto," fekla koza. "Kdyz vas §éf prohlasi, Ze neni spokojen s
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né¢jakym védcem, vy se prohlasite za nepfitele védy jako takové. Kdyz §éfstvo vyjadii nespokojenost s néjakym
cizincem, vy jste ochoten vyhlasit valku v§emu, co se nalézé za hrani¢nimi kameny. Uz rozumite?"

"Ano prosim," pfikyvl horlivé Travopolnikov. "Jinak to ani nejde. Vzdélani jsem vopravdu nepobral. Nez se ¢loveék
nadéje, miize Slapnout vedle, kdyz si neda pozor."

"Krade?" zeptal se jen tak mimochodem Theofil.

"Ne," zakroutila hlavou koza. "Jenom pabérkoval za zebiinakem."

"Zabijel?"

"Ale co vas nema!" zasmala se koza. "Osobné nikdy!"

"Vypravéjte ndmnéco," pozadal Travopolnikova Theofil.

"Chyby se samoziejm¢ vyskytly," snazil se tazany. "Lidi nejsou andé€lé. I stara baba miize mit té€lo hiiSny. Kan ma Ctyfii
nohy a taky tu a tamklopejtne. Kdo se nemyli, at’ neji. .. ne, teda, kdo nepracuje..."

"Rozumim, rozumim," uklidnil ho Theofil. "Budete se jesté nékdy mylit?"

"Nikdy v zivoté!" prohlasil se skalopevnym pfesvédcenim Travopolnikov.

"Dékuji vam," fekl Theofil a jeho zajem se soustiedil na Farfurkise.

"A co tento muz pifjemmého zevnéjsku?"

"To je Farfurkis," hlésila koza. "Jménem a jménem po otci mu nikdy nikdo nefikal. Narodil se roku 1916 v Taganrogu,
vzdélani vysokoskolské, pravnické, cte anglicky se slovnikem. Povolanim je lektor. Dopracoval se védecké hodnosti
kandidata historickych véd. Za hranicemi nebyl a ani o to neusiluje. Typicka charakterova vlastnost - opatrnost a
predvidavost, n€kdy spojena s rizikem piivolat na sebe nepfizen nadiizenych, ale vzdy prokalkulovana tak, ze
konecnym vysledkem je vdék a uznani vrchnosti v pozdéjsi dobe..."

"Zcela s vami souhlasit nemohu," vzeptel se Farfurkis mirng. "TroSic¢ku si pletete pojmy. Opatrnost a predvidavost je
mym povahovym rysem bez ohledu na vztah k nadiizenym - takovy jsem od piirody, mam to zakédovano v
chromozomech. Nu a pokud jde o mé §éfy, takova je moje povinnost - ukazovat t¢ém nade mnou pravni meze jejich
kompetence."

"A kdyZ ten ramec prekroci?" zeptal se Theofil.

Ten se da vymezit, ale neda se prekrocit."

"Co soudite o kfivopiisezném svédectvi?" tazal se dal Theofil.

"Obavam se, Ze tento termin pon¢kud zastaral," fekl Farfurkis. "Uz ho nepouzivame."

"Jak je na tom s kiivopfiseznictvim?" zeptal se Theofil kozy.

"Kfivé nepiisahal nikdy," konstatovala koza. "KdyZz na néco piisahd, vzdycky tomu svaté veéii."

"Vskutku - vzdyt’ co je to vlastné lez," chopil se Farfurkis necekané prileZitosti. "Lez je popirani nebo zkreslovani
né¢jakého faktu. Ale co je to fakt? Lze vitbec v podminkéch nasi extrémné zkomplikované skute¢nosti hovofit o faktu?
Fakt je jev nebo akt zaznamenany ocitymi svédky. O¢iti svédkové v§ak mohou byt zaujati, ziskuchtivi nebo prosté
nevzdélani. Fakt je akt nebo jev zaznamenany v dokumentech. Dokumenty vSak mohou byt padélané nebo Sikovné
podvrzené. A nakonec bychom fakt mohli definovat jako akt nebo jev zaznamenany nasi vlastni osobou. Nase smysly
se vSak snadno otupi, ptipadné je pritvodni okolnosti mohou zcela zmast. To znamena, ze fakt jako takovy je cosi
nanejvys efemérniho, rozbfedlého a neuchopitelného a vznika tak piirozena potieba vzdat se tohoto fenoménu vibec.
V takovém piipadé se ovsem lez i pravda stavaji jsoucny zcela rovnocennymi, tedy metapojmy, jez nelze odvodit z
n¢jakych jesté obecnéjsich kategorii. Existuje tedy Velka Pravda a jeji protipol - Velka Lez. Velka Pravda je tak velka a
jeji evidentnost tedy pro normalniho ¢loveka jako naptiklad ja, tak samoziejma, Ze vyvracet ji ¢i se pokouset néjak ji
deformovat, tedy lhat, je naprosto nesmyslné. Proto nikdy nelzu a piirozené ani nemohu kfivé piisahat."
"Rafinované," zabrucel uznale Theofil. "Velmi rafinované. Po Farfurkisovi tu tedy zlstane ta jeho filozoficka definice
faktu, ze?"

"Ne," usklibla se koza. "Presnéji feceno filozoficka definice, jakoz i filozofie jako takova tu zlstanou, ale s tim Farfurkis
nema nic spole¢ného. On ji nevymyslel. S vyjimkou diplomni prace nevymyslel viibec nic, takze po némzlistane praveé
jen ta diplomka jakozto vzor praci tohoto druhu."

Theofil se zamyslel.

"Pokud jsem spravné rozumel," obratil se Farfurkis na Theofila, "uz jsme tady skoncili a my se miizeme vratit ke své
praci, ano?"

"Jesté ne," odpoveédél Theofil, vytrzeny ze zadumani. "Jesté bych rad polozil par dotazti tamhletomu panovi..."
"Jakze!" zvolal nevéficné zdrceny Farfurkis. "Lavru Fedotovi¢ovi?"

"Vetejnost...," minil Lavr Fedotovi¢, ktery vyzbrojen kukatkem ziral kamsi stranou.

"Dotazy na Lavra Fedotovic¢e?" mumlal si zcela vysinuty Farfurkis.

"Ano," potvrdila klidn¢ koza. "Ptat se budeme i Lavra Fedotovice Vuniukova."

"To je konec," zaseptal Edik. "Dochazi mi §t'ava. Ten Lavr je jako bezedny sud..."

"Jak si mam tohle vysvétlit?" upél bezutésné Farfurkis. "Soudruzi! Kam jsme to zabtedli? Co ma tohle znamenat?
Uvédomujete si vibec..."

"Spravné," zahorlil i Travopolnikov. "To neni nase véc, jen at’ si to do parady veme Bezpecnost..."

"Khem," uéinil konec nejistoté Lavr Fedotovi¢. "Jsou i jiné navrhy? Néjaké dotazy na referenta? Neni tomu tak. S
ohledem na v§eobecny nazor doporucuji piipad ¢islo dvacet devét racionalizovat jakozto nevysvétleny jev, ktery by
mohl byt zajimavy pro resort ministerstva potravinaiského primyslu a ministerstva financi. V zajmu primarni
utilitarizace navrhuji spis ¢islo dvacet devét, jinak Zacarovanek, predat vypadakovské okresni prokuratufe."

Pohlédl jsem nahoru na kopec. Lesnik Theofil se zté¢Zzka opiral o svou sukovici na svém zaprazicku a oima stinényma
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dlani pomalu obziral okoli. Koza chodila po zahradé. Na rozlou¢enou jsemjim aspoit zamaval. Do hotkého Edikova
povzdechu, ktery mi zaznél tésné€ vedle ucha, buchl dunivy tder Velkého Kulatého Razitka.

EPILOG

Sotva jsem se pfistiho rana probudil, okanzite¢ jsem si uvédomil, jak je to vSechno tristni a beznadéjné. Edik jen tak v
trenyrkach sedél u stolu, rukama si podpiral stfapatou hlavu a pfed nim se na starych novinach leskly jednotlivé
soucastky rozebrané¢ho remoralizatoru. Bylo mi jasné, ze v ném také hara jen hnus a beznadg;.

Odkopl jsem deku, spustil nohy na podlahu, vytahl z bundy cigarety a zapalil jsemsi. Za jinych okolnosti by tento
nepochybné skodlivy tkon vyvolal pfitelovu okamzitou a jednoznacnou odezvu, protoze Edik nedostatek sebekazné a
nedychatelny vzduch nesnasel. Za jinych okolnosti bych se ovSemani ja sam neodhodlal v Edikové piitomnosti ke
kouteni nala¢no. Toho jitra ndm vSak bylo v§echno jedno. Byli jsme rozdrceni napadrt’ a ted’ jsme se na tenkém vlasku
vznaseli nad propasti.

Predevsim jsme se nevyspali. To za prvé, jak by tento fakt vyjadfil Modest Matvejevic. Do tif hodin do rana jsme se
ponufe prevraceli na postelich, davali jsme dohromady trpkou bilanci, otevirali jsme okna a zase je zavirali, pili vodu, a
ja dokonce chvilemi kousal do polstare.

Neslo jen o to, ze jsme na kanalizatory byli prosté kratci. To by se néjak vydrzelo. Koneckoncii nés nikdy nikdo
nepoucil, jak s nimi zachazet! Byli jsme pfili§ nezoceleni a neopefenti asi taky.

Neslo jen o to, Ze veskeré nad&je na ziskani Cerné Skifiiky a naseho Repetila se rozplynuly v dyma prach - to po
v¢erej§im historickém rozhovoru u vchodu do hotelu. Inu, nas nepfitel mél v rukou straslivou zbran - Velké Kulaté
Razitko - a proti té jsme nemeli nadéji. Ted’ vSak byl v sazce cely nas dalsi osud. Historicka rozmluva u vchodu
probihala pfiblizné takto. Sotva jsem s uprasenym kabrioletem zastavil pfed hotelem, na prahu znic¢ehonic vyrostl
neobvykle drsny Edik.

Edik: Promiiite, Lavre Fedotovici, nemohl byste mi vénovat par minut?

Lavr Fedotovi¢ (supi, olizuje si komafi bodance a ¢eka, az mu n¢kdo otevie dvitka).

Travopolnikov (hastefive): Je po ufednich hodinéch.

Edik (vrasti oboci): Chtél jsemsi jen upiesnit, kdy budou vyfizeny nase zZadanky.

Lavr Fedotovi¢ (Farfurkisovi): Substantivum pivo vzniklo ze slovesa piti.

Travopolnikov (pfekotné, aby ho nékdo neptedbehl): Presné tak! Vefejnost si potrpi na pivo. (VSichni se hrabou z auta
ven.)

Spravce (Edikovi): Ned¢lejte si starosti, hned napfesrok se na ty vase zadanky mrknem...

Edik (nahle jako d’ablem posedly): Dtirazn¢ zadam, abychom nebyli vystavovani dal§im administrativnim pratahtim!
(Stoupa si do dveti a brani Trojce ve vstupu.)

Lavr Fedotovi¢: Khem... N¢&jaké problémy? Soudruhu Travopolnikove, zlikvidovat!

Edik (cely udychany): Ja kategoricky pozaduji, aby nase objednavky byly okamzité vyfizeny! Ja (vyhasle): Nech toho,
chlape, tohle je v talonu...

Spravce (polekané): Prokristacka. .. Pfesvata naSe bohorodicko vypadakovska...

Katastrofalni skandal, Travopolnikov piistupuje do tésné Edikovy blizkosti, méfi si ho zuiivym pohledem. Edik se
piebytku zbésilosti zbavuje vypousténim malickych kulovych bleskti ze vSech pora téla. Odevsad uz se sbihaji
zveédavci. Replika z otevieného okna: "Jen mu ji mazni, borce! Co ¢ekas? A hezky pies celou chlebarnu!" Farfurkis néco
piekotné Septa Lavrovi Fedotovicovi.

Lavr Fedotovi¢: Khemmm... Byl by tu nézor, Ze bychom méli dat pfilezitost nasi talentované mladezi. Navrhujeme:
soudruha Privalova definitivné jmenovat do funkce fidice Trojky, soudruha Amperjana pak jmenovat do¢asnym
odbornym poradcem misto onemocnélého soudruha Vybelhalla, ptirozené s refundaci platu. Soudruhu Farfurkisi,
pripravte navrhy pracovnich smluv. (Vykro¢i pfimo na Edika.)

Vrozena Edikova zdvofilost potlacuje v§echny ostatni vasné. Ustupuje Lavru Fedotovicovi z cesty, a dokonce mu jako
star§imu ¢loveku otevira dvefe. Jsem ohromen, Spatné vidim a Spatné slySim.

Spravce (mi nadSené tiskne pravici): Blahopfeji k povyseni, soudruhu Privalove. No vidite, jak se nam to vSechno
pe€kné urovnalo...

Lavr Fedotovi€ (uz ve dvefich): Soudruh Zubo!

Spravce: Zde!

Lavr Fedotovi¢ (zertuje): Dneska jsme vam pfipravili safra studenou sprchu, tak si ted’ miizete dat teplou!

Hrzny chechtot vzdalujici se Trojky. Opona. KdyZ jsem si na tento vyjev vzpomnél, kdyz jsem si uvédomil, Ze jsem se
na dlouhou dobu, mozna na léta, stal fidicem Trojky, rozdrtil jsem §packa v prstech a zasipél: "Musime zdrhnout!"
"Nesmime!" opacil Edik. "To by byla hanba."

"A ziistat neni hanba?"

"Je," souhlasil Edik. "Jenze my jsme rozvédc¢ici a nasich povinnosti nas zatim nikdo nezprostil. Musime snaset i to, co
nam piipadéa nesnesitelné. Musime, Saso. Musime se oholit, umyt a jit na zasedani." Zasténal jsem - na jinou odpovéd’
jsem nemél sil. Umyli jsme se, oblékli, dokonce jsme posnidali. Vysli jsme do ulic, kde se vSichni, ale do€ista vSichni
lidé vénovali néjaké uzite¢né praci. Zakfikle jsme miceli a byli jsme k politovani.

U vchodu do Kolonie m¢ neoéekavané prepadl dédek Edelweiss. Edik vytahl rubl, ale obvykly efekt se nedostavil.
Hmotné statky uz na dédka nedélaly dojem, bazil po duchovnich hodnotach. Pozadoval po mné, abych se jako vedouci
tymu zapojil do praci na zdokonalovani jeho heuristického stroje a pro zacatek pfipravil takovy komplexni ¢asovy plan,
na jehoz konci by dédek mohl pocitat alesponi s aspiranturou.
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Béhem pouhych péti minut se pro mé o¢i den promeénil v noc, na jazyk se drala kruta slova a k praktické realizaci neme¢ly
daleko ani ty nejstra$néjsi zaméry. V naprostém zoufalstvi jsem zacal chrlit néjaké nesouvislé litanie o autoedukacnich
soustavach. Stafik mi naslouchal s usty dokofan a vstiebaval do sebe kazdy zvuk - fekl bych, ze si ty litanie ukladal do
paméti slovo od slova. Pak se mi v hlavé konecné rozsvitilo. Jako zkuseny provokatér jsem se ho zeptal, zda je
Maskintv agregat pfistroj dostatecné slozity; okanvit¢ se me jal vasnive presveédCovat, Ze piistroj je komplikovany, tak
komplikovany, Ze ani on sam kolikrat nevi, co je vlastné uvnitt a k cemu to slouzi. "Vyborng," ptikyvl jsem s potéSenim.
"Je znamo, ze kazdy dostatecné slozity elektronicky systém disponuje schopnosti autoedukace a autoreprodukce. Bez
té autoreprodukce se prozatim obejdeme, ale naucit Maskintiv agregat, aby tiskl texty samostatné, bez ¢lovékova
zésahu, to bychom méli udélat co nejdiiv. Jak to udélat? Doporucoval bych vSeobecné znamou a nejednou
vyzkouSenou metodu dlouhodobého tréninku ("takzvand metoda Monte Carlo," doplnil mé Edik, jehoz o¢i zivé
zajiskiily). Anoano, Monte Carlo. Nespornou vyhodou této metody je jeji az trivialni jednoduchost. To se vezme
né&jaky piislusné rozsahly text, dejme tomu Brehmilv Zivot zvifat, Maskin se posadi ke svému agregatu a za¢ne text
prepisovat, slovo za slovem, fadku za fadkou, stranku za strankou. Analyzator agregatu za¢ne analyzovat ("a myslitel
bude myslet," dodal Edik). Ano, spravné, myslitel bude myslet. A takovymto zptisobem se nam agregat postupné
zacne ucit. Nez se nad¢jeme, bude nam psat pékné¢ sam. Tady mate rubl naborového piispévku a skocte si do knihovny
pro toho Brehma..."

Edelweiss odcvalal do knihovny a my, povzbuzeni timto malym vitézstvim, nasim prvnim vitézstvim v 76. patie, jsme si
§li svou cestou a radovali se, Ze s Edelweissem jsme skoncovali jednou provzdy, Ze ten vlezly dédek uz se ndm nebude
motat pod nohama a trapit nas svou hlouposti, protoze bude mirumilovné sedét u své remingtonky, mlatit do klaves a s
vyplazenym jazykem piepisovat latinkové litery. To mu bude trvat hodné dlouho, a az bude hotov, dame si na uvod
nové vyucovaci etapy tficetidilné sebrané spisy Charlese Dickense, nu a kdyZ panbu dopusti, pfejdeme na
devadesatidilného Lva Nikolajevic¢e se vSemi dopisy, ¢lanky, poznamkami a komentafi. ..

Kdyz jsme vstoupili do zasedacky, spravce uz néco piedcital a kanalizatofi svorné naslouchali a piikyvovali. TiSe jsme
se posadili na sva mista, opanovali neposednou letoru a taky se zaposlouchali. Né&jaky ¢as jsme viibec ni¢enu
nerozun¥li a ani jsme se o to nesnazili, ale pomérné rychle jsme pfisli na to, ze Trojka se dnes vénuje vyfizovani
stiznosti, zadosti a informaci od obyvatelstva. Fed’a nds mimochodem upozornil, Ze takovéto jednani tu probiha vzdy
jednou tydné.

I my jsme si tedy museli vyslechnout nékolik dopist.

Skolaci z obce Vutiugino informovali o mistni babce Zoje. Viichni ve vsi fikaji, Ze je to ¢arodgjnice, Ze to kvili ni byva v
poslednich letech tak Spatna tiroda a Ze svého vnuka, byvalého vzorného zaka Vasilije Kormilicu, promeénila ve
vytrznika a pétkate za to, Ze ji odnesl nohu do sbéru. Zaci Trojku Zadali, aby tuto ¢arodé&jnici, v niz oni jako pionyfi
nemohou véfit, né¢jak vytesila a védci aby védecky vysvétlili, jak miize poskodit trodu a udélat ze vzorného zaka
repetenta, a nakonec zda by se nedala néjak ptepo6lovat, protoze tim padem by z pétkaiti mohla nadé¢lat dobré zaky.
Skupina turistd zase za Lopusim cely den sledovala zeleného $korpiona velikosti kravy. Skorpion za pomoci tajemného
zafeni uspal hlidku a zmizel i se zasobami potravin na ¢tyfi tydny v blizkych lesich. Turisté nabizeli své sluzby pfi
patrani a polapeni obludy, ov§em s podminkou, Ze jim budou uhrazeny vSechny cestovni vylohy.

Obyvatel mésta Vypadakova P. P. Zavilec si stézoval na souseda, ktery ho uz druhy rok za pomoci specialniho zatizeni
okrada o mléko, protoze krava po celou tuto dobu Spatné doji. Od Trojky zad4, aby zjednala napravu.

Jiny vypadakovsky obcan, jisty S. T. Krasnotlamko, vyjadfoval své rozhoiceni nad tim, ze méstsky park je zanetadén
vselijakymi nestviirami a clovek se ani nema kde projit. Vinu informator piipisoval spravei Zubovi, ktery vyuzival
odpadt z kolonistické kuchyné k vykrmu tif zdhumenkovych prasat a zet'dka piizivnika.

Venkovsky lékar z obce Bubnovo oznamoval, Ze pii operaci dutiny bifisni objevil ve slepém stievu stopatnactiletého
obc¢ana Pancermanova starobylou bucharskou minci. Lékai* poukazoval pfedevsimna okolnost, ze zesnuly
Pancermanov ve Stfedni Asii nikdy nebyl a inkriminovanou minci udajné nikdy nevidél. Na zbyvajicich dvaaétyficeti
stranach dopisu vysoce erudovany Aeskulap vylozil své nazory na telepatii, telekinezi a ctvrty rozmer. Prikladal i grafy,
tabulky a fotografii rubu tajemné mince v métitku jedna ku jedné.

Jednani probihalo promyslené a beze spéchu. Po precteni kazdého dopisu nastala hlubokomyslna pauza, vyplnéna
hlubokomyslnymi citoslovci. Lavr Fedotovi¢ profoukl dalsi hercegovinu, obratil své zraky k profesoru Vybelhallovi a
tazal se, jaky projekt odpovédi by Trojce doporucoval. Vybelhallo roztahl rudé rty do Sirokého usmévu, obéma rukama
si uhlazoval plnovous, poprosil, aby smél zistat sedét, a deklamoval pozadovany navrh dopisu. Dopisovatele Trojky
rozhodné nijak nerozmazloval rozmanitosti formy a obsahu takovych odpovédi. Obé uz bylo dokonale
standardizovano: "Vazeny (-a) ob¢ane (-ko)...! Dostali jsme a se zajmem si precetli vas podnétny dopis. Fakta, ktera
sdélujete, jsou véde jiz davno znama, a proto je nemilzeme povazovat za n¢jak mimoradné zajimava. Pfesto vamza vase
poznatky viele dékujeme a piejeme mnoho uspéchi v dalsi praci i v osobnim zivoté. Podpis." A dost. Podle mé¢ho
nazoru to vsak byl profesortv zivotni uspéch. Jakou radost by koneckonct komu pfineslo sestavovani odpovédi na
dopis, ve kterém se sd&lovalo, Ze "obé. S¢in provrtal v mé zdi otvor za uéelem vipousténi skrzeva néj jedovatych
plint"?

Stroj zvany Trojka fungoval dal a dél, s dusivou monotonnosti. Spravce jednotvarné a huhlavé predcital, Lavr
Fedotovic€ si tu a tam syté odiihl, Vybelhallo tie pomlaskaval. A m¢ se zmociiovala zivotu nebezpecna apatie.
Uvédomoval jsemsi, Ze tohle je konec, rozklad, ze zabtfedam do lepkavého tfasoviska duchovni entropie, ale uz se mi
nechtélo bojovat dal. No tak dobie, plouzilo se mi hlavou. Budiz. Lidi pfezijou i tohle. V8e rozumné je skuteéné, vse
skute¢né je rozumné. Protoze je to rozumné, je to i dobré. A kdyz uz je to jednou dobr¢, je to témér dozajista taky
vécné... Jaky je vlastné rozdil mezi Lavrem Fedotovi¢em a Fjodorem Simeonovicem? Oba jsou nesmrtelni a vSemocni.
Tak proc¢ se potiraji? Tomu nerozumim. .. Co vlastné ¢lovek tak dalece potiebuje? N¢jaké zahadné tajemstvi? Ja je k
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ni¢enu, nepotiebuju. A védomosti? K ¢emu védomosti pii takovém platu? A Lavr Fedotovi¢ ma i své pfednosti. Sam
sice nemysli, ale od ostatnich to taky nepozaduje. A nepfipousti, aby se jeho spolupracovnici pfepinali - je to hodny,
citlivy ¢lovek... Kariéra se pod nim ur€ité bude délat slusné, nejdulezitéjsi je vytlacit Farfurkise a Travopolnikova...
Staci si uvédomit, co jsou ti dva za¢. Dva hlupaci, ktefi jen podlamuji autoritu svého $éfa. A autoritu $éfa je tieba
hyckat a vzdélavat. Kdyz uz ho panbu neobdafil rozumem, musi se mu zajistit aspon autorita. A kdyz mu ji ¢lovék
zajisti, zajisti on ¢lovéku vse ostatni. Hlavné se z ¢lovéka musi stat opravdu uzitecny tvor, nezbytny... takova prava
ruka... v nejhor§im piipad¢ leva...

A ziejme bych, neustale zaplavovan fantasmagorickymi emanacemi Velkého Kulatého Razitka a bandy kanalizatort,
nakonec zahynul nebo svtij bidny Zivot v tom lep$im piipad¢ ukoncil jako exponat naseho tstavniho vivaria. A Edik by
zaSel taky. Ten sice jeSté tu a tam vyskocil jako ustknuty, tu a tam si dopial néjakou tu pozu, ale to vse bylo jen Ciré
zdani. Ve skuteénosti, jak se mi pozdéji ptiznal, v té dob¢ snil o vytlaceni Vybelhala a o parcele v chatové osadé za
méstem. Anoano, zasli bychom tam jako diva zvéf. Nechali by nas shnit zaziva, zneuzili by naseho zoufalstvi a
duchovniho upadku. Avsak v jedné z téchto trudnych chvil otfasl vesmirem némy hrom. Probrali jsme se. Dvete byly
dokortan. Na prahu stali Fjodor Simeonovi¢ a Cristobal Josévic.

Obéma zmital nepopsatelny hnév. Byli piiserni. Kam dopadl jejich oka hled, tam zed’ dymala a sklo v oknech se tavilo.
Vzplanul a na podlahu se poroucel transparent o lidu a senzacich. Dim se otfasal v zékladech, parkety vstavaly na
zadni a zidle na hrizou zeslablych nozkach se kacely. Dal uz se to nedalo snaset a Trojka neodolala naporu.
Travopolnikov s Farfurkisem $t'ouchali jeden do druhého roztfesenymi ukazovaky a skuceli: "To jé ne, to von! To
vSechno von!" Pak se prom¢nili v zluty sirny mracek a zmizeli beze stopy.

Profesor Vybelhallo zaseptal jen: "Mon Dieu!", vnofil se pod sviij stolek, vylovil odtud objemnou aktovku a podal ji
hromovladcim se slovy: "Tento... v§echny materialy na ty podvodniky mam jaksi tady, tady jsou ty materialecky!"
Spravce si skubl limeckem a padl na kolena.

Lavr Fedotovic, ktery pocitil kol sebe jisté neutulno, nepokojné zakroutil krkem, opfel se rukama o zelené sukno a vstal.
Fjodor Simeonovic pristoupil k ndm dvéma, uchopil nés kolem ramen a srde¢né nas pfitiskl ke svénmu objemnému
pandéru. "No tak, mladenci, to nic...," hucel dojate, kdyZz jsme si hlavy opfeli o sebe a piitulili se k nému. "T-to nic,
p-paséci... Tti dny jste se piece jen udrzeli... A t-to je o-ohromny..." Uslzenyma ocima jsem sledoval, jak Cristobal
Josévic, pohravaje si hrozivé Spacirkou, pfistoupil k Lavru Fedotovicovi a utrousil skrze zuby:

"Téahni ke vSem d’astim!"

Lavr Fedotovi¢ se pomalu podivil.

"Ale vefejnost...," pokusil se néco fict.

"Vééén!" rozetval se Junta.

Vtefinu hledéli jeden druhénmu do oci. Pak se v pohledu Lavra Fedotovice mihlo cosi lidského, snad stud, snad strach,
snad vztek. Beze spéchu si slozil véci do aktovky s pfedsednickym emblémem a pronesl:

"Byl by tu navrh! V disledku mimotadnych okolnosti zasedani Trojky pterusit na dobu neurcitou."

"Navzdy," opravil ho Cristobal Josévi¢ a polozil $pacirku kifzem ptes stul.

"Khem...," podotkl Lavr Fedotovi¢ pochybovacné.

Potom vzneSenymi kroceji obkrouzil sttil a aniz by nékomu vénoval pohled, se odebral ke dvetim. Nez zmizel nadobro,
jeste oznamil:

"Byl by tu nédzor, Ze se jednou setkame na jiném misté."

"To sotva," prohodil opovrzlivé Junta a ukousl $picku doutniku.

Jenze s Lavrem Fedotovicem jsme se skute¢né setkali jindy a na docela jiném mist¢.

Ale to uz je docela jina historie.

DVOIJI BILANCE BRATRI STRUGACKYCH

Na prvni pohled nemaji dvé prozy tohoto svazku nic spolecného: 1isi se zanrové, vychazeji z naprosto odlisného
"prostoru a ¢asu", a dokonce vzbuzuji dojem, Ze nebyly napsany jednou spisovatelskou rukou... Pfesto spolu
nesousedi ndhodou. Pokud pozorn€ nahlédneme do tvorby bratii Strugackych, mizeme zamér editorti knihy snadno
vylozit. POHADKA O TROJCE (Skazka o Trojke, 1967) a novela VLNY ZTISUJI VITR (Volny gasjat vetér, 1985) totiz
pfedstavuji v tvarci evoluci prednich sovétskych autorti védeckofantastické literatury uzavieni vzdy jednoho, pro
spisovatele i ¢tenafe nesmirné dilezitého obdobi. Obé prozy znamenaji svym zpisobem bilanci, zhodnoceni a
pochopeni jedné uplynulé tviuréi etapy.

Obdobi, které ukoncila Pohadka o Trojce, za etapu ani nelze povazovat. Tvofi ji v podstaté dilogie, v niZ prvni Cast,
rozverna a nakazlivé humorna novela Pondéli za¢ina v sobotu (Ponédélnik nacinajetsja v subbotu, 1965), tematiku
zahégjila a druha - Pohadka o Trojce - ji zase uzavrela. Strugacti maji mimofadné vyvinuty cit pro vycerpanost tématu, a
pokud je tedy tak rychle ukoncili, znamena to, Ze v tomto piipadé piimo bleskoveé vyzravali a pochopili nezbytnost
udélat tecku.

Na druhé strané€ kniha Viny ztiSuji vitr pfedstavuje zavére¢ny akord vic nez Ctvrtstoleti tivah a hleddni, najdeme v ni
uzavieni celého svéta, jemuz dnes nefekneme jinak nez "svét Strugackych". Tyto dvé pfedbézné bilance piedlozili tedy
editofi v jednom celku ¢tenarskému soudu.

Neni zadnym objevem, Ze védeckofantasticka literatura je rodna sestra satiry. Mély spole¢né zacatky, vzdyt co jiného

jsou satirické Pravdivé piibéhy Lukidna ze Samosaty nez prvni "fantasticky" roman v dé&jinach literatury? Oba zanry
maji v oblibé hyperbolu, grotesku, absurditu a za sviij hlavni nastroj si vybraly pfevraceni v§eho vzhliru nohama.
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Jeden bez druhého chradne; satira chté nechté "fantaziruje", zobrazuje svét zkreslené a naruby a tento obraz je
vs§echno jiné nez realny; autor védeckofantastické literatury posild naopak hrdiny do svych zndmych svétl - at’ uz jsou
to budouci véky nebo jiné planety - aby se pfitomrozpustile i jizlivé vysmal v§emu, co stoji v cesté zivotu v naSem
dnesnim svété a co hrozi jesté vétSimi a smrtelné vaznymi katastrofami v budoucnu. Satira a sci-fi si jsou natolik blizké
duchem, ladénim a zvolenymi zbranémi, Ze fada ¢tenart otevira védeckofantastické knihy uz s tim umyslem, Ze v nich
chce najit satirickou diagnézu dnesnich neduhti spolecnosti...

Pohadkova novela Pondéli za¢ina v sobotu vtrhla do naseho zivota, Zivota generace, kterd v roce 1965 zrovna zacala
premyslet, kam zamifit po ukoncéeni Skoly, doslova jako meteor! Jako tunguzsky meteorit, ktery otfasl svétem védecké
fantastiky a rozhazel na vSechny strany v€kovité kmeny "vazné" nudy, mentorovani a tinavnych pfednasek, coz
tvofilo hlavni naplii tehdejsi sovétské science fiction.

V poloviné $edesatych let méli uz bratii Strugacti pevné misto ve $picce sovétské sci-fi, Ctenati si je stacili oblibit mimo
jiné pro jiskiivy humor, jenze takovy vodopad Zertl a kousavych glos ke v§emu a v§em Ctenafi ziejmeé neocekavali.
Doba pritom nebyla rozvernosti pfili§ naklonéna. Slava studentskych dychanki z konce padesatych let, vSeobecné
opojeni z "fyzikl1", kteti dokazou navic jesté Sprymovat, se postupné stavaly legendou. Obdobi vzestupu, oziveni a
celkového "otepleni" naseho Zivota po roce 1956 bylo, jak jsme se teprve dnes odvazili pfiznat, kratsi, nez jsme tehdy
doufali. I Strugacti se nechtic opozdili a jejich Pondéli zac¢ina v sobotu se objevilo jako tém¢t posledni "sbohem"
odchézejici epose.

Je vSak neobycejné zajimave, ze jeste dlouhd 1éta jsme si na toto obdobi pamatovali praveé podle proslaveného opusu
Strugackych. Jiskfici, Sibalské veseli této knihy, hymnus na Zivou, osvobozenou, nezistné uslechtilou védu, jez se
usmiva a sama ze sebe si utahuje, mély pro nas zvuk i tehdy, kdy se realita opét proméfiovala nikoli zrovna zadoucim
smeérem a kdy se menila i nase nalada a vztah k véde€. Pondéli zaCina v sobotu by vSak zlstalo jen nostalgickym retro,
utésnou pohadkou o dobach minulych, ktera je ve srovnani se stavajici realitou vskutku nemistna, kdyby... Kdyby
totiz nezbytnost rychlé korekce vlastnich nazorti nepocitili jako prvni sami autofi.

Pohadka o Trojce byla otisténa operativn€ uz v roce 1967 v irkutském casopisu Angara a ihned, vzapéti po
nevybiravémrozdrceni v tisku a po "vyvozeni disledkt", ke proménila na dvé dlouha desetileti v bibliografickou
vzacnost. Stydlivé se o ni ml€elo a teprve v roce 1986 byla znovu vydana. Teprve tehdy ¢tenaf (ovSemuz z dal§iho
pokoleni, které novelu ¢etlo poprvé) mohl sam posoudit, Ze Strugacti nenapsali nic hanlivého, nic, co by "podryvalo" a
znevazovalo svét, v némz Zijeme a pracujeme.

Hortka, najezend a neucesana kniha je prodchnuta laskou k tomuto svétu a bolestivym prozivanim vseho, co mu piekazi
na cesté vpred (v dnesni dob¢ to miizeme teprve plné docenit!). Vtéch davnych dobach Strugacti jako jedni z prvnich
pochopili nutnost pravé takové "neucesané" pravdy. Cesta prvnich byva vzdy trnitd, plna pasti a 1écek, ale také
uslechtila. Dnes, kdy vracime ¢tenaitim nejeden piiklad "pravdy za kazdou cenu", pravdy vyicené davno predtim, nez
se stala normou naSeho zivota, zaujima novela Strugackych distojné misto mezi knihami bojujicimi za pravdu.

Z literarniho hlediska neni Pohadka o Trojce bez kazi. Jeji syzet je spis volny, jednotlivé epizody nejsou vzdy plné
skloubeny a ostra satira Strugackych nabyva ob¢as podoby prespfili§ zlostné a méni se misty v jizlivy pamflet. Kdyz
ovSem pohlédneme na toto dilo z vy$in dvou poslednich desetileti, nezbyva nam nez zavidét pronikavost jejich
pohledu. Pred dvaceti lety dokazali spatfit to, cemu se teprve v posledni dob¢ z tribuny XXVII. sjezdu KSSS dostalo
presného a pravdivého zhodnoceni. Nebudu se podrobné zabyvat syZzetem a postavami, a timméné humorem - neni nic
horsiho nez vtip, ktery vyzaduje dodatecné rozbory a vysvétlovani. Chei se vSak zminit o jednom zavéru, k némuz
autofi Pohadky o Trojce dospéli.

Kdo jsou &lenové viemocné Trojky, ktera ze Sestasedmdesatého patra namuz znamého Vyzkumného Ustavu
Belzebubismu, Eskamotérstvi, Cyklopologie, Najadologie a Imaginarnich Cirkulaci (VU BECNIC) #idi veskerou jeho
¢innost? Strugacti jsou nelitostni ve své lakonické odpovédi: "kanalizatofi", kteii se doskrabali k moci. Nejsou to jen
obycejni diletanti, ktefi vladnou védé, racionalizuji a utilitarizuji nevysvétlitelné jevy - ne, to by bylo prilis tzké. Jak
nazev - zvlastni nebo mimotadna "trojka" (star$i generace si jisté pamatuje, jak "trojky" nahradily svého ¢asu
soudnictvi, zakon i pravo), tak podivné ¢islovani pater a fada dalSich napadnych detailli jednoznacné ukazuji, ze zameér
Strugackych je hlubsi a zasadné;jsi.

Je to kniha o byrokratech, ktefi maji fidit zivy proces a pfitom o néj neprojevuji ani profesionalni, ani ¢isté lidsky zajem.
Je to kniha o lidech, ktefi povazuji nejen za priliSnou namahu, ale dokonce za nebezpecnou ¢innost, kdyby pronikali do
podstaty tohoto procesu, kdyby se v ném snazili vyznat, kdyby pifijimali pozitivni rozhodnuti a poméahali véci. O to
"hlasem lidu" (vzpomenime si na ustépacné a ve své podstaté hrozivé fraze z st Lavra Fedotovice: "lid dava prednost
jizd€ v pohodIném kabrioletu", "lid nepotiebuje neznamé hrdiny...". Je to piibéh o téch, ktefi kolem svého kiesla
nepfretrzité buduji hluboce ¢lenéné opevnéni z hradby papirt a ktefi se uvnitf obavaji vSeho nového,
"neinventarizovaného", co se nevnestna do Prokrustova loZe byrokratickych zdkazti a omezeni, zkratka boji se
jakéhokoliv projevu skutecného Zivota.

Nejhrozivejsi stav piijde vSak az tehdy, kdyz se do takovych rukou dostane Velké Kulaté Razitko, s jehoz pomoci
potvrzuji, uzdkonuji vSechny své banalni obavy a pfevadéji nesmysly, které zplodila jejich hlava, do redlné roviny
smérnic. Ctenafi Strugackych védi az piili§ dobie, k Eemu tento zptisob fizeni ve vzdalené i nepiili§ vzdalené minulosti
vedl. Vroce 1967 byl pravé nejvyssi ¢as se zamyslet, k ¢emu jesté vést muze.

ege e v

Moy

patro vystaveno zloviili Trojky, ale pod ni piece sidli Vyzkumny Ustav! Copak by roztomili, bystii, mladi rytifi védy s
Cistymi idealy pfipustili, aby se ve zdech "chramu" rozmohlo néco takového?! Ze by zrovna jejich véda dala zivot
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zlovéstné Trojce, kterd své zloCiny vykonava jménem védy a evidentné nema nejmensi strach z reptani "dolnich
pater"?

Uprostied Sedesatych let, kdy novela vznikla, byla véda skute¢né povazovana za magickou hul¢icku: véda dokaze
vSechno, v§echny obst’astni a pfivede lidstvo do zlatého véku rozkvétu. .. Myslime si dnes totéz?

Strugacti ¢asné prohlédli skrytou "Cervoto¢inu" obdobné apotedzy védy. VEda je sice Cista, posvatna, ale délaji ji jen
lidé. Véda vyzaduje kapitalové investice a ty vkladaji prave lidé, Casto véde na hony vzdaleni. Véda mize znamenat
zhojeni, 1¢k, ale také jed. Proto sam fakt zaujeti pro védu nemiize poslouzit jako odpustek za podlost, trestuhodné
omyly a protilidskost.

P1i definitivnim u¢tovani musime konstatovat, ze ani pfistroje, ani vzorce nenesou vinu na tragédiich Challengeru a
Cernobylu, na "chemizaci" a ekologické krizi, na bombach a raketach trvale namifenych na lidstvo. Vina leZi pravé na
téch lidech, ktefi nejhlasitéji ze vSech proklinali védu. Na téch, kdo vpustil do zaslibeného kralovstvi "kanalizatory",
omezence a jeste je vyzbrojili - byla to nedomys$lenost, chyba nebo trestuhodna nedbalost? - Velkym Kulatym Razitkem
a kdo pak pozdégji v sobé nenasel dost sil a schopnosti (nebo prosté odvahy) postavit se proti Vuiiukoviima jejich
nohsledim.

Po piecteni této maximalné cestné knihy budme k sobé také cestni. Mladi sympaticti hrdinové, magové, ktefi vSechno
hravé zvladali, se pted zlovéstnou Trojkou, pfed agresivnim tfednickym diletantismem tplné rozklepali a nechali se
porazit (nebo skoro porazit - piece nemizeme brat optimistické findle Pohadky o Trojce vazné!).

Na rozdil od fady svych kolegt, kteti dospéli k obdobnym zavéram o roli védy ve spole¢nosti - 1 kdyZ pozdé&ji -,
Strugaéti nemaji tendenci vrhat se do opa¢né krajnosti a vynaset obvinujici verdikt nad védou viibec. Stejné jako diiv
zZiustavaji vémi tvrzeni, Ze véda je chram, jenze v ném neslouzi svati a netélesni and¢lé, ale 1idé se svymi velkymi
vasnémi, ale i malosti, s honosnymi myslenkami, ale obcas i zIymi tmysly, sméfovanimk vzneSené pravde, ale zaroven i
k vznesenosti postl a vaviinti. Na tom neni nic stra$ného ani ohromujiciho, i kdyz n€kdy miize Sokovat uz jen
obycejny pohled do zrcadla. Takova je prosté realita a nesmime se utéSovat faleSnymi iluzemi - védecké tituly a fady
jesté nikoho nezbavuji obtizné zkousky lidskosti.

Byl takovy zavér pred dvaceti lety nepochopitelny a predcasny? Ziejme¢ ano. OvSem kvalitni science fiction vzdy trpi
za svou "neaktualnost", "pfedcasnost". Bije totiz na poplach, jakmile uciti sotva znatelny zapach spaleniny, dlouho
predtim, nez vSichni kolem - i ti, ktefi se nejvic rozhorlovali nad jejim "panikafenim” a "zhu$t'ovanim barev" - zafvou:
V‘Hoi’.i!"

Druhy vysledek bilancovani bratii Strugackych najdeme v novele Viny ztiSuji vitr. Jeji problematika je vSak rozsahlejsi,
obecné zasadngjsi, autorska cesta k "bilanci" tu byla dlouha a spletita, proto se musime u tohoto dila Strugackych
zastavit zevrubnéji.

Predstava o sci-fi jako o literatufe "popisujici budoucnost (s dirazem na prvnim slove) se zrodila v davnych dobéch,
kdy jesté neexistovala skutecna védeckofantasticka literatura, ale kvetla literarni utopie, k jejimz ukoltim patfilo praveé
posouzeni otazek budouciho uspotradani svéta. Veskeré literarni utopie vznikaly s jedinym cilem - predvést
soucasniktim Zadouci obraz spolec¢enského poradku. Pfidomek zZadouci s sebou zakonité nesl jiny - v dohledné dobé
nedosazitelny, a tak utopie odkazovala ¢tenafe do jakési neurcité budoucnosti.

S védeckotechnickym pokrokem se situace principialné zmeénila. Pfedevsim se objevila védeckofantasticka literatura, jez
sice byla dédickou utopie, ovsem jeji hlavni ukoly byly zcela odlisné. Za druhé¢ se kardinalné zménilo samo pojeti
budoucna. Zkratka utopie je vzdy staticka, protoze piedstavuje nejzazsi mez tuzeb, ukonceni socialniho vyvoje
lidského spolecenstvi. Svét budoucnosti v nejlepsich dilech dnesni science fiction znamena vzdy novou zatocinu, za
niz se otevira dalsi a dalsi prostor...

Takto zacali pred Ctvrtstoletim budovat sviij svét budoucnosti bratfi Strugaéti. Pokud si prvni sbornik povidek
sestavenych do cyklu Navrat. Poledne 22. stoleti (Vozvrascenije. Poldén XXII veka, 1962) zachoval jesté nadech
utopicnosti, pak v dalSich knihach, které na n¢j navazuji a jsou s nim spjaty jednotnym casoprostorema spolecnymi
hrdiny, nabyl svét Strugackych podoby skute¢ného svéta: slozitého, vnitiné bohatého a nékolikavrstevného svéta,
ktery se dramaticky vyviji. Neobyvaji ho Zadni bozi (Lidé jako bozi se jmenovala prosluld utopie H. G. Wellse), ale lidé,
a proto ¢tenafe nenudi zadné dalsi setkani s nim.

Na pocatku Strugacti mozna usilovali o jistou ukoncenost obrazu budoucnosti (nesmime zapomenout, v jaké to bylo
dobé&, abychom porozun¢li odpovédi spisovatelti na socidlni objednavku tehdejsi védeckofantastické literatury),
pozdéji vSak prvotni schéma se v§i rozhodnosti opustili. Jejich svét "Poledne" - ve druhé redakci z roku 1967 se kniha
jmenuje Poledne 22. stoleti - zacal produkovat dramata, "nezaplanované" etické kolize, obnazily se i jeho vnitini
rozpory, zkratka tento svét se rozboufil, ozil a vytrhl se z pfedem naértnutych koleji.

Tak se pod perem talentovanych spisovatelti naznaceny vysledek socialniho vyvoje, kone¢né stadium spolec¢nosti
(komunismus - piirozené jak se v roce 1962 jevil umélctim a tehdy nejen jim) proméiuje v Marxiiv pocatek skutecnych
déjin.

Uplného ztotoznéni étenafi se svym uméleckym svétem dosahuji Strugaéti postupnym, od jednoho dila k druhému,
vtahovanim do "své" budoucnosti. Ctenéf si na ni zvyka, seznamuje se bliZ s jejimi obyvateli a po n&jaké dobé se v ni
zaCina citit jako doma. Pfitom nestaci rozestavit ve vzdalenych zakoutich tohoto svéta srozumitelné ukazatele - zminky
0 jiz znamych udalostech a detailech, ale k uspésnému zabydleni v neznamém svété jsou nezbytni také zdatni pravodci.
Jsou to hrdinové svéta Poledne a nikoli postavy konkrétni knihy z cyklu.

Strugacti velmi efektné vyuzivaji metodu postupného seznamovani ¢tenart s hrdiny. Kazda konkrétni proza - k cyklu
bezprostiedné patii dila Ni¢iva vina (Daljokaja raduga), Spunt (Malys), Chlapec z planety Giganda (Paren iz
preispodné;j) a také trilogie o Maximu Kammererovi - ma samoziejme své protagonisty, ale ukazuje se, Ze ti ve védomi

Page 41


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ctenarti nevytvareji komplexni obraz budoucnosti "podle Strugackych". Naopak druhotadé (v konkrétnim dile) postavy
prechdzeji z prézy do prozy, jsou neustale pfipominany a citovany, a tak formuji duchovni, mravni a intelektualni
charakter této budoucnosti.

Vznika piekvapivy efekt realného, vlastné trvale nedopsaného svéta, zosobnéného v obrazech lidi; v kazdém novém
dile Strugackych se obraci ke Ctenafi dalsi a casto neocekavanou strankou. Je zajimavé, Ze se tu vyvijeji a nabyvaji
psychologickou hloubku prave "druhofadi", avSak pfi bliz§im pohledu hlavni hrdinové svéta Strugackych. Podle nich
de facto soudime o stavu véci v tomto svete.

Obratme se hned k nejpisobiveéjsimu piikladu, jimz je odbornik na kontakty s mimozemskym rozumem Leonid
Gorbovskij. S vyjimkou rané prozy Niciva vina nenapsali Strugacti ani jedno dilo, kde by vystupoval jako hlavni
hrdina. Objevuje se vzdy jen epizodicky, neustale se o ném mluvi, je citovan, slouzi jako vzor, a pfitom sdm néjak
piekvapivé Sikovné dokaze "unikat" upfenému ¢tenaiskému pohledu. Ovsem jeho neviditelna piitomnost ve svété
Poledne se projevuje vSude a jeho moralni autorita si podiizuje i ¢tenafe.

Vytvorfenim tohoto jediného obrazu Strugaéti vytesili smutné prosluly "problém" kladného hrdiny. V dobé, kdy kritika
spilala takzvané "velké literatuie" za to, Ze takového hrdinu nepfedstavuje, mladez horujici pro dilo Strugackych se uz
pevné rozhodla, kdo bude jejim vzorem. Bez Gorbovského - bez kouzla jeho osobnosti, bez jeho lidskosti, bez jeho
odvahy, jiz je cizi jakakoliv pdza, a kone¢né bez jeho nevsedni moudrosti a pfesného moralniho hodnoceni - si sotva
umime predstavit svét Poledne. Snad zadny jiny hrdina Strugackych neni tak pevné spjat s pojmem "svét budoucnosti
podle Strugackych".

KdyzZ si vybavime vSechno, co jsme si o0 Gorbovském precetli, mame pocit, Ze by to vystaéilo sotva na hrdinu kratické
povidky... Nikde nenajdeme ani rozsahlé popisy, ani biografické udaje o Gorbovském, ani bohaty fetéz udalosti, které
by se k nému pojily, ani jeho vlastni vyroky o "smyslu zivota", a pfitom citime vedle sebe ¢lovéka, s nimz v duchu
mluvime, polemizujeme, radime se...

Proc¢ dilo VIny ztiSuji vitr vyvolalo v nasi paméti prave tento obraz? Pro¢ ne obraz Maxima, zesnulé¢ho Sikorského, proc
ne obraz Maji Glumovov¢ a jejiho syna, ale pravé obraz Leonida Gorbovského, ktery se tu objevil v§ehovsudy v jediné
epizod¢€ na poslednich strankach prozy?

To ma sviyj divod a Gorbovského jsme vibec nepfipomnéli nadhodou.

Na otazku, o ¢em je tato novela Strugackych, mizeme zhusténé odpoveédét: o konci svéta Poledne. Nejedna se tu vSak
ani o pfirodni katastrofu, ani o zkazonosné dilo lidskych rukou, ale o vnitini, ziejmé zakonité ukonceni dalsi etapy jeho
vyvoje. A také o vstupu spoleénosti, kterou Strugacti po Ctvrtstoleti popisovali, do nové faze, v niz uz tato spole¢nost
nejspis nebude onimznamym svétem Poledne.

Neurcitost tvrzeni je tu zcela na misté, nebot” Strugacti nic urcitého netvrdi, pouze predpokladaji. Aby se ¢tenafi
samostatné dopracovali k pochopenti této pro fadu z nich dosti nepohodIné myslenky, je syzet dila az nadmérné
piekombinovan a zatizen vedlej$imi syzetovymi liniemi, které zdmérné odvadéji od toho hlavniho. Vzpominajici hrdina
piibéhu komplikované vysetiuje sérii zahadnych udalosti, vychazi vSak najevo, Ze toto vysettovani k nicemmu nevede.
Znovu se na horizontu vynofuje znamy problém "progresorstvi", ale pak jakoby "uvazne" a je odsunut stranou.
Logika syzetu smétuje zdanlivé k jasnému finale, kdyz vtom na poslednich strankach dostane vSechno diametralné
odlisny smér.

Copak tu Strugacti nejsou najednou s to zvladnout material? K tomuto nejprostSimu zaveru jisté nékdo dospél, ale
existuje jesté jina "verze", kterd vyklada - pro Strugacké opravdu netypickou - rozbiedlost syzetu dila. Je mozné, ze
problém, ktery tentokrat nadhodili, byl pro nepfipraveného ¢tenaie tak neo¢ekavany a zavér, pro autory samé od
pocatku jasny, byl tak nesnadno stravitelny, ze spisovatelé... zavahali. Zarazili se jako kazdy ¢lovek, ktery musi sdélit
svym blizkym nepfijemnou zpravu.

Pruzinu moralniho konfliktu stla¢ili autofi jako nikdy dfiv. Pfed obtiZznou moralni volbou se tu uz neocitl jeden ¢lovek,
ale spole¢nost jako celek. Svét Poledne jako by ustrnul na prahu... Ceho? Svého konce? Nebo nové etapy? A my,
ctenafi Strugackych, vzruSeni a zamysleni, a dokonce mirné rozpaciti (v rozpacich se oc¢ividné ocitli 1 hrdinové knihy)
jsme najednou zatouzili po rychlé mySlenkové audienci u Leonida Gorbovského. Zachtélo se nam vyslechnout jeho
nazor na udalosti, jeho hodnoceni a prognézu budoucnosti, protoze tolik véfime jeho moudrosti a bezahonnému
mravnimu zakonu v jeho nitru... Pozd¢ji jeho hodnoceni uslySime.

Problém volby je v novele Viny ztisuji vitr posunut na novou kvalitativni uroven. Pokud ve vSech predchéazejicich
knihéch cyklu - v situacich ¢asto nelidskych - voli jednotlivi hrdinové, pak v poslednim dile se veskeré lidstvo ocitlo
tvaii v tvar problému vSech problémil: otazce vlastni budouci existence. A také problému zachovani lidskosti v sobé
samém, kdyz se objevi lakadlo stat se nad¢lovékem.

Nad v§im dominuje problém, avizovany uz v ranych prézach Strugackych, problém, moralni volby, zastaveni se pred
casto neviditelnou mezi oddélujici lidskost od nelidskosti. Otazka nespociva v tom, zda jsou lidenové popsani v dile

Trilogie o Maxinu Kammererovi provazi autory patnact let: Obydleny ostrov (Obitajemyj ostrov) vySel v roce 1970,
posledni ¢ast Viny ztisuji vitr v roce 1985. V zivoté hlavniho hrdiny ub¢hlo jesté vic Casu. S Kammererem, tehdy jesté
chlapcem, jsme se seznamili na vzdalené planeté Saraks, kdyz se jako zapaleny mladik rozhodl bez vahani zamichat do
mistnich zalezitosti. A lou¢ime se se starym muzem, ktery hodné prozil a vidél a rozhodl se, Ze sepiSe paméti. Za
sedmdesat let mnoho promyslel, nabral Zivotni zkuSenosti a moudrost a svét Poledne jako by dospival spolu s nim.
Pripomenimne si, jak se dostal chlapec na planetu Saraks. Rozhodl se, ze se bude s batohem na zadech toulat po horach a
po lesich. Odvaha, rozhodnost, Cestnost a poctivost imysll - to v§echno do Maxima vlozila spole¢nost, ktera ho
vychovala. Jedinou véc mu tehdy jesté nemohla poskytnout - zkusenost, ale to je, jak se fika, véc, ktera se dostavi
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c¢asem. Maxim navic podle méfitek dvacatého stoleti (spolecnost na Saraksi se naSemmu dnesku piilis nevzdalovala) je
skute¢ny nadc¢lovék: vidi ve tme€, snési radioaktivitu, stiely ho nezabijeji... V umirajicim, zubozeném svété na Saraksi
mohl takovy ¢lovék skute¢né prevratit vS§echno vzhiiru nohama. A také by jej prevratil, kdyby ho v¢as nezastavil
Rudolf Sikorski, pracovnik Galaktické bezpeénosti, ktery uz dlouha 1éta spolu s kolegy zachranoval tuto hynouci
planetu. Maxim v Obydleném ostrové se rychle rozhodoval, rychle jednal, s jeho uslechtilym zapalem nemiiZzeme necitit.
Jedinym jeho "nedostatkem" bylo mladi, které si t€zko zvyka na myslenku, ze historii nedéla pouhé uslechtilé nadseni.
Maxim prosté nemohl predvidat v§echny diisledky svého "utoku kavalérie" na cizi déjiny. Rudolf Sikorski se mu musel
postavit do cesty, aby zchladil Zar zeleného mladi¢ka, aby ho naucil doopravdy pracovat, misto aby jen konal
"hrdinské €iny".

Na strankach Obydleného ostrova jeité nezaznélo slovo progresor, objevi se az v Broukovi v mravenisti (Zuk v
muravejnike, 1979), ale nad podstatou progresorstvi se ¢tenafi poprvé zamysleli ziejm¢ v Obydleném ostrové. Dlouha,
vycerpavajici, nezistna - a navic témet vzdy nevdééna prace, to je tedy viméSovani do ciziho zivota, do cizi historie. V
zaverecné Casti trilogie slySime, ze uplynulo sedmdesat let od Maximovych eskapad a prace na Saraksi stale pokracuje
a k ukonceni ma ziejme¢ daleko. Kolik ¢asu bude jesté tieba?

Co je to tedy - svédectvi o bezmocnosti Maximovych kolegi progresorti? Copak je principialné nemozné poskytnout
pomoc obyvatelstvu jiné planety, aby se zbavilo socidlni bidy, postavilo se na nohy a mohlo se v plné mife povazovat
za lidstvo? Autofi spi§ odvazné vyzyvaji, abychom si jednou provzdy uvédomili, Ze jakékoliv viméSovani, "pomoc
pokroku" v jiném, cizim, ne Uplné pochopeném svété predstavuje proces trvajici desetileti, ne-li staleti. Proces, ktery
vyzaduje timornou praci stovek lidi, pomalé, obtizné prodirani kuptedu, pii némz je tfeba opatrné piipravovat a
ovérovat kazdy krok.

V Obydleném ostrové je Maximovi v§echno jasné: udé€la to a to, a obyvatelé planety budou nadsené vitat
"osvoboditele". A jakmile skonci oslavy, zacnou s elanem budovat novy Zivot. Maximiv "ostrov" chlapecka rychle
zocelil, a co v jeho védomi opracovat nestacil, vzal na sebe Sikorski. Byl star$i, moudfejsi a mél navic socidlni a
historickou zkuSenost. Je zapojen do Cinnosti, kterd vn¢jskove neni ani pro ného samotného pfitazliva a na svych
bedrech nese jakoby naklad budoucich desetileti stejné vycerpavajici prace, jiz zatim miize jen tusit. Doba snéni a
opojeni vlastni vS§emocnosti pro mladého Maxima nenavratné skoncila, na Saraksi skoncilo jeho mladi. Pouze jeho
nebo mladi celého svéta Poledne?

V proze Brouk v mravenisti se znovu setkavame se znamou dvojici. Maxim je zraly ¢tyficatnik, ma za sebou uz i solidni
zku$enost profesionalniho pracovnika Komrkonu-2. Jeho $éf Sikorski je uz stafec. Je to dilezity detail, ktery pomaha
autortim, aby ponechali otdzku hodnoceni odvijejicich se tragickych udalosti otevienou. Strugacti zamérné vybudovali
syzet tak, aby kazdy krok Sikorského bylo mozné se stejnou opravnénosti hodnotit jak v jeho prospéch, tak proti
nému. Analogicky dvojznaéné jsou i signaly rozhozené obratné po textu - detaily, vysvétlivky, epizody. Ctenéf, ktery je
piesvédcen o vin€ Sikorského, si piecte tyto signaly jako dikazy "stafeckého marasmu" §éfa Komkonu-2 nebo jako
dtkazy toho, Ze nevydrzel tlak odpovédnosti, Ze se moralné zlomil. Tytéz "signdly" si vSak piectou i obhajci
Sikorského, najdou tu nemalo argumentt, ze Spatny odhad disledkt v piipadé s hypotetickou supercivilizaci Poutnikt
vede témer vzdy k tragickym konctim. Lev Abalkin jedna v zavéru ne jako ¢lovek a nezaregistruje pomocnou ruku
Sikorského, nabidnutou v posledni chvili uz ¢isté lidsky, bez instrukci a mimo plan operace.

Pro spisovatele byl dilezity konflikt mezi povinnosti a svédomim, ktery je tizivejsi tim, Ze pro Sikorského jsou tyto dva
pojmy identické: na jeho bedrech spo¢iva odpovédnost za bezpecnost lidi na Zemi a bez nich by se o zadné lidskosti
uz nedalo mluvit.

Autorské upozornéni na vék Sikorského nikoho podle mého nemiize zmylit. Ctenafi, seznameni se svétem Poledne, jsou
a priori pfesvédceni o nenahraditelnosti Sikorského na misté velitele Komkonu-2. Ve spole¢nosti popsané Strugackymi
musi byt na odpovédné a nevdééné misto postaven jenomten, kdo je zvladne nejlépe ze vsech, kdo pfijde na
nejoptimalné;si feSeni a kdo nezaéne jednat, dokud nepromysli vSechno do nejmensich podrobnosti. A kdyz se
rozhodne, neodmitne hodnotit saim sebe nejpiisnéji ze vSech.

Prohlasit, ze ukoly pracovnikti Komkonu-2 jsou obtizné, neznamena nic. Poslanim této organizace je ochranovat klid
tficeti miliard pozem$t'anti pred moznymi ttoky z vesmiru, a proto musi jeji zamestnanci pracovat doslova v nelidskych
podminkach. Nikdo totiz vlastné nevi, jaka ptekvapeni lze ocekavat od Neznama skrytého v kosmu. Tajemna
supercivilizace Poutniki, o niz se dovidame z utrzkovitych informaci v celém cyklu, nemusi byt pfece ani pfatelska, ani
nepratelskd. Prost¢ cizi... Poutnici nejsou mozné ani humanoidi a sotva se kdy podaii objasnit, co chtéji od
pozemStand. Kdyz se v Broukovi v mravenisti dovidame o "kosmickych nalezencich" (Lev Abalkin je jeden z nich),
vychazi najevo, ze obavy jsou opravnéné. Pozemska civilizace byla mimo svou vili zavle¢ena do neznamého
experimentu, a kdo miize zarudit, ze jeho dusledky nebudou pro ni osudové?

Proto je potfebny Komkon-2 a proto Rudolf Sikorski nese po ctyficet let na svych bedrech tihu nelidské odpovédnosti.
Jakmile byl skryty program vlozeny Poutniky do Abalkina spustén, nema Sikorski uz ¢as na rozmysleni. Je nucen
jednat a jednat najisto. Nejjednodussi je Sikorského jednoznacné odsoudit a pfipomenout si tryznivou otazku
Dostojevského: mize byt §t'astna budoucnost postavena na krvi jednoho nevinné zabitého ditéte? Jenze Strugacti
neukazuji abstraktni filozoficky problém vzajemného vztahu cile a prostfedkd, ale individualni lidské drama. Cela
situace je vystavéna tak, ze zkousku lidskosti neprodélava jen Sikorski, ale svét Poledne viibec. Co je to za $tastnou
budoucnost, kde 1idé trpi takovymi duSevnimi mukami, kde musi byt obétovan ¢lovek, aby bylo zachranéno lidstvo?!
Strugacti se odpovédi nevyhybaji, ale zaroven neodpovidaji ani zjednodusSené. Prece jen ziejmé ve svij jasny svét veEri
a svou virou nakazili i ¢tenafe. Budoucnost podle Strugackych si prese vSechno zaslouzila pravo na piivlastek Stastna.
Nikoli utopicky bezstarostna, ale St'astna. Bezstarostnost je pfece jen udél bohi; lidé nemohou Zit bez dramat a
tragédii, nemohou se vyhnout kruté volbé. Sam zivot si diktuje, aby ¢lovek platil za zvédavost, za touhu poznavat a
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pronikat do Neznama.

Co kdyz ti, kdo zanechali na vzdalené planeté inkubdator s "nalezenci", chtéli pravé vyzkouset stupen lidské
zvédavosti? A coz vzajemny pomer této zvédavosti s moralkou a s moudrosti, ktera by se m¢la projevit ve spravném
odhadu disledkt? Nikoli nahodou se v zavéru Brouka v mravenisti objevil Gorbovskij, ktery zformuloval pfesné a
odvazné hodnoceni udalosti: ve chvili, kdy lidé ochutnali jablko poznani, sami vlastné spustili program budoucich
testti moralky a lidskosti a vzali na sebe moralni odpovédnost za vSechno, co bude nasledovat...

Stésti tohoto svéta, budoucnosti "podle Strugackych", nespodiva v umelé izolaci pied jakymikoliv problémy, pred
"vécnymi otazkami" byti a pied ¢asto nefeSitelnymi etickymi hadankami, na jejichz zadavani jsou Strugacti mistti. O
takovém Stésti miize snit mést'ak. Pro lidi zijici ve svéte Poledne spociva §tésti a zarovei i spolehliva zaruka
budoucnosti v moznosti trvalého provéfovani sebe sama v lidskosti.

To znamena: piijimat rozhodnuti, kdyz to diktuji okolnosti, délat chyby, a to také znamena soudit se za né co
nejprisnéj$im metrem, neomlouvat je "objektivnimi podminkami, ale ucit se na nich a usilovat o to, aby se neopakovaly.
A to jesté znamena: jednou provzdy se vzdat Skodlivé, clovéka nedistojné iluze, Ze lze zit bez problému.

V Broukovi v mravenisti vidime o¢ima Maxima Kammerera pouze udalosti ¢tyf osudnych dnt, jimz - a také predeslym
Ctyficeti letim - se jeSté dostane od né¢ho zhodnoceni. Zato se Sikorskym se tu loucime navzdy. Dosel az na hranice
lidskych moznosti. Finale Brouka v mravenisti predstavuje v jistém smyslu kriticky prah progresorstvi viibec. Udalosti
piece lze interpretovat jako "progresorskou ¢innost hypotetickych Poutnikli v soustave lidstva" (tato véta zaznéla
pozdéji v zavérecné Casti trilogie) a pak bude hodnoceni jednoznacné.

Ovsem nutny byl zfejme i tragicky piibéh Lva Abalkina, i Sikorského dilemata, aby lidstvo opojené technickou
v§emohoucnosti provedlo pfisnou revizi svych piedstav o moralce a lidskosti. Pfinejmensim jsme vibec nemuseli
pochybovat, ze Maxim si z prozitych udalosti vezme pouceni. A to znamenalo, ze po Broukovi v mravenisti jsme
opravnéné mohli ocekavat od Strugackych navrat do svéta Poledne a nové setkani s Kammererem.

K tomuto setkani pravé doslo. Pokusme se nahlédnout do novely Viny ztiSuji vitr z hlediska predeslych uvah. V prvni
fadé si nusime analyzovat, jak se zménil Maxim a spolu s nim cely svét Poledne.

Maxim je nyni ¢lovek, ktery skute¢né hodné prozil a mnoho véci si ujasnil. Zatimco v Obydleném ostrové byla jeho
volba pfece jen volbou nezkuseného mladika a v Broukovi v mravenisti byl pod tlakem okolnosti zbaven moznosti volit
a pouze prihlizel tragédii Lva Abalkina a Sikorského, v poslednim dile musi volit sam. Ostatné spolu s celou
spole¢nosti. Dokonce ani jeho spolupracovnik Toivo Glumov se volbé nevyhnul a volil zcela neocekavang, ¢imz
Maxima zasahl ptimo do srdce. Cela spolec¢nost je nucena volit, protoze se jako celek ocitla na rozcesti.

Nebezpeci nepfislo z hvézd, ale piikradlo se neocekavané "zevniti", dozralo tady, na Zemi... Kdyz ponechdme stranou
veskeré detaily, kterych je az pfili§ mnoho na to, aby néas nedonutily zbystfit pozornost, zbyva hlavni problém: co délat
s tou ¢asti lidstva, u niz se vlastn€ znovu rozbehl davno zastaveny evolu¢ni mechanisnmus a ktera se pied ocima
ohromeného Maxima a jeho kolegi proméniuje. .. Vkoho? Nebo v co?

Je vsak jisté, ze v néco nelidského, mozna jsou lepsi nez lidé, mozna horsi, ale v kazdém piipadé to nejsou uz lidé. Jsou
to lidenové, dalsi stupeil vyvoje rozumu na planeté.

Kvalitativni skok ve vyvoji v§ak neprodélali vSichni pozems$t'ané, coz vnasi do konfliktu napéti. Piili§ dlouho jsme si na
svét Poledne zvykali jako na svét komunistické budoucnosti, na svét stejnych moznosti, a tady se najednou pied
Maximovyma o¢ima rodi zjevna nerovnost, rozdéleni na "vyssi" a "niz8i". Lidenové se s lidmi nudi, "odchézeji" a trhaji
onu neviditelnou pupecni $ittiru, ktera je spojovala s matetskym linem - lidskost. Strugacti by nebyli Strugackymi,
kdyby se omezili na abstraktni ivahy, ale ponofili svého hrdinu az po krk jesté do individualniho problému volby.
Divat se za odchazejicim ditétem znamena pro rodice vzdycky zkousku. Vyrastaji z pout rodicovské péce, odchazeji, ale
i kdyz jejich touhy a ptedstavy jsou odlisné od rodi¢ovskych, moralka v nich ztistava stejna. Jinak bychom museli
pripustit, ze byly $patné vychovany. Svét Poledne nemiize na pochopeni spoléhat, protoze lidenové nejsou prece jen
lid¢ a jejich moralka neni lidska. A znaji viibec moralku v nasem pojeti?

Proc¢ autofi podrobili svlij svét takové ponizujici zkousce? Co vibec lidem zbyva v takové situaci?

O tom se miizeme jen domyslet. Strugacti jako obvykle davaji prednost kladeni otazek a nesdéluji spravna feSeni.
Donutit ¢tenare, aby se jaksepatii zamyslel, odvést ho od otielych feseni - v tom vidi autofi svtij hlavni tkol. A v tomto
dile kladou vic otazek nez v kterémkoliv pfedchazejicim. ..

Ovsemnas rozhovor nezacal nahodou u hrdind svéta Strugackych a zamérné se objevilo jméno Leonida Gorbovského
jako svého druhu moralniho arbitra tohoto svéta. Z nemnoha epizod spjatych s Gorbovskym Ize vydedukovat
autorskou pozici.

V proslunéném, bezobla¢ném svété Poledne doslo k rozkolu, lidstvo se rozdélilo na dvé ¢asti - na lidi a lideny (ty druhé
bychom vlastné k lidstvu neméli pocitat). Nastésti mezi nimi prozatim nepanuje nepratelstvi, ale lidé a lidenové se stale
vic rozchazeji a tento proces nelze ziejme zastavit. Jakasi nitka vzajemného porozumeéni jesté existuje, ale kdo miize s
jistotou prohlasit, jak dlouho bude trvat to "jesté"? Bohuzel v§ak nikdo z lidi nevi nic o cilech lidenti. Mizeme jen tusit,
jak se budou vyvijet dalsi vztahy mezi "rodi¢i" a tak zv1astnimi, od domova odtrzenymi "détmi"... Do nejedné hlavy se
vkrada smutna myslenka: Neni to konec lidstva? Nezlstanou v brzké dob¢€ ve svété Poledne samotni lidenové?

Nad touto perspektivou se zamyslel i Kammerer. Nemohl jinak, protoze do jeho rukou je vloZena povinnost zajistit
bezpecnost lidstva a hrozba zaniku lidstva je pfitom tak realna!

Jsou hrdinové romanu rozruseni, upadaji do zoufalstvi nebo se pokouseji, coz by bylo jeste horsi, jako kdysi Sikorski,
vyfesit vSechny problémy zbranémi? Takovou variantu bylo mozné predpokladat, protoze diivod ke zneklidnéni byl.
Tato varianta by byla realna... pro ¢lovéka dvacatého stoleti, ale ne pro obyvatele stoleti dvaadvacatého! Bez ohledu
na tragicnost situace kon¢i totiz novela optimisticky. Svét Poledne se nechysta ukoncit svou vlastni existenci.
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Ke kritickému prahu pfistupuji lidé klidné a distojné. Nepodl€haji panice, nezarli na "déti", které se jim ve vyvoji tolik
vzdalily. Nikdo se nepokousi skryt za "ospravedlitujici”" okolnosti, nikdo nevyzyva k likvidaci této hrozby lidstvu. I
tragicky pfipad Lva Abalkina, i trapeni Sikorského, i jeho osudovy vystiel tedy byly potiebné. Z davnych lekci byly
vyvozeny zaveéry. At si to lidstvo pfeje nebo ne, lidenové jsou v jistém smyslu jeho déti. "Problém lidend" nelze
jednoduse ulozit do archivu. Pfed svétem Poledne se opravdu otevira nova spirala vyvoje, nové klubko
"nefesitelnych" problémi, které vSak musi byt vyfeSeny. A copak hledat feSeni neznamena zit, pohybovat se kupiedu
a vyvijet se? O tomv dile jasné mluvi Leonid Gorbovskij. Ctenéf si nemiize nepov§imnout scény smrti Gorbovského,
ktera se vSak vili autord nekonala.

Smrt Gorbovského by pro tviirce svéta Poledne znamenala i jeho konec, definitivné zatazenou oponu. "Zabit"
oblibené¢ho hrdinu 1ze jen tehdy, kdyZ uz autor nema ani o svété co fict. Zpocatku nabyvame dojmu, Ze autofi chtéji
vskutku oponu zatahnout. Mrzuty stafec unaveny Zivotem a umirajici v mukach, to by m¢l byt Gorbovskij? Pro autory
je tato scéna podle vSeho nejdilezitéjsi v celém dile. A pripravili tu ¢tendiim opravdu piekvapeni. Dochazi k nééemu
nemoznému: Gorbovskij pii zprave o lidenech, o Toivovi, o vysledku Maximova vySetfovani pfestava umirat! Toto
zvlastni spojeni pIné odrazi stav véci: smifeny umirajici Gorbovskij znovu zahotel zvédavosti, energii a laskou k zivotu
a umirat prestal. Ktery jiny syZetovy motiv by namiekl vic o autorském postoji!

Umélecka intuice Strugackych zapracovala i tentokrat neomylné. Nasli potiebny obraz a dalsi dlouhé uvahy uz
odpadaji. Jakmile Gorbovskij vstal ze smrtelné¢ho loze, protoze jako jeden z prvnich pochopil, Ze lidenové predstavuji
jen konec jedné etapy, pfestavku pred dalsi cestou vpied, znamena to, Ze ani svét Poledne neskoncil. Prosel jen krizi,
nic vic.

Znovu je tieba pfemyslet a jednat. Jednat a opét vS§echno od zacatku promyslet. Je tézké byt ¢lovékem, ale na tomnelze
nic zménit. A pokud se nékdy zrodi iluze vyfeSeni v§ech problémil, budou ziejmé muset vyrist zase néjaci jini
"lidenové", aby vcas lidem pfipomnéli jejich povinnost myslet.

Smysl véty pfenesené do nazvu lze chapat razné. Viny ztiSuji vitr... V textu byla pronesena vlastné ndhodné, ale ve
finale ji komentuje Gorbovskij, a to staci k tomu, aby pozorny ¢tenaf ziskal k této véte uctivy vztah. Navic nékdo z
hrdinti jesté prohodil slovo "bozi" ("tdélem boht je vyvolavat vitr").

Znovu jsou lidé postaveni proti bohtiim? OvSem pokud je vitr idélem bohi, co znamenaji "viny", které jsou s to
postavit se vétru a zabranit "bozimu zaméru"? Nejsou to viny lidskosti v ¢loveku, které ponechavaji ¢lovéka tvaii v
tvar s jeho lidskymi problémy? Byt ¢lovékem neni biimg, je to povinnost, ¢estna nezbytnost, je to zivot sam. Novela
bratii Strugackych tedy znovu pfipomnéla védomi povinnosti byt clovékem.

A to je druha bilance tohoto svazku.

Dvojice proz bratti Strugackych vysla praveé veas, v dobé, kdy se ¢tenafi pod vlivem nejnovéjsiho socialniho vyvoje
jeste aktivnéji zapojuji do procesu vystavby budoucnosti. Ani védeckofantasticka literatura nedokaze vykreslit jeji
definitivni podobu. Ale pravé tato literatura znovu piipomind, ze budoucnost nemiize byt bezmracna a "razova", ze
jeste pfijde mnoho problémi, které lidstvo bude muset promyslet a zhodnotit.

Ale copak by tomu mohlo byt jinak - v lidské budoucnosti?

V. Gakov

ARKADIJ STRUGACKIJ
BORIS STRUGACKIJ

Vlny ztiSuji vitr

Z ruskych originalti Skazka o Trojke (Cas. Angara 4-5/1967) a Volny gasjat vetér (Cas. Znanije-sila 6-12/1985 a 1,3/1986)
prelozil Libor Dvorak.

Doslov V. Gakova Dva itoga Brat’jev Strugackich ptelozil dr. Petr Kaska.
Typografie Milan Jaros.

Vydéni prvni. Praha 1989.

Vydalo Nakladatelstvi Svoboda jako svou 5966. (7079.) publikaci.
Odpovédna redaktorka dr. Sona Dernerova.

Vytvarna redaktorka Jaroslava Lorenzova.

Technicka redaktorka Bohumila Neubertova.

Vytisklo Rudé pravo, tiskatské zavody, Praha.

Naklad 50 000 vytiski. AA 18,02 (text 17,88, il. 0,14), VA 18,51.
Tematicka skupina 13/34.
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